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(Pripravné akty)

RADA

SPOLOCNA POZICIA (ES) & 15/2009
prijatd Radou 16. februdra 2009

na ucely prijatia smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/...[ES z

..., ktorou sa menia

a dopliiaji smernice 2002/21/ES o spolocnom regulatnom ramci pre elektronické komunikaéné
siete a sluzby, 2002/19/ES o pristupe a prepojeni elektronickych komunikacnych sieti
a prislusnych zariadeni a 2002/20/ES o povoleni na elektronické komunikaéné siefové systémy

a sluzby

(2009/C 103 E/01)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EURC)PSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spololenstva
a najmi na jej ¢lanok 95,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretefom na stanovisko
a socidlneho vyboru (1),

Eurépskeho hospodarskeho

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (3),

konajiic v stlade s postupom ustanovenym v clanku 251
zmluvy (%),

kedZe:

Fungovanie piatich smernic, ktoré tvoria stcasny regu-
la¢ny rdmec pre elektronické komunikaéné siete

1)

() U. v. EU C 224, 30.8.2008, s. 50.

() U.v. EU C 257, 9.10.2008, s. 51.

(}) Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 24. septembra 2008 (zatial
neuverejnené v dradnom vestniku), spoloénd pozicia Rady
z 16. februdra 2009 a pozicia Eurépskeho parlamentu z ....

o —

IS

=

. ES L 108,

CCCCC

a sluzby [smernica 2002/21/ES (rdmcovd smernica) (%),
smernica 2002/19/ES (pristupovd smernica) (°), smernica
2002/20/ES  (smernica o povoleni) (°), smernica
2002/22[ES  (smernica o univerzilnej sluzbe) (")
a smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES
z 12. jala 2002, tykajica sa spracovdvania osobnych
tdajov a ochrany stikromia v sektore elektronickych
komunikacii (smernica o stkromi a elektronickych
komunikacidch) () (dalej spolu len ,rdmcovd smernica
a $pecifické smernice®)], podlicha pravidelnému preska-
mavaniu Komisiou, ktorého cielom je najmi urcit, ¢i st
na zaklade technologického vyvoja a vyvoja na trhu
potrebné ich tpravy.

Komisia v tejto stvislosti predlozila svoje Gvodné zistenia
vo svojom ozndmeni z 29. jina 2006 o preskiimani
regulaéného rimca EU pre elektronické komunikacné
siete a sluzby. Na zdklade tychto Gvodnych zisteni sa
uskutocnila verejna konzulticia, pocas ktorej sa zistilo,
ze najdolezitej§im aspektom, ktorym je potrebné
zaoberat sa, je pretrvavanie nedostatocného vnitorného
tthu v oblasti elektronickych komunikécii. Zistilo sa
najmid, Ze fragmentovand regulicia a nezrovnalosti
v ¢innostiach ndrodnych regula¢nych orgdnov ohrozuji
nielen konkurencieschopnost tohto odvetvia, ale aj
znacné spotrebitel'ské vyhody vyplyvajice
z cezhrani¢nej hospodarskej sutaze.

v 24.4.2002, s. 33.
v. ES L 108, 24.4.2002, s. 7.

v. ES L 108, 24.4.2002, s. 21.
v. ES L 108, 24.4.2002, s. 51.
v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37.
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(3)  Mala by sa preto uskuto¢nit reforma regula¢ného rdmca (7 'V zdujme toho, aby sa ndrodnym regula¢nym orgdnom
EU pre elektronické komunikacné siete a sluzby, aby sa umoznilo splnif ciele stanovené v rdmcovej smernici
dobudoval vniitorny trh v oblasti elektronickych komu- a S$pecifickych  smerniciach, najmd v sGvislosti
nikdcii tym, Ze sa posilni mechanizmus Spolocenstva na s interoperabilitou medzi koncovymi bodmi, by sa mal
reguldciu operdtorov s vyznamnym vplyvom na trhu na rozsah posobnosti rdmcovej smernice rozsirit tak, aby sa
kltc¢ovych trhoch. Tieto kroky st doplnené nariadenim vztahoval na niektoré aspekty rddiovych zariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. ...[2009 z ..., a telekomunika¢nych koncovych zariadeni, ako sti vyme-
ktorym sa zriaduje Skupina eurdépskych reguldtorov dzené v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
v oblasti telekomunikdcii (GERT). Reforma zahffia aj 1999/5/ES z 9. marca 1999 o rddiovom zariadeni
vymedzenie U¢innej a koordinovanej stratégie spravy a koncovych telekomunikaénych zariadeniach a o
frekvenéného spektra s cielom vytvorit jednotny vzdjomnom uzndvani ich zhody (), ako aj na spotrebi-
eurépsky informacny priestor a posilnit ustanovenia telské digitdlne televizne zariadenia, aby sa ulahdil
tykajice sa uzivatefov so zdravotnym postihnutim, aby pristup pre uzivate[ov so zdravotnym postihnutim.
sa dosiahla inkluzivna informacnd spolo¢nost.
(8)  Urcité vymedzenia pojmov by sa mali objasnit alebo
(4) Cielom je postupne redukovat predpisy ex ante $pecifické zmemt, aby sa zohlad,nq Vyvo] na trhl} a t(,J’Ch_HOIOgICkY
pre dany sektor pocas toho, ako sa bude rozvijat hospo- vyvoj a ab/y sa oEist/ramh’ nejednoznacnosti. zistené pri
dérska sitaz na prislusnych trhoch, pricom v kone¢nom vykondvani regulaného rdmca.
dosledku by sa mali elektronické komunikdcie spravovat
vyhradne pravom hospodarskej sttaze. Vzhladom na to,
ze na trhoch v oblasti elektronickych komunikédcii sa
v poslednych rokoch zaznamenala vysokd dynamika
hospodarskej sataze, je dolezité, aby sa regula¢né povin-
nosti ex ante ukladali, len ak neexistuje efektivna
a udrzatelnd hospodarska stitaz.

(99  Mala by sa posilnit nezavislost ndrodnych regulaénych
orgdnov, aby sa zabezpelilo u¢innejSie uplatiiovanie
regulaéného rdmca a zvysila sa ich autorita
a predvidatelnost ich rozhodnuti. Na tento wlel by
vnatrodtatne pravo malo obsahovat vyslovné ustano-
venie, ktorym sa zabezpedi, aby bol ndrodny regulacny
orgdn, ktory je zodpovedny za reguldciu trhu ex ante

! alebo za rieSenie sporov medzi podnikmi, pri plneni

() S cielom zabezpecit primerany pristup prisposobovany svojich tloh chrdneny pred zdsahmi zvonka alebo poli-

rozlicnym podmienkam v oblasti hospoddrskej sttaze, tickym tlakom, ktoré by mohli ohrozit jeho nezévislost

nérodné regulacné orgdny mozu vymedzovat trhy na pri posudzovani veci, ktoré sa mu predkladaji. Na tento

niz3ej ako celoStdtnej drovni a zrusit regulacné povin- ucel by sa mali vopred ustanovit pravidld tykajice sa

nosti na trhoch afalebo v geografickych oblastiach, kde dovodov prepustenia vediiceho ndrodného regulatného

existuje skuto¢nd hospoddrska stitaz v oblasti infrastruk- orgénu, aby sa odstranili akékolvek odévodnené pochyb-

tury. nosti o neutralite takéhoto orgdnu a o jeho neovplyvni-

telnosti vonkajsimi faktormi. Je dolezité, aby ndrodné

regulacné orgdny zodpovedné za reguldciu trhu ex ante

mali svoj vlastny rozpocet, ktory by im umoznil najma

prijat dostato¢ny pocet kvalifikovanych pracovnikov. Na

zabezpeCenie transparentnosti by sa tento rozpocet mal

kazdoro¢ne zverejiiovat.

(6)  Kltcovou oblastou pre najblizsie roky bude z hladiska
dosiahnutia cielov lisabonskej agendy zabezpecenie
podmienok pre Géinné investicie do novych vysokory-
chlostnych sieti, ktoré budi podporovat inovécie interne-
tovych sluzieb s bohatym obsahom a posilnia medzina-
rodnd konkurencieschopnost Eurdpskej tnie. Takéto siete

(10) S cielom zabezpedit pravnu istotu pre subjekty na trhu

maja obrovsky potencidl priniest vyhody spotrebitelom
i podnikom v celej Eurépskej tnii. Je preto velmi dolezité
podporovat trvalo udrzatelné investicie do rozvoja
takychto sieti a sticasne chrdnit hospodarsku stitaz
a rozsirovat moznosti vyberu pre spotrebitelov prostred-
nictvom regula¢nej predvidatelnosti a konzistentnosti.

by odvolacie orgdny mali svoje povinnosti vykondvat
Gcinne, a najmi odvolacie konania by nemali byt nepri-
merane zdlhavé.

() U.v.ES L 91, 7.4.1999, s. 10.
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(11)  Odvolacie orgdny vyuZzivaji na uplatnenie predbeznych a urCenia operdtorov, ktori maji vyznamny vplyv na

(12)

(13)

(14)

opatreni na pozastavenie vykonu rozhodnuti narodnych
regulacnych  orgdnov  Sirokd  $kdlu  najroznejsich
postupov. V zdujme jednotnejsicho pristupu by sa
v stilade s judikatirou Spolocenstva mali uplatiiovat
spolo¢né normy. Odvolacie orgdny by mali tiez byt
opravnené ziadat od skupiny GERT dostupné informécie,
ktoré uverejnila. Vzhladom na vyznam odvolani pre
celkové fungovanie regulatného rdmca by sa mal usta-
novit mechanizmus umoziujiici zhromazdovat infor-
mécie o odvolaniach a rozhodnutiach pozastavit vykon
rozhodnuti prijatych regulanymi orgdnmi vo vsetkych
¢lenskych $tatoch a odovzdavat tieto informdcie Komisii.

V zdujme toho, aby ndrodné regulacné organy plnili
svoje regulatné dlohy wcinne, by tdaje, ktoré tieto
orgdny zhromazduji, mali obsahovat uctovné udaje
o maloobchodnych  trhoch, ktoré si  spojené
s velkoobchodnymi trhmi, na ktorych md operdtor
vyznamny vplyv, a ktoré si preto regulované nirodnym
regulanym orgdnom. Tieto ddaje by mali zahffiaf aj
udaje, ktoré ndrodnému regulanému orgdnu umozZnia
postdit mozny vplyv pldnovanych modernizicii alebo
zmien topoldgie siete na rozvoj hospoddrskej sutaze
alebo na velkoobchodné produkty pontkané ostatnym
stranam.

Vnitrodtitna konzulticia ustanovend v clanku 6
ramcovej smernice by sa mala uskuto¢nit pred konzulta-
ciou na drovni Spolocenstva ustanovenou v {lanku 7
uvedenej smernice, aby v konzultdcii na trovni Spolocen-
stva bolo mozné zohladnit stanoviskd zainteresovanych
strdn. Zdroven by sa tym predislo potrebe druhej konzul-
ticie na udrovni Spolocenstva, v pripade, Ze nastand
zmeny v pldnovanom opatreni ako vysledok vniitro-
Statnej konzulticie.

Prévo ndrodnych regula¢nych orgdnov konat podla vlast-
ného uvézenia je potrebné zladit s rozvojom jednotného
regulacného postupu a jednotnym uplatiiovanim regulac-
ného rdmca, aby bolo mozné t¢inne prispievat k rozvoju
a dobudovaniu vnatorného trhu. Ndrodné regulatné
orgdny by preto mali podporovat aktivity Komisie
a skupiny GERT zamerané na vndtorny trh.

Mechanizmus Spolocenstva, ktory umoziuje Komisii
pozadovat od ndrodnych regulaénych orgdnov, aby
zrusili planované opatrenia tykajice sa definovania trhu

17)

(18)

trthu, vyznamne prispel k jednotnému pristupu
k ur¢ovaniu okolnosti, za ktorych mozno uplatiovat
reguldciu ex ante a za ktorych sa takdto reguldcia na
operdtorov  vztahuje. Monitorovanie trhu Komisiou,
a najmi skdsenosti s postupom podla ¢lanku 7 rdmcovej
smernice ukazujii, Ze nejednotnost ndrodnych regulac-
nych orgdnov pri uplathovani ndpravnych opatreni,
a to i v pripade podobnych podmienok na trhu, by
mohla oslabit vnatorny trh v oblasti elektronickych
komunikacii. Komisia sa preto moZe podielat na zabez-
pecovani vy$Sej urovne jednotnosti pri uplatiiovani
napravnych opatreni prijatim stanovisk k ndvrhom
opatreni predkladanym ndrodnymi regulaénymi orgdnmi.
Aby sa vyuzili odborné znalosti narodnych regulacnych
organov z analyz trhu, Komisia by sa mala pred prijatim
rozhodnutia afalebo stanoviska poradit so skupinou
GERT.

Je dolezité, aby sa regulatny rdmec vykonal vcas. Ak
Komisia prijme rozhodnutie, ktorym pozaduje od narod-
ného regulacného orginu, aby zrudil pldnované
opatrenie, ndrodny regulaény orgdn by mal predlozit
Komisii revidované opatrenie. Na ozndmenie revidova-
ného opatrenia Komisii podla ¢lanku 7 rdmcovej smer-
nice by sa mala stanovit lehota, aby dcastnici trhu vedeli,
ako dlho trvd preskiimanie trhu, a aby sa zvysila pravna
istota.

Vzhladom na krétke lehoty v rdmci mechanizmu konzul-
técif na Grovni Spolocenstva by Komisia mala byt splno-
mocnend na prijimanie odportcani afalebo usmerneni
s ciefom zjednodusit postupy na vymenu informécii
medzi Komisiou a ndrodnymi regula¢nymi orgdnmi,
napr. v pripadoch tykajacich sa stabilnych trhov, alebo
ked ide iba o malé zmeny uz oznidmenych opatreni.
Komisii by mala byt tieZ splnomocnend na povolovanie
udelovania vynimiek z oznamovacej povinnosti na tcely
racionalizdcie postupov v niektorych pripadoch.

V stilade s cielmi Charty zdkladnych prdv Eurdpskej tinie
a Dohovoru OSN o prévach 0sob so zdravotnym postih-
nutim by mal regulacny rdmec zabezpedit, aby vsetci
uzivatelia vratane koncovych uzivatelov so zdravotnym
postihnutim, starSich osob a uzivatelov s osobitnymi
socidlnymi potrebami mali jednoduchy pristup k velmi
kvalitnym a cenovo dostupnym sluzbdm. Vyhldsenie 22
pripojené k zavere¢nému aktu Amsterdamskej zmluvy
ustanovuje, Ze intitdcie Spolocenstva zohladfuji pri
vypractvani opatreni podla ¢ldnku 95 zmluvy potreby
0s0b so zdravotnym postihnutim.
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(19) Rddiové frekvencie by sa mali povazovat za vzdcny rozhodnutiach, ktoré nie s dostato¢ne pruzné na to, aby

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

verejny zdroj, ktory ma vysoku verejnd i trhova hodnotu.
Je preto vo verejnom zdujme, aby sa frekvencné spek-
trum  spravovalo z  ekonomického,  socidlneho
a environmentdlneho hladiska ¢o najefektivnejsie
a najacinnejsie, aby sa pritom zohladfovali ciele
kultirnej roznorodosti a plurality médii a aby sa
postupne odstraniovali prekdzky jeho efektivneho vyuzi-
vania.

Predtym, ako sa podla rozhodnutia Eurépskeho parla-
mentu a Rady ¢ 676/2002/ES zo 7. marca 2002
o regula¢nom rdmci pre politiku rddiového frekvenéného
spektra v Eurdpskom  spolocenstve  (rozhodnutie
o radiovom frekvencénom spektre) (') navrhne konkrétne
harmoniza¢né opatrenie, mala by Komisia vykonat posu-
denie vplyvu, v ktorom zhodnoti ndklady na navrhované
opatrenie a jeho vyhody, ako si napriklad dspory
z rozsahu alebo interoperabilita sluzieb v prospech
spotrebitelov, vplyv na efektivnost vyuzivania frekvenc-
ného spektra, alebo dopyt po harmonizovanom pouzi-
vani v rozdielnych castiach Eurdpskej tnie.

Hoci sprava frekvenéného spektra zostdva v pravomoci
¢lenskych $tatov, koordindcia a pripadne harmonizicia
na Grovni Spoloenstva moze pomoct zabezpecit, aby
uzivatelia frekvenéného spektra pozivali Gplné vyhody
vniitorného trhu a aby bolo mozné Gcinne a globdlne
héjit zdujmy Eur6pskej unie.

Ustanovenia tejto smernice, ktoré stvisia so spravou
frekvenéného spektra, by mali byt v silade s pricou
medzindrodnych a regiondlnych organizacii, ktoré
posobia v oblasti spréavy rddiového frekvencného spektra,
ako je napriklad Medzindrodnd telekomunika¢nd tnia
(dalej len ,ITU) a Eurdpska konferencia postovych
a telekomunikacnych administrativ (dalej len ,CEPT®),
aby sa zabezpecila G¢innd spréva a harmonizicia vyuzi-
vania frekvenéného spektra v celom Spolocenstve
i globdlne.

Sprava radiovych frekvencii by sa mala vykondvat tak,
aby sa predislo skodlivému ruseniu. Zékladnd koncepcia
pojmu 3kodlivé ruSenie by sa preto mala spravne vyme-
dzit, aby sa zabezpecilo obmedzenie regula¢nych zdsahov
na rozsah nevyhnutny na predchddzanie takémuto
ruseniu.

Sacasny systém spravy a distribicie frekvenéného spektra
je vo vseobecnosti zalozeny na administrativnych

() U.v. ES L 108, 24.4.2002, s. 1.

(25)

(26)

(27)

reagovali na technologicky a hospodarsky vyvoj, najma
na rychly rozvoj bezdrotovej technoldgie a rastiici dopyt
po sirokopdsmovom pripojeni. Nadmernd fragmentar-
nost jednotlivych  vndtrostitnych  polittk  vedie
k zvy$enym ndkladom a strate trhovych prileZitosti pre
uzivatelov frekven¢ného spektra a spomaluje inovacie na
tkor vnitorného trhu, spotrebitelov a hospoddrstva ako
celku. NavySe sa podmienky pristupu k rddiovym
frekvencidm a ich pouzivania mozu lisit v zavislosti od
druhu operdtora, zatial ¢o elektronické sluzby, ktoré tito
operdtori poskytujii, sa Coraz vicSmi prekryvajda, co
vytvara napdtie medzi drzitelmi prdv, nesilad
v nakladoch spojenych s pristupom k frekvenénému
spektru a potencidlne deformdcie vo fungovani vnitor-
ného trhu.

Statne hranice si pri uréovani optimilneho vyuzivania
radiového frekvencného spektra ¢oraz menej relevantné.
Fragmentdrnost riadenia pristupu k prédvam na
frekven¢éné spektrum obmedzuje investicie a inovécie
a nedovoluje operdtorom a vyrobcom zariadeni dosa-
hovat tspory z rozsahu, ¢o brzdi rozvoj vnitorného
tthu v oblasti elektronickych komunika¢nych sieti
a sluzieb vyuzivajacich rddiové frekvenéné spektrum.

Pruznost spravy frekvenéného spektra a riadenia pristupu
k frekvenénému spektru by sa mala zvysit prostrednic-
tvom povoleni dodrziavajicich neutralitu technoldgie
a sluzieb, aby si uZivatelia frekvenéného spektra mohli
vyberat najlepsie technolégie a sluzby, ktoré sa buda
pouzivat vo frekvenénych pasmach dostupnych pre elek-
tronické komunika¢né sluzby podla ndrodnych tabuliek
vymedzenia frekvencii a Rddiokomunikaéného poriadku
ITU (dalej len ,zdsady neutrality technoldgii a sluzieb®).
Administrativne urovanie technoldgii a sluzieb by sa
malo uplatiiovat, ak ide o ciele vSeobecného zdujmu,
a malo by byt jasne od6vodnené a podrobované pravi-
delnému preskimavaniu.

Obmedzenia zdsady neutrality technolégii by mali byt
primerané a mali by byt odovodnené potrebou predist
$kodlivému rueniu, napriklad zavedenim spektralnych
masiek a drovni vykonu, zabezpecit ochranu verejného
zdravia tym, Ze sa obmedzi vystavenie verejnosti poso-
beniu elektromagnetickych poli, zabezpecit riadne fungo-
vanie sluZieb prostrednictvom primeranej Grovne tech-
nickej kvality sluzby, pricom nie je nevyhnutné, aby sa
vopred vyluovala moznost vyuzivat v jednom
frekvenénom pdsme viac ako jednu sluzbu, zabezpecit
spravne spolo¢né pouzivanie frekvenéného spektra,
najmd v pripadoch, ked jeho pouzivanie podlieha len
vSeobecnym povoleniam, aby sa zabezpecilo efektivne
vyuzivanie frekvenéného spektra alebo aby sa splnil ciel
vieobecného zdujmu v stlade s pradvom Spolocenstva.
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(28)  Utzivatelia frekvenéného spektra by tiez mali mat pravidld vritane opatreni na zabezpecenie spravodlivej

(30)

(31)

moznost slobodne si vybrat sluzby, ktoré chct prostred-
nictvom frekven¢ného spektra pontkat, s vyhradou
prechodnych opatreni na zaobchddzanie s pravami
nadobudnutymi v minulosti. Mali by sa umoznit
vynimky zo zdsady neutrality sluzieb, ktoré vyzaduja
poskytovanie konkrétnej sluzby na splnenie jasne vyme-
dzenych cielov vSeobecného zdujmu, ako je ochrana
zivota, potreba podporovat  socidlnu, regiondlnu
a Gzemnd sadrznost, alebo povolit neefektivne vyuzi-
vanie frekvenéného spektra, ak je to nevyhnutné
a umerné. Tieto ciele by mali zahffiat aj podporu
kultirnej a jazykovej roznorodosti a plurality médii,
ako je to vymedzené clenskymi S$titmi v stilade
s pravom Spolocenstva. S vynimkou pripadov, ked je
to nevyhnutné pre ochranu Zivota alebo plnenie inych
cielov vSeobecného zdujmu, by vynimky nemali viest
k vyluénému pouzivaniu urcitych sluzieb, ale namiesto
toho by sa mali uprednostnit do tej miery, ako je to
mozné, aby v tom istom pdsme mohli koexistovat
i dalsie sluzby alebo technoldgie.

Vymedzenie rozsahu a povahy akychkolvek vynimiek
tykajtcich sa podpory kulttirnej a jazykovej rozmanitosti
a plurality médif patri do prdvomoci ¢lenskych $tétov.

Pretoze pridelenie frekvenéného spektra konkrétnym
technoldgidm alebo sluzbdm je vynimkou zo zdsady
neutrality technoldgii a sluzieb a obmedzuje slobodu
vyberu poskytovanej sluzby alebo pouzivanej techno-
logie, kazdy navrh na také pridelenie by mal byt trans-
parentny a predmetom verejnej konzultdcie.

V zaujme pruznosti a efektivnosti mozu ndrodné regu-
la¢né organy povolit, aby uzivatelia frekvencného spektra
volne prevddzali alebo prenajimali svoje prdva na pouzi-
vanie tretim strandm. Tymto by sa umoznilo trhové
ohodnotenie frekvenéného spektra. Vzhladom na to, zZe
ndrodné regulaéné orgdny majii pravomoc zabezpecovat
Gc¢inné vyuzivanie frekvenéného spektra, mali by prijimat
opatrenia na to, aby sa obchodovanim nenarusila hospo-
darska sufaz, ak frekvencné spektrum zostane nevyuzité.

Zavedenie  neutrality technolégii a  sluzieb a
obchodovania do existujicich prdv na pouzivanie
frekven¢ného spektra moze vyzadovat prechodné

(33)

(34)

(35)

o

hospodarskej stifaze, kedZe novy systém by mohol
uritym uzivatelom frekvenéného spektra umoznit, aby
zaali konkurovat tym uZivatelom frekven¢ného spektra,
ktori nadobudli svoje préva na frekvenéné spektrum na
zdklade ndrocnejsich podmienok.

S cielom podporit fungovanie vniitorného trhu a rozvoj
cezhrani¢nych sluzieb by Komisia mala byt splnomoc-
nend na prijimanie technickych vykondvacich opatreni
v oblasti ¢islovania.

Povolenia vyddvané podnikom, ktoré poskytuji elektro-
nické komunika¢éné siete a sluzby, ktoré im umoziiuji
vstupovat na verejny alebo sikromny majetok, st zdsad-
nymi faktormi pre budovanie elektronickych komunikac-
nych sieti alebo novych siefovych prvkov. Zbyto¢nd
zlozitost a zdlhavost postupov udelovania priva vstupu
mozu preto predstavovat vyznamné prekazky pre rozvoj
hospodérskej sdtaze. Preto by sa nadobtdanie préva
vstupu malo pre opriavnené podniky zjednodusit.
Nérodné regulacné orgdny by mali byt schopné koordi-
novat nadobtdanie prdv vstupu a spristupnif na svojich
internetovach strankach prislusné informdcie.

Je potrebné posilnif pravomoci ¢lenskych Statov voci
drzitelom préva vstupu s cielom zaistit, aby zavedenie
alebo rozsirenie novej siete bolo spravodlivé, efektivne
a Setrné k Zivotnému prostrediu a nezdvislé od akej-
kolvek povinnosti operdtora s vyznamnym vplyvom na
trthu poskytovat pristup ku svojej elektronickej komuni-
kacnej sieti. Lepsie spolo¢né pouzivanie zariadeni moze
vyznamne zlepsit hospoddrsku sttaz a podnikom zniZzit
celkové finan¢né a enviromentdlne néklady na rozmiest-
nenie infrastruktiry elektronickych komunikdcii, najma
novych pristupovych sieti. Narodné regulacné organy
by mali mat pravomoc pozadovat, aby drzitelia prdv na
instaldciu zariadeni na verejnom alebo sikromnom
majetku, nad nim alebo pod nim po uplynuti primeranej
lehoty na verejnd konzulticiu, pocas ktorej by mali
dostat vietky zainteresované strany prilezitost vyjadrit
svoje stanovisko, takéto zariadenia alebo majetok pouzi-
vali spolo¢ne (vrtane fyzického spolo¢ného umiestnenia)
s cielom podporovat efektivne investicie do infrastruk-
tiry a inovdcie. Takéto opatrenia spolo¢ného pouzivania
alebo koordindcie mozu zahfiat pravidld na rozdelenie
nakladov za spolo¢né pouzivanie zariadenia alebo
majetku a malo by sa nimi zabezpecit, aby bolo riziko
rozdelené medzi dotknuté podniky primeranym
sposobom. Nédrodné regula¢né orginy by mali mat
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najmd moznost ukladat spolo¢né pouzivanie sietovych
prvkov a pridruzenych prostriedkov, ako napriklad
kéblovodov, riir, stoziarov, vstupnych $icht, rozvodnych
skrini, antén, vezi a iného nosné zariadenia, budov alebo
vstupov do nich, ako aj lepsiu koordindciu civilnych préc.
Prisluné orgdny, najmi miestne orgdny, by mali
v spoluprici s narodnymi regulaénymi orgdnmi takisto
vytvorit vhodné postupy koordindcie pre verejné prace,
ako aj iné relevantné verejné zariadenia alebo majetok,
ktorych stcastou mozZu byt postupy, ktorymi sa zabez-
peci, aby zainteresované strany mali informdcie tykajtce
sa prislusnych verejnych zariadeni alebo majetku ako aj
prebiehajicich a planovanych verejnych pracach, aby sa
im takéto price v€as oznamovali a aby sa spolo¢né
pouzivanie ¢o najviac ulahcilo.

Spolahlivé a bezpetné oznamovanie informécif prostred-
nictvom elektronickych komunikaénych sieti je coraz
dolezitejsie pre celé hospodérstvo a spolo¢nost vo vieo-
becnosti. Zlozitost systému, technickd porucha alebo
[udskd chyba, nehody alebo dtoky — to vsetko moze
mat vplyv na fungovanie a dostupnost fyzickych infra-
Struktar, ktorymi sa poskytuji sluzby dolezité pre
obcanov Eurdpskej tnie, vritane sluzieb elektronickej
verejnej spravy. Ndrodné regulaéné orgdny by preto
mali zaistit zachovanie integrity a bezpeénosti verejnych
komunikaénych sieti. Eurépska agentdra pre bezpecnost
sieti a informdcii (Agentdra ENISA) (') by mala prispievat
k zvySenej drovni bezpe¢nosti elektronickych komuni-
kécii okrem iného poskytovanim odbornych znalosti
a poradenstva a podporovanim vymeny najlepSej praxe.
Agenttra ENISA i narodné regulacné orgdny by mali mat
prostriedky nevyhnutné na plnenie svojich povinnosti
vratane pravomoci ziskavat informdcie postacujice na
to, aby mohli posudif Groven bezpecnosti sieti alebo
sluzieb, ako aj tplné a spolahlivé ddaje o skuto¢nych
bezpe¢nostnych incidentoch, ktoré mali vyznamny
vplyv na prevadzku sieti alebo sluzieb. Vzhladom na
to, Ze uspesné uplatiovanie adekvatnych bezpe¢nostnych
opatreni nie je jednorazovou zdleZitostou, ale nepre-
trzitym  procesom  implementdcie,  preskdmavania
a aktualizdcie, poskytovatelia elektronickych komunikac-
nych sieti a sluzieb by mali mat povinnost prijimat
opatrenia na zarucenie ich integrity a bezpecnosti
v stlade s postdenymi rizikami, pricom by mali
prihliadat na najnovsi stav takychto opatreni.

V pripadoch, ked je potrebné dohodniit sa na spolo¢nom
stbore bezpe¢nostnych poziadaviek, by Komisii mala byt
splnomocnend na prijimanie technickych vykondvacich
opatreni na dosiahnutie primeranej trovne bezpecnosti
elektronickych  komunikacnych sieti a sluzieb na
vnatornom trhu. Agentira ENISA by mala prispiet

1) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 460/2004
’ ! P p y
(U.v. EU L 77, 13.3.2004, s. 1).

(39)

(41)

k harmonizdcii nélezitych technickych a organizaénych
bezpecnostnych opatreni poskytovanim odborného pora-
denstva. Ndrodné regulacné orgdny by mali mat
pravomoc vyddvat zdvdzné usmernenia tykajiice sa tech-
nickych vykondvacich opatreni prijatych na zdklade
ramcovej smernice. V zdujme vykondvania svojich povin-
nost{ by mali mat pravomoc vysetrovat pripady nedodr-
ziavania povinnosti a ukladat sankcie.

Aby sa ucastntkom trhu dala istota, pokial ide
o podmienky reguldcie, je potrebné stanovit lehotu na
preskiimavania trhu. Analyzu trhu je potrebné vykondvat
pravidelne a v primeranom a vhodnom ¢asovom rdmci.
Casovy rdmec by mal zohladiovat, & sa v pripade
konkrétneho trhu analyza uz v minulosti vykonala
a riadne ozndmila. Ak ndrodny regula¢ny orgdn nevy-
kond analyzu trhu v rdmci stanovenej lehoty, moze
tym ohrozit vndtorny trh a bezné konania o poruseni
predpisov nemusia v¢as priniest Zelany ac¢inok. Dotknuty
ndrodny regulaény orgdn by alternativne mal mat
moznost poziadat skupinu GERT o pomoc pri dokonceni
analyzy trhu. Takdto pomoc by mohla mat napriklad
podobu  osobitnej  pracovnej  skupiny  zloZenej
z predstavitelov inych ndrodnych regula¢nych organov.

Z dovodu vysokej miery technologickych inovécii
a velmi dynamickych trhov v oblasti elektronickych
komunikdcii existuje potreba rychlo, koordinovane
a harmonizovane upravovat predpisy na trovni Spolo-
Censtva, pretoze skisenosti ukazujd, ze odliSnosti medzi
jednotlivymi nédrodnymi regulaénymi orgdnmi pri vyko-
navani regula¢ného rdmca Eurdpskej tinie mozZu vytvarat
prekdzky rozvoja vnatorného trhu.

Jednou z doélezitych dloh, ktorymi je poverend skupina
GERT, je prijat vo vhodnych pripadoch stanoviskd
v stvislosti s cezhrani¢nymi spormi. Ndrodné regula¢né
orgdny by preto mali v takych pripadoch zohladnit
vetky stanoviskd skupiny GERT.

Skisenosti s vykondvanim regulatného rdmca Eurdpskej
unie naznacujl, Ze sucasné ustanovenia splnomociujice
ndrodné regulatné orgdny ukladat pokuty nevytvorili
dostato¢nt motivaciu na dodrziavanie regula¢nych pozia-
daviek. Adekvitne pravomoci na presadzovanie prava
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mozu prispiet k v¢asnému vykondvaniu regulaéného
rdmca Eurdpskej tnie, a teda podporit pravnu istotu,
ktord je dolezitou hnacou silou pre investicie. Nedostatok
ucinnych pravomoci v pripade nedodrziavania povinnosti
sa tyka celého regula¢ného rdmca. Zavedenim nového
ustanovenia do rdmcovej smernice, ktorym sa budd riesit
pripady porusenia povinnosti, ktoré vyplyvajii z ramcovej
smernice a $pecifickych smernic, by sa preto malo zabez-
pecit, Ze na presadzovanie prava a ukladanie sankcif sa
v celom regula¢nom rdmci Eurdpskej tnie budd uplat-
fiovat jednotné a koherentné zasady.

Stcasny regulaény rdmec Eurdpskej tinie zahffia urcité
ustanovenia na ulahcenie prechodu od starého regulac-
ného rdmca z roku 1998 k novému rdmcu z roku 2002.
Tento prechod sa skoncil vo vietkych ¢lenskych $tatoch
a tieto opatrenia by sa mali zruif, pretoze uz si
zbytocné.

Ucinné investicie i hospodarska sdtaz by sa mali podpo-
rovat spolocne, aby sa zvysil hospodarsky rast, objem
inovacii a moznosti vyberu pre spotrebitelov.

V prilohe I k rdmcovej smernici sa uvadza zoznam trhov,
ktoré sa maji zahrnit do odporicania o relevantnych
trhoch produktov a sluzieb, ktoré si mozu vyzadovat
reguldciu ex-ante. Tato priloha by sa mala zrusit, pretoze
uZ splnila svoj el sluzit ako podklad pre vypracovanie
tvodnej verzie odporicania o relevantnych trhoch
vyrobkov a sluzieb (1).

Pre nové subjekty na trhu nemusi byt z ekonomického
hladiska vhodné, aby v primeranom ¢asovom obdobi
zduplikovali celd miestnu pristupovii siet tradicného
operdtora alebo jej cast. Povinnost operdtorov
s vyznamnym vplyvom na trhu poskytovat uvolneny
pristup k dcastnickemu vedeniu alebo jeho useku moze
v tomto kontexte ulahovat vstup subjektov na trhu

(") Odportcanie Komisie z 11. februdra 2003 o relevantnych trhoch
vyrobkov a sluzieb v sektore elektronickej komunikicie umoziuja-
cich reguldciu ex ante v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu
a Rady 2002/21/ES o spolocnom regula¢nom ramci pre elektronické
komunikacné siete a sluzby (U. v. EU L 114, 8.5.2003, s. 45).

(46)

(48)

a zintenzivnit hospodarsku sifaz na maloobchodnych
trhoch Sirokopdsmového pristupu. Ak uvolneny pristup
k Gcastnickemu vedeniu alebo jeho dseku nie je tech-
nicky alebo ekonomicky realizovatelny, mozno uplatnit
prislusné povinnosti tykajice sa poskytovania nefyzic-
kého alebo virtudlneho pristupu k sieti s rovnocennou
funkénostou.

Utelom funkéného oddelenia, na zaklade ktorého sa od
vertikdlne integrovaného operdtora vyZaduje, aby zriadil
prevadzkovo oddelené obchodné subjekty, je zabezpecit
poskytovanie  dplne  rovnocennych  pristupovych
produktov vSetkym operatorom (vritane jeho vlastnych
oddeleni), ktori si na niZSom stupni refazca. Funk¢né
oddelenie sa moze skvalitnit hospodarska stfaz na via-
cerych relevantnych trhoch tym, Ze sa zna¢ne zniZzi moti-
vacia  diskriminovat a  ulah¢i sa  overovanie
a presadzovanie dodrziavania povinnosti nediskrimi-
novat. Vo vynimocnych pripadoch sa méze funkéné
oddelenie vyuzit ako ndpravné opatrenie, ked sa trvalo
nedar{ dosiahnut G¢innd nediskrimindciu na viacerych
dotknutych trhoch, a ked si malé alebo ziadne
vyhliadky, Ze v  oblasti infrastruktary  dojde
k hospodérskej satazi v primeranom ¢asovom rdmci po
vyuziti jedného alebo viacerych ndpravnych opatreni,
ktoré sa predtym povazovali za vhodné. Je vak velmi
dolezité zabezpecit, aby ulozenie funkéného oddelenia
nadalej motivovalo dany podnik k investovaniu do svojej
siete a neviedlo k moZnym nepriaznivym vplyvom na
blahobyt spotrebitelov. UloZenie funkéného oddelenia
vyzaduje koordinovant analyzu rdéznych relevantnych
trhov savisiacich s pristupovou siefou v sidlade
s postupom analyzy trhu ustanovenym v clanku 16
rdmcovej smernice. Pri vykondvani analyzy trhu
a navrthovani podrobnosti takéhoto  ndpravného
opatrenia by mali ndrodné regulaéné orgdny venovat
osobitnti pozornost produktom, ktoré maji spravovat
samostatné obchodné subjekty, s prihliadnutim na rozsah
zavedenia siete a na stupen technologického pokroku,
ktory by mohol ovplyvnif nahraditelnost pevnych
a bezdrotovych sluzieb. S cielom vyhnif sa naruseniu
hospodarskej sataze na vndtornom trhu by ndvrhy na
funkéné oddelenie mala vopred schvalovat Komisia.

Vykonanie funkéného oddelenia by nemalo samostatnym
obchodnym subjektom branif v pouzivani ndlezitych
koordina¢nych mechanizmov, aby sa zabezpetila
ochrana prdv materskej spolo¢nosti na dohlad nad
hospodarenim a riadenim.

Plynuld integrdcia vnatorného trhu v oblasti elektronic-
kych komunikaénych sieti a sluzieb si vyZaduje lepsiu
koordinéciu pri uplatiovani reguldcie ex ante ustanovenej
v regulaénom rdmci Eurdpskej unie pre elektronické
komunikacie.
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(51)

(52)

svoje aktiva tvoriace miestnu pristupovi siet alebo ich
podstatnti Cast na samostatny pravny subjekt, v ktorom
nema majetkovi ucast, alebo Ze vytvori samostatny
obchodny subjekt pre oblast pristupovych produktov,
ndrodny regulaény orgdn by mal posudit vplyv plino-
vanej transakcie na vietky existujice regulaéné povin-
nosti ulozené vertikdlne integrovanému operatorovi
s ciefom zabezpecit zlucitelnost vsetkych novych
opatreni so smernicou 2002/19/ES (pristupovd smernica)
a smernicou 2002/22/ES (smernica o univerzdlnej
sluzbe). Dotknuty ndrodny regulaény orgin by mal
vykonat novd analyzu trhov, na ktorych pdsobi oddeleny
subjekt, a podla toho ukladat, zachovavat, menit alebo
rudit povinnosti. Na tento dcel by ndrodny regulacny
orgdan mal mat moznost pozadovat od podniku infor-
mdcie.

Hoci je za urcitych okolnosti vhodné, aby ndrodny regu-
la¢ny orgdn ukladal povinnosti operdtorom, ktori nemajt
vyznamny vplyv na trhu, aby sa dosiahli ciele, ako je
prepojitelnost medzi koncovymi bodmi alebo interope-
rabilita sluzieb, je potrebné zabezpecit, aby sa také povin-
nosti ukladali v stilade s regulatnym rdmcom Eurépskej
tinie, a najmi jeho oznamovacimi postupmi.

Komisia by mala byt splnomocnend na prijimanie vyko-
navacich opatreni s cieflom prisposobit podmienky
pristupu k sluzbdm digitdlnej televizie a rddia uvedené
v prilohe I vyvoju na trhu a technologickému vyvoju.
Tyka sa to aj minimélneho zoznamu poloziek v prilohe
II, ktoré sa musia zverejnif, aby sa splnili poziadavky
kladené na transparentnost.

Ulahéenie pristupu k zdrojom rddiovych frekvencii pre
tcastnikov trhu prispeje k odstraneniu prekdzok, ktoré
brénia vstupu na trh. NavySe, technologicky pokrok
znizuje riziko Skodlivého rusenia v urcitych frekven¢nych
pasmach, a tym zniZuje potrebu individudlnych prav na
pouzivanie. Podmienky pouzivania frekvencného spektra
na poskytovanie elektronickych komunikacnych sluzieb
by preto mali byt za beznych podmienok stanovené vo
vSeobecnych povoleniach, pokial nie je s prihliadnutim
na pouzivanie frekvenéného spektra potrebné pridelit
individudlne priva s cielom zabezpecit ochranu pred
skodlivym rusenim, technicki kvalitu sluzieb, G¢inné
vyuzivanie frekven¢ného spektra alebo splnenie osobit-
ného ciela  vieobecného  zdujmu. Rozhodnutia

(53)

(54)

(55)

(56)

parentnym a primeranym sposobom.

Zavedenie poziadaviek na neutralitu sluzieb a technoldgif
pri udelovani prdv na pouzivanie by spolu so zvySenou
moznostou prevadzat prava medzi podnikmi malo viest
k vicsej slobode a vdcsiemu poctu spdsobov poskyto-
vania elektronickych komunikaénych sluzieb verejnosti,
¢im sa ulah¢i aj dosiahnutie cielov vSeobecného zdujmu.
Niektoré povinnosti vo vSeobecnom zdujme, ukladané
vysielatefom na poskytovanie audiovizudlnych medial-
nych sluzieb, si vsak mozu vyzadovat uplatnenie osobit-
nych kritérif pri udelovani prdv na pouzivanie, ak sa javi,
7Ze st zdsadné na splnenie osobitného ciela vieobecného
zdujmu vymedzeného clenskym Stitom v silade
s pravom Spolocenstva. Postupy spojené s usilim
o dosiahnutie cielov vieobecného zdujmu by mali byt
za vietkych okolnosti transparentné, objektivne, prime-
rané a nediskriminacné.

Vzhladom na to, Ze neobchodovatelnymi individudlnymi
pravami na pouZivanie sa obmedzuje slobodny pristup
k radiovym frekvencidm, by ich platnost mala byt ¢asovo
obmedzend. Ak prdvo na pouzivanie obsahuje ustano-
venie o obnoveni jeho platnosti, prislusné vnutrostatne
organy by mali najprv vykonat preskiimanie vrtane
verejnej konzultdcie, pricom zohladnia vyvoj trhu,
pokrytia a technologicky vyvoj. Vzhladom na vzdcnost
frekvencného spektra by sa individudlne prava udelené
podnikom mali pravidelne preskiimavat. Pri vykondvani
takéhoto preskiimania by prislusné vnitrostitne orgdny
mali vyvdzit zdujmy drzitelov prdv s potrebou podpo-
rovat zavedenie obchodovania s frekvenénym spektrom,
ako aj pruznejsie vyuzivanie frekvenéného spektra
prostrednictvom vSeobecnych povoleni, ak je to mozné.

Prislusné vnutro$tatne orgdny by mali maf prdvomoc
zabezpeCovat ¢inné vyuzivanie frekvenéného spektra
a v pripade, Ze zdroje frekvencéného spektra ostand
nevyuzité, podnikat kroky na zabrdnenie protikonkurené-
nému hromadeniu, ktoré méze branit novému vstupu na

trh.

Nédrodné regulaéné orgdny by mali maf moZnost
podnikat  G¢inné  kroky  na  monitorovanie
a zabezpeCenie dodrziavania podmienok vseobecného
povolenia alebo prév na pouzivanie vritane pravomoci
ukladat a¢inné penazné alebo spravne sankcie v pripade
porusenia uvedenych podmienok.
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(57)  Podmienky, ktoré moézu byt pripojené k povoleniam, by

mali zahfiat osobitné podmienky upravujice dostupnost
pre uzivatelov so zdravotnym postihnutim a potrebu
verejnych orgdnov komunikovat so Sirokou verejnostou
pred velkymi katastrofami, poc¢as nich a po nich.
S prihliadnutim na dolezitost technickych inovacii by
Clenské $taty mali mat takisto moznost vydivat povo-
lenia pouzivat frekvenéné spektrum na experimentdlne
GCely  pri  dodrziavani  osobitnych  obmedzeni
a podmienok prisne odovodnenych experimentdlnou
povahou takychto prav.

(58) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) <.

2887/2000 z 18. decembra 2000 o neviazanom pristupe
k castnickej pripojke (1) sa ukdzalo ako ucinné
v tvodnej fize otvdrania trhu. Rimcovd smernica vyza-
duje od Komisie, aby monitorovala prechod od regulac¢-
ného rdmca z roku 1998 k rdmcu z roku 2002 a vo
vhodnom case predlozila ndvrhy na zrusenie uvedeného
nariadenia. Podla rdmca z roku 2002 sii nirodné regu-
la¢né orgdny povinné analyzovat trh pre velkoobchodny
predaj uvolneného pristupu k metalickym ucastnickym
vedeniam alebo k ich tisekom na déely poskytovania
Sirokopasmovych a hlasovych sluzieb, ako st vymedzené
v odportcani o relevantnych trhoch produktov a sluzieb.
KedZe vsetky ¢lenské $tity analyzovali tento trh najmenej
raz a nalezité povinnosti vyplyvajiice z rdmca z roku
2002 sa uZ uplatilujd, nariadenie (ES) ¢. 2887/2000 sa
stalo zbyto¢nym, a preto by sa malo zrusit.

(59) V stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jina

1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre vykon vykona-
vacich pravomoci prenesenych na Komisiu () by sa mali
prijat opatrenia nevyhnutné na vykondvanie rdmcovej
smernice, pristupovej smernice a smernice o povoleni.

(60) Komisia by mala byt predovietkym splnomocnend na

(
(

1

)

)U V.
U. v

prijimanie odpordcani afalebo vykondvacich opatreni
tykajacich sa ozndmeni podla ¢linku 7 rdmcovej smer-
nice, harmonizdcie v oblasti frekvenéného spektra
a pridelovania ¢isel, ako aj vo veciach spojenych
s bezpecnostou sieti a sluzieb, identifikdcie relevantnych
tthov produktov a sluzieb, identifikdcie nadndrodnych
trhov, vykondvania noriem a harmonizovaného uplatrio-
vania ustanoveni regulatného rdmca. Tiez by mala byt
splnomocnend na prijimanie vykondvacich opatreni na

ES L 336, 30.12.2000, s. 4.
. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.

aktualizdciu priloh I a II k pristupovej smernici na
zaklade vyvoja na trhu a technologického vyvoja.
KedZe tieto opatrenia majii vSeobecni pdsobnost a ich
ciefom je zmenif nepodstatné prvky uvedenych smernic
okrem iného ich doplnenim o nové nepodstatné prvky,
musia sa prijat v sdlade s regulaénym postupom
s kontrolou ustanovenym v ¢lanku 5a rozhodnutia
1999/468|ES,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Zmeny a doplnenia smernice 2002/21[ES (rdmcovd
smernica)

Smernica 2002/21/ES sa tymto meni a doplna takto:

1. ¢lanok 1 ods. 1 sa nahrddza takto:

,1.  Touto smernicou sa vytvdra harmonizovany ramec
reguldcie elektronickych komunikacénych sluzieb, elektronic-
kych komunikacnych sieti, pridruzenych prostriedkov
a pridruzenych sluzieb. Ustanovuji sa fiou povinnosti
nérodnych regulaénych orgdnov a zriaduje sa ststava
postupov na zabezpelenie harmonizovaného uplatiovania
regulaéného rdmca v celom Spolocenstve. Rimec obsahuje
aj ustanovenia o niektorych aspektoch koncovych zariadeni
na ulahcenie pristupu pre uzivatelov so zdravotnym
postihnutim.;

. &anok 2 sa meni a doplna takto:

a) pismeno a) sa nahradza takto:

,) elektronickd komunika¢nd siet znamend prenosové
systémy a kde je to aplikovatelné i prepdjacie alebo
smerovacie zariadenie a iné prostriedky vritane
sietovych prvkov, ktoré nie st aktivne a ktoré umoz-
fiuji prenos signalov po vedeni, rddiovymi, optic-
kymi alebo inymi elektromagnetickymi prostried-
kami, vritane druzicovych sieti, pevnych (s prepé-
janim okruhov a paketov vritane internetu)
a mobilnych pozemskych sieti, elektrickych kablo-
vych systémov v rozsahu, v ktorom st pouZivané
na prenos signalov, sieti pouzivanych pre rozhlasové
a televizne vysielanie a sieti kablovej televizie, bez
ohladu na typ prendsanej informdcie;";



C 103 E/10 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 5.5.2009

b) pismeno b) sa nahrddza takto:

,b) ;nadndrodné trhy* znamenajii trhy uréené v silade
s ¢lankom 15 ods. 4, ktoré pokryvaji Spolocenstvo
alebo jeho podstatnt ¢ast a nachddzaji sa vo viac
ako jednom clenskom State;*;

nickej komunikaénej sluzbe, ktoré umoziuju
alalebo podporuji poskytovanie sluzieb prostred-
nictvom takejto siete afalebo sluzby alebo su toho
schopné, a zahffiaji okrem iného prevod (isel
alebo systémy pontkajice rovnocennd funkciu,
systémy podmieneného pristupu a elektronickych
programovych sprievodcov, ako aj iné sluzby ako
st sluzba identity, lokalizécie a pritomnosti;*;

¢) pismeno d) sa nahrddza takto: g) pismeno ) sa nahradza takto:

,d) ,verejnd komunikacnd siet znamend elektronickd
komunika¢na siet, ktord sa pouziva tplne alebo
prevazne na poskytovanie verejne dostupnych elek-
tronickych komunikaénych sluzieb, ktoré podporujii
prenos informdcii medzi koncovymi bodmi siete;*;

d) vklada sa toto pismeno:

,da) koncovy bod siete’ (dalej len ,NTP) znamend
fyzicky bod, v ktorom je dcastnikovi poskytovany
pristup k verejnej komunikacnej sieti; v pripade
sieti, v ktorych sa vyuziva prepdjanie alebo smero-
vanie, sa NTP identifikuje prostrednictvom
konkrétnej sietovej adresy, ktord moze byt spojend
s Cislom alebo menom tcastnika;*;

¢) pismeno e) sa nahrddza takto:

,€) pridruzené prostriedky’ znamenaji fyzické infra-
Struktdry a iné zariadenia alebo prvky pridruzené
k elektronickej komunikacnej sieti afalebo elektro-
nickej komunika¢nej sluzbe, ktoré umoznuju
alalebo podporuji poskytovanie sluzieb prostrednic-
tvom takejto siete afalebo sluzby alebo st toho 1)
schopné, a zahffiaji okrem iného budovy alebo
vstupy do nich, antény, veZe, a iné nosné zariadenia,
kablovody, riry, stoZiare, vstupné Sachty a rozvodné
skrine;*;

f) vklada sa toto pismeno:

,ea) pridruzené sluzby’ znamenaji sluzby pridruzené
k elektronickej komunikacnej sieti afalebo elektro-

L) Specifické  smernice’ znamenaju smernicu

2002/20[ES  (smernica o povoleni), smernicu
2002/19/ES  (pristupovd  smernica), — smernicu
2002/22[ES  (smernica o univerzdlnej sluzbe)
a smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
2002/58/ES z 12. jula 2002 tykajicu sa spracova-
vania osobnych tdajov a ochrany sikromia v sektore
elektronickych komunikdcii (smernica o stkromi
a elektronickych komunikécidch) (*);

* U.v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37.

h) dopliajt sa tieto pismend:

,q) ,pridelenie frekven¢éného spektra’ znamend urcenie

daného frekven¢ného pdsma na vyuzitie jednym,
pripadne viacerymi druhmi rddiokomunika¢nych
sluzieb podla stanovenych podmienok;

Skodlivé ruSenie’ znamend rusenie, ktoré ohrozuje
fungovanie radionavigacnej sluzby alebo inych
zdchrannych sluzieb, alebo ktoré inak vdzne zhor-
Suje, znemoziuje alebo opakovane prerusuje radio-
komunikaénd sluzbu prevadzkovant v silade
s platnymi medzindrodnymi predpismi, predpismi
Spolocenstva alebo vniitrodtatnymi predpismi;

yvolanie’ znamend spojenie zostavené prostrednic-
tvom verejne dostupnej elektronickej komunikacnej
sluzby, ktoré umoziuje obojsmernt hlasovd komu-
nikdciu.;



5.5.2009

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 103 E/11

3. &anok 3 sa meni a doplna takto:

a)

odsek 3 sa nahrddza takto:

,3.  Clenské stity zabezpecia, aby ndrodné regulacné
organy vykondvali svoje pradvomoci nestranne, transpa-
rentne a véas. Clenské $tity zabezpecia, aby ndrodné
regulaéné organy mali primerané finanéné a ludské
zdroje na plnenie tloh, ktorymi st poverené.;

vkladaju sa tieto odseky:

,3a. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia
odsekov 4 a 5, ndrodné regula¢né organy zodpovedné
za reguldciu trhu ex ante alebo za rieSenie sporov medzi
podnikmi podla ¢ldnku 20 alebo 21 tejto smernice
konajt nezévisle a nesma v stvislosti s vykonom tychto
tloh, ktoré im ukladd vnitrostitne pravo vykonévajiice
pravo Spolocenstva, Ziadat ani prijimat pokyny od Ziad-
neho iného orgdnu. Nebréni to dohladu nad nimi podla
vnitro§titneho ustavného prava. Prdvomoc pozastavit
vykon rozhodnutia alebo zmenit rozhodnutie ndrod-
nych regula¢nych orgdnov majd iba odvolacie orgdny
zriadené podla ¢lanku 4. Clenské Stdty zabezpecia, aby
vedici ndrodného regulatného orgdnu alebo pripadne
¢lenovia kolektivneho orgdnu plniaceho tato dlohu
v ramci ndrodného regulatného orgdnu uvedeného
v prvom pododseku, alebo ich ndhradnici, mohli byt
odvolani z funkcie len v pripade, ak prestali spliat
poziadavky kladené na plnenie ich povinnosti ustano-
vené vopred vo vnutro$titnom prave. Rozhodnutie
o odvolani z funkcie vediiceho dotknutého ndrodného
regula¢ného organu alebo pripadne ¢lenov kolektivneho
organu, ktory plni tito tlohu, sa zverejni v ¢ase odvo-
lania z funkcie. Vedici ndrodného regula¢ného orginu
alebo pripadne ¢lenovia kolektivneho orgdnu, ktory plni
tito tlohu, ktori boli odvolani z funkcie dostand
odovodnenie, pricom maji pravo poziadat o jeho
uverejnenie, pokial by sa inak nevykonalo, ktoré sa
v takomto pripade vykond.

Clenské stity zabezpecia, aby ndrodné regulaéné orgdny
uvedené v prvom pododseku mali samostatné rocné
rozpocty. Tieto rozpocty sa zverejiluja.

3b.  Clenské stdty zabezpedia, aby jednotlivé narodné
regulaéné orgdny aktivne podporovali ciele Skupiny
eurépskych reguldtorov v oblasti telekomunikécii
(GERT) (*) stvisiace s podporou vicsej koordindcie
a konzistentnosti pri regulacii.

3c.  Clenské $tity zabezpecia, aby ndrodné regulacné
organy pri prijimani svojich rozhodnuti tykajicich sa ich
ndrodnych trhov v ¢o najvicSej miere zohladiovali
stanoviskd a spolo¢né stanoviskd prijaté skupinou GERT.

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ ...[2009 z ..., ktorym sa zriaduje Skupina eurdp-
skych reguldtorov v oblasti telekomunikdcii (GERT)
(U.v.ESL ..

4. cldnok 4 sa meni a doplia takto:

a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1.  Clenské §tity zabezpecia, aby na vnitro§tatnej
trovni existovali G¢inné mechanizmy, v rdmci ktorych
mé kazdy uzivatel alebo podnik poskytujici elektro-
nické komunikacné siete afalebo sluzby, ktory je
dotknuty rozhodnutim ndrodného regula¢ného organu,
pravo podat odvolanie proti tomuto rozhodnutiu odvo-
laciemu orgdnu, ktory je nezavisly od zicastnenych
stran. Takyto orgdn, ktorym moze byt sid, musi mat
zodpovedajice odborné znalosti potrebné na wcinné
vykondvanie svojich funkcii. Clenské Stity zabezpecia,
aby sa skutkovd podstata pripadov riadne zohladnila
a aby existoval u¢inny odvolaci mechanizmus.

Do rozhodnutia o odvolani zostdva v platnosti rozhod-
nutie ndrodného regula¢ného orgnu, pokial sa v stlade
s vnutrodtitnym  pravom nenariadia  predbezné
opatrenia.”;
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b) doplia sa tento odsek:

,3.  Clenské tity zhromazduji informicie o pocte
odvolani, dlzke trvania odvolacich konani a pocte
rozhodnuti o nariadeni predbeznych opatreni. Clenské
Stity poskytuji takéto informécie Komisii a skupine
GERT na zdklade odovodnenej Ziadosti od jednej alebo
druhej strany.”;

5. ¢ldnok 5 ods. 1 sa nahradza takto:

,1. Clenské 3tdty zabezpecia, aby podniky poskytujiice
elektronické komunikacné siete a sluzby poskytovali vietky
informdcie vratane finanénych informdcii, ktoré ndrodné
regulaéné organy potrebuji na zabezpecenie saladu
s ustanoveniami tejto smernice a S$pecifickych smernic
alebo s rozhodnutiami prijatymi podla tejto smernice
a $pecifickych smernic. Od takychto podnikov sa moze
tiez vyzadovaf, aby najmd poskytovali informdcie
o budiicom vyvoji sieti alebo sluzieb, ktory by mohol
mat vplyv na velkoobchodné sluzby, ktoré pontkaja
konkurentom. Od podnikov s vyznamnym vplyvom na
velkoobchodnych trhoch sa moze tiez vyzadovat, aby
odovzdévali u¢tovné udaje o maloobchodnych trhoch,
ktoré stvisia s danymi velkoobchodnymi trhmi.

Podniky musia takéto informécie poskytovat na poziadanie
a v stlade s ¢asovym harmonogramom a s takou troviiou
podrobnosti, aké vyzaduje ndrodny regulacny organ. Infor-
mdcie pozadované nirodnym regulaénym orgdnom musia
byt primerané plneniu danej tlohy. Nérodny regulatny
organ uvedie dovody svojej Ziadosti o informdcie a s infor-
méciami zaobchddza podla odseku 3.%

. ¢lanky 6 a 7 sa nahrddzaja takto:

,Cldnok 6
Mechanizmus konzulticii a transparentnosti
S vynimkou pripadov, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 7 ods. 9,

¢lanok 20 alebo clanok 21, ¢lenské Stity zabezpecia, aby
v pripade, Ze ndrodné regulatné orgdny maji v dmysle

prijat opatrenia podla tejto smernice alebo 3pecifickych
smernic alebo ustanovit obmedzenia v stlade s ¢lankom
9 ods. 3 a 4, ktoré maji vyznamny vplyv na relevantny
trh, poskytli zainteresovanym strandm prilezitost predlozit
k ndvrhu opatreni v primeranej lehote pripomienky.

Nérodné regulané orgdny uverejnia svoje vnitrostitne
konzultatné postupy.

Clenské staty zabezpecia vytvorenie jediného informacného
miesta, prostrednictvom ktorého mozno ziskat pristup ku
vSetkym prebiehajiicim konzultdcidm.

Nérodny regulacny orgdn zverejni vysledky konzultaéného
postupu, s vynimkou doévernych informdcii, v stlade
s pravom Spolocenstva a vnitrodtitnym prdvom
o obchodnom tajomstve.

Cldnok 7

Konsolidicia vnitorného trhu v oblasti elektronickych
komunikacii

1. Pri vykondvani svojich tloh podla tejto smernice
a $pecifickych smernic ndrodné regulacné orgdny zohlad-
fuja ciele stanovené v ¢lanku 8 do takej miery, v akej sa
tykaja fungovania vnatorného trhu.

2. Nérodné regulatné orgdny vzdjomnou transparentnou
spolupracou a spoluprdcou s Komisiou a skupinou GERT
prispievaji k rozvoju vnitorného trhu, aby sa zabezpecilo
jednotné  uplatiovanie  ustanoveni  tejto  smernice
a $pecifickych smernic vo vietkych clenskych $tatoch. Na
tento Ucel najmid spolupracuji s Komisiou a skupinou
GERT s cielom wur¢it druhy ndstrojov a ndpravnych
opatreni, ktoré si najvhodnejsie na riesenie konkrétnych
druhov situdcii na trhu.

3. Ak odportcania alebo usmernenia prijaté podla
clanku 7a neustanovuji inak, a ak ndrodny regulacny
orgdn po skonceni konzulticii uvedenych v clanku 6
zamysla prijat opatrenie:
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a) na ktoré sa vztahuju ¢ldnky 15 alebo 16 tejto smernice,
¢lanky 5 alebo 8 smernice 2002/19/EC (pristupovd
smernica), a

b) ktoré by malo vplyv na obchod medzi ¢lenskymi $tatmi,

spristupni v sulade s ¢lankom 5 ods. 3 Komisii, skupine
GERT a ndrodnym regulaénym orgdnom v ostatnych ¢len-
skych Stitoch ndvrh opatrenia spolu s odovodnenim,
z ktorého opatrenie vychddza, a ozndmi to Komisii,
skupine GERT a ostatnym narodnym regulaénym orgdnom.
Nérodné regulacné organy, skupina GERT a Komisia mozu
dotknutému ndrodnému regula¢nému orgdnu predlozit
pripomienky len do jedného mesiaca. Lehotu jedného
mesiaca nemozno predIZit.

4. Ak je zamyslané opatrenie, na ktoré sa vztahuje
odsek 3, zamerané na:

a) urCenie relevantného trhu, ktory sa odlisuje od trhov
uréenych v odporicani v stlade s ¢lankom 15 ods. 1;
alebo

b) rozhodnutie, ¢i dany podnik oznacit alebo neoznacit
ako podnik, ktory md samostatne alebo spolo¢ne
s inymi podnikmi vyznamny vplyv na trhu podla ¢lanku
16 ods. 3, 4 alebo 5; alebo

¢) uloZenie, zmenu alebo zrusenie povinnosti operdtora
vyplyvajucej z uplatiiovania ¢lanku 16 v spojeni
s ¢lankami 5 a 9 az 13 smernice 2002/19/ES (pristu-
povd smernica) a Clanku 17 smernice 2002/22/ES
(smernica o univerzalnej sluzbe),

a pokial by malo vplyv na obchod medzi ¢lenskymi $tdtmi,
a Komisia ozndmila ndrodnému regula¢nému orgdnu, Ze sa
domnieva, Ze ndvrh opatrenia by vytvoril prekdzku jednot-
ného trhu, alebo Ze mé vdzne pochybnosti o jeho zlucitel-
nosti s pravom SpoloCenstva, a najma s cielmi uvedenymi
v Clanku 8, navrhované opatrenie sa nesmie prijat pocas
nasledujticich dvoch mesiacov. Tdto lehotu nemozno pred-
1zit. Komisia v takomto pripade ozndmi svoje vyhrady
ostatnym ndrodnym regulanym orgdnom.

5.V lehote dvoch mesiacov uvedenej v odseku 4 moze
Komisia:

a) prijal rozhodnutie o ndvrhu opatrenia uvedeného
v odseku 4 pism. a) a b), ktorym dotknutému ndrod-
nému regulatnému orgdnu ulozi povinnost vziat dany
navrh spit, afalebo

b) vydat stanovisko k ndvrhu opatrenia uvedeného
v odseku 4 pism. ¢) alebo

¢) vydat rozhodnutie o stiahnuti svojich vyhrad
k navrhovanému opatreniu uvedenému v odseku 4.

Komisia pred prijatim rozhodnutia alebo stanoviska podla
pismen a) az ¢) v ¢o najvicSej miere zohladni stanovisko
skupiny GERT. K rozhodnutiu alebo stanovisku podla
pismen a) a b) prilozi Komisia podrobnii a objektivnu
analyzu, v ktorej uvedie dovody, pre¢o by sa ndvrh
opatrenia nemal prijat, a pripoji konkrétne ndvrhy na
zmenu ndvrhu opatrenia.

6. Ak Komisia prijme rozhodnutie v stlade s odsekom 5
pism. a), ktorym ndrodny regula¢ny orgdn poziada, aby
vzal spat ndvrh opatrenia, ndrodny regulatny orgdn nédvrh
opatrenia zmeni alebo vezme spit do Siestich mesiacov od
prijatia rozhodnutia Komisie. V pripade zmeny ndvrhu
opatrenia ndrodny regulatny orgdn uskuto¢ni verejnd
konzultdciu v stlade s postupmi uvedenymi v clanku 6
a znovu ozndmi Komisii zmeneny ndvrh opatrenia
v stlade s ustanoveniami odseku 3.

7. Dotknuty ndrodny regula¢ny orgdn v o najvicsej
miere zohladni pripomienky ostatnych narodnych regulac¢-
nych orgdnov, skupiny GERT a Komisie a moze, okrem
pripadov, na ktoré sa vztahuje odsek 4 pism. a) a b), prijat
vysledny ndvrh opatrenia, pricom ho v takom pripade
oznami Komisii.

Ak sa ndrodny regulatny trad rozhodne zmenit ndvrh
opatrenia podla stanoviska vydaného podla odseku 5
pism. b), do Siestich mesiacov odo diia vydania stanoviska
Komisie uskuto¢ni verejnii konzultdciu v sdlade s postupmi
uvedenymi v ¢ldnku 6 a ozndmi Komisii zmeneny ndvrh
opatrenia.
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Ak sa ndrodny regula¢ny trad rozhodne, Ze nezmeni navrh ,Pokial sa v ¢ldnku 9 ohladom rddiovych frekvencii
opatrenia podla stanoviska vydaného podla odseku 5 pism. neustanovuje inak, ¢lenské $tity v ¢o najvacsej miere
b), uverejni aj dovody takéhoto rozhodnutia a ozndmi ich zohladfiuji poziadavku technologickej neutrality regu-
Komisii do Siestich mesiacov odo dna vydania stanoviska lacie a zabezpecia, aby ndrodné regula¢né orgdny pri
Komisie. plneni regulaénych dloh uvedenych v tejto smernici

a v $pecifickych smerniciach, a najmd dloh, ktoré
maju zabezpedit efektivnu hospodérsku sitaz, postupo-
vali podobne.;

8. Nérodny regula¢ny orgdn ozndmi Komisii a skupine
GERT vsetky kone¢né opatrenia, na ktoré sa vztahuje
clinok 7 ods. 3 pism. a) a b). b) v odseku 2 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) zabezpelia, aby uZivatelia vritane uzivate[ov so
zdravotnym  postihnutim,  star$ich  uZivatelov
a uzivatelov s osobitnymi socidlnymi potrebami
mali maximalne vyhody z hladiska vyberu, ceny
a kvality;;

9.  Za vynimoc¢nych okolnosti, ked' sa ndrodny regulacny
orgdn domnieva, Ze existuje nalichavd potreba konat
s ciefom chranit hospoddrsku stfaz a zdujmy uzivatelov,
moze odchylne od postupu uvedeného v odsekoch 3 a 4
ihned prijat primerané a predbezné opatrenia. Takéto
opatrenia s tplnym odoévodnenim bezodkladne ozndmi
Komisii, ostatnym ndrodnym regulaénym orgdnom
a skupine GERT. Na rozhodnutie ndrodného regulaéného
orgdnu, ktorym sa takéto opatrenia zmenia na trvalé, alebo ) v odseku 2 sa pismeno c) vyptsta;
ktorym sa predlzi ich platnost, sa vzfahuji ustanovenia

odsekov 3 a 4.5

d) v odseku 3 sa pismeno c) vypusta;

7. vkladd sa tento c¢ldnok:

e) v odseku 3 sa pismeno d) nahrddza takto:

,Cldnok 7a

,d) spolupracujii navzdjom, s Komisiou a skupinou
GERT tak, aby zabezpecili rozvoj jednotného regu-
la¢ného postupu a jednotné uplatiovanie tejto smer-
nice a $pecifickych smernic.

Oznamenia

1. Po verejnej konzultdcii a konzulticii s ndrodnymi
regulaénymi orgdnmi a zohladiujiic v ¢o najvicSej miere
stanovisko skupiny GERT moze Komisia v stvislosti
s clankom 7 prijaf odporticania afalebo usmernenia,
ktorymi sa vymedzi forma a obsah ozndmeni pozadova-
nych podla ¢lanku 7 ods. 3, ako aj a droven podrobnosti, f) v odseku 4 sa pismeno e) nahrddza takto:
ktoré sa maja v tychto ozndmeniach maji uviest, okolnosti,

za ktorych sa ozndmenia nebudii pozadovat, a pocitanie

lehot.

,€) riesia potreby osobitnych socidlnych skupin, najma
uzivatelov so zdravotnym postihnutim, starSich
uzivatelov a uzivatelov s osobitnymi socidlnymi

. , . ) otrebami;*;
2. Opatrenia uvedené v odseku 1 sa prijmt v stilade P

s poradnym postupom uvedenym v clanku 22 ods. 2.%

g) doplia sa tento odsek:
8. ¢lanok 8 sa meni a doplia takto:

,5.  Ndrodné regulaéné orgdny pri plneni cielov poli-

tiky uvedenych v odsekoch 2, 3 a 4 uplatiuji objek-

tivne, transparentné, nediskriminacné a primerané regu-
a) v odseku 1 sa druhy pododsek nahrddza takto: la¢né zdsady tym, Ze okrem iného:
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a) podporuji predvidatelnost regulcie;

b) zabezpecujd, aby za podobnych okolnosti nedocha-
dzalo k diskrimindcii pri zaobchddzani s podnikmi,
ktoré poskytuju elektronické komunikacné siete
a sluzby;

¢) chrénia hospodarsku sataz v prospech spotrebitelov
a pripadne podporuji hospoddrsku stitaz v oblasti
infrastruktary;

d) podporuji  efektivne  investicie =~ do  novej
a zdokonalovanej infrastruktiry a jej inovdcie,
pricom prihliadajii aj na investi¢né rizikd;

e) ndlezite zohladfiuji odlisné situdcie v oblasti hospo-
dérskej stitaze a spotrebitelov v rozliénych geografic-
kych oblastiach jedného ¢lenského stdtu;

f) ukladaji regula¢né povinnosti ex-ante len vtedy, ked
neexistuje efektivna a trvalo udrzatelnd hospodarska
sitaz, a uvolnuji alebo rusia tieto povinnosti,
akondhle takito hospodarska sdtaz existuje.”;

9. vkladé sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 8a

Strategické plinovanie a koordinicia politiky
ridiového frekven¢éného spektra v Eurdpskej dnii

1. Clenské $taty spolupracuji navzdjom a s Komisiou pri
strategickom pldnovani, koordindcii a harmonizicii vyuzi-
vania radiového frekvenéného spektra v Eurdpskej tnii. Na
tieto tcely zohladiiuji okrem iného aspekty politik Eurdp-
skej tnie tykajice sa hospoddrstva, bezpecnosti, zdravia,
verejného zdujmu, slobody prejavu, kultdry, vedy, spolo¢-
nosti a techniky, ako aj rozliéné zdujmy skupin uzivatelov
radiového frekvenéného spektra, aby sa optimalizovalo jeho
vyuzitie a aby sa predchddzalo $kodlivému ruseniu.

2. Clenské 3tity podporuji koordindciu pristupov
v rdmci politiky rddiového frekvenéného  spektra
v Eurépskej anii a pripadné harmonizované podmienky
tykajice sa dostupnosti radiového frekvenéného spektra

10.

a jeho efektivneho vyuzivania potrebného na vybudovanie
a fungovanie vnitorného trhu v oblasti elektronickych
komunik4cii.

3. Clenské stity podporujd G¢innd koordindciu zdujmov
Eurépskej tnie v medzindrodnych organizacidch prislus-
nych v zélezitostiach radiového frekvenéného spektra. Ak
si to vyZaduje podpora takejto ti¢innej koordinacie, Komisia
moéze navrhndf Eurdpskemu parlamentu a Rade ciele
spolo¢nej politiky, pricom v Co najvicsej miere zohladni
stanovisko Skupiny pre politiku rddiového frekvenéného
spektra  (RSPG)  zriadenej  rozhodnutim  Komisie
622/2002/ES z 26. jula 2002 o zriadeni Skupiny pre poli-
tiku rddiového frekvencného spektra (¥).

4. Komisia moZe predkladat legislativne ndvrhy na zria-
denie viacro¢nych programov politiky rddiového frekvenc-
ného spektra, priCom v ¢o najvicsej miere zohladni stano-
visko skupiny RSPG.

’

(*) U.v. ESL 198, 27.7.2002, s. 49.5

¢lanok 9 sa nahrddza takto:

,Cldnok 9

Spriava  rddiovych elektronické

komunika¢né sluzby

frekvencii pre

1.  Clenské stity zabezpecia Gcinnt spravu rddiovych
frekvencii pre elektronické komunikaéné sluzby na svojom
tzemi v stlade s ¢lankom 8, pricom nalezite zohladiuja
skutocnost, Ze radiové frekvencie sii verejnym majetkom
s vyznamnou spolocenskou, kultdrnou a hospodarskou
hodnotou. Zabezpecia, aby pridelovanie frekvenéného
spektra pre elektronické komunika¢né sluzby a vyddvanie
vieobecnych povoleni alebo individudlnych prév na pouzi-
vanie takychto radiovych frekvencif prislusnymi vnatrostat-
nymi organmi bolo zaloZené na objektivnych, transparent-
nych, nediskrimina¢nych a primeranych kritéridch. Respek-
tuji  pritom prislusné medzindrodné dohody a mozu
zohladnit verejné zdujmy.

2. Clenské stity podporujii harmonizdciu pouZivania
radiovych frekvencii v celom Spolocenstve v silade
s potrebou zabezpecit ich U¢inné a efektivne vyuzivanie,
a to aj v rdmci tsilia o dosiahnutie vyhod pre spotrebitelov,
ako st napriklad Uspory z rozsahu alebo interoperabilita
sluzieb. Konaju pritom v stlade s rozhodnutim ¢
676/2002[ES (rozhodnutie o rddiovom frekvencnom
spektre).
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3. Pokial nie je v druhom pododseku ustanovené inak,
Clenské staty zabezpedia, aby sa v radiovych frekvenénych
pasmach dostupnych pre elektronické komunikacné sluzby
podla ich ndrodnych planov frekven¢éného spektra
a Rdadiokomunika¢ného poriadku ITU mohli pouzivat
vietky druhy technoldgii pouzivanych pre elektronické
komunika¢né sluzby.

Clenské staty vsak mozu pre niektoré druhy rddiovych sieti
alebo bezdrotovej pristupovej technoldgie pouzivané pre
elektronické komunikacné sluzby ustanovit primerané
a nediskriminacné obmedzenia, ak je to potrebné s cielom:

a) zabrdnit skodlivému ruSeniu;

b) chranit zdravie

polami;

verejné pred elektromagnetickymi

¢) zabezpecit technickd kvalitu sluzby;

d) zabezpecit maximalizdciu
radiovej frekvencie;

spolo¢ného  vyuZzivania

e) garantovat efektivne vyuzivanie frekvenéného spektra
alebo

f) zabezpecit splnenie ciela vSeobecného zdujmu v silade
s odsekom 4.

4. Pokial nie je v druhom pododseku ustanovené inak,
Clenské 3taty zabezpedia, aby sa v radiovych frekvenénych
pasmach dostupnych pre elektronické komunikaéné sluzby
podla ich ndrodnych plinov frekven¢ného spektra
a Radiokomunika¢ného poriadku ITU mohli poskytovat
vietky druhy elektronickych komunika¢nych sluzieb.
Clenské staty vsak mozu pre elektronické komunikacné
sluzby, ktoré sa maji poskytovat, ustanovif primerané
a nediskrimina¢né obmedzenia.

Opatrenia, ktorymi sa pozaduje, aby sa elektronickd komu-
nika¢nd sluzba poskytovala v konkrétnom pdsme
dostupnom pre elektronické komunikaéné sluzby, musia
byt odovodnené s cielom zabezpecit plnenie ciela vSeobec-
ného zdujmu vymedzeného clenskymi Stitmi v stlade
s pravom Spolocenstva, ako napriklad:

a) ochrana Zivota;

b) podpora socidlnej, regionédlnej alebo tizemnej stdrznosti;

¢) zabrinenie  neefektivnemu
frekvencii alebo

vyuZivaniu  rddiovych

11.

d) podpora kultirnej a jazykovej rozmanitosti a plurality
médii, napriklad poskytovanim sluzieb rozhlasového
a televizneho vysielania.

Opatrenie, ktorym sa zakazuje poskytovat akikolvek ind
elektronickit komunikaéni sluzbu v konkrétnom pédsme, sa
moze zaviest len v pripadoch oddvodnenych potrebou
chranit sluzby zabezpecujice ochranu Zivota. Clenské
$taty mozu rozsirit takéto opatrenie s tym, aby sa plnili
aj iné ciele vSeobecného zdujmu.

5. Nevyhnutnost obmedzeni uvedenych v odsekoch 3
a 4 clenské stity pravidelne preskimavaji a vysledky
takychto preskdmani zverejiiuj.

6. Odseky 3 a 4 sa vzfahuju na frekvenéné spektrum
pridelené pre elektronické komunika¢né sluzby, vydané
vieobecné povolenia a individudlne prdva na pouzivanie
radiovych frekvencii udelené po ... (¥).

Na pridelené casti frekvenéného spektra, vieobecné povo-
lenia a individudlne prdva na pouzivanie, ktoré existovali
do... (*), sa vztahuje ¢ldnok 9a.

7. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia $pecifickych
smernic, a zohladfiujic relevantné vnitrostitne okolnosti,
Clenské staty mozu ustanovit pravidld s cielom predchddzat
nadmernému hromadeniu frekvencného spektra, najmi
stanovenim prisnych lehot na G¢inné vyuzivanie prav na
pouzivanie ich drzitelmi a uplatiovanim sankcii vritane
pokiit alebo odiatia prdv na pouzivanie v pripade nedodr-
zania takychto lehot. Tieto pravidld sa musia tvorit
a uplatnovat primeranym, nediskrimina¢nym
a transparentnym sposobom.”;

vkladajii sa tieto ¢lnky:

,Cldnok 9a
Preskdmavanie obmedzeni existujiicich prav

1. Clenské $tity pocas piatich rokov pocndc ... (¥)
zabezpelia, aby drzitelia prdv na pouzivanie radiovych
frekvencii, ktoré im boli udelené pred uvedenym datumom
a ktoré zostant platné najmenej pit rokov po uvedenom
datume, mohli prislusnému vnditrostitnemu orgdnu pred-
lozit ziadost o nové postdenie obmedzeni ich prav
v stlade s ¢ldnkom 9 ods. 3 a 4.

(¥ Détum transpozicie smernice 2009/...[ES ktorou sa meni a doplia

smernica 2002/21/ES.
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Prisludny vnitrostitny orgdn pred prijatim svojho rozhod-
nutia ozndmi drzitelovi prdva, Ze obmedzenia znovu
posudil, pricom uvedie rozsah prdva po novom postdeni
a poskytne mu primerant lehotu, aby mohol svoju Ziadost
vziat spat.

Pokial drzitel prava svoju Ziadost vezme spif, zostane
pravo nezmenené az do skoncenia jeho platnosti, alebo
do konca pitro¢ného obdobia podla toho, ¢o nastane skor.

2. Po skonéeni pitro¢ného obdobia uvedeného v odseku
1 prijmd ¢lenské staty vietky vhodné opatrenia na zabez-
pecenie toho, aby sa na vSetky zostdvajiice vSeobecné povo-
lenia a individudlne préva na pouzivanie a na Casti
frekven¢ného spektra pouzivané pre elektronické komuni-
ka¢né sluzby, ktoré existovali k ... (¥), vztahoval ¢ldnok 9
ods. 3 a 4.

3. Pri uplatiovani tohto ¢lanku clenské Staty prijma
vhodné opatrenia na podporu spravodlivej hospodarskej
sttaze.

4. Opatrenia prijaté na zdklade tohto ¢ldnku nepredsta-
vuji udelenie novych prdv na pouZivanie a nepodliehaji
preto relevantnym ustanoveniam ¢ldnku 5 ods. 2 smernice
2002/20/ES (smernica o povoleni).

Cldnok 9b

v . individus v
Prevod alebo prendjom individudlnych priv na
pouzivanie rddiovych frekvencii

1. Clenské stity mozu ustanovit, Zze podniky mozu indi-
vidudlne prdva na pouzivanie rddiovych frekvencii prevé-
dzaf na iné podniky alebo im ich prenajimat v stlade
s vnutro$tatnymi postupmi.

Podmienky stivisiace s individudlnymi pravami na pouzi-
vanie rddiovych frekvencii zostdvaji v platnosti aj po
prevode alebo prendjme prdv, pokial prislusny vntitrostatny
organ neustanovi inak.

2. Clenské 3tity zabezpecia, aby sa zdmer podniku
previest prdva na pouzivanie rddiovych frekvencii, ako aj

() Détum transpozicie smernice 2009/...[ES ktorou sa meni a doplia

smernica 2002/21/ES.

12.

ich skuto¢ny prevod ozndmil v sdlade s vndtrostatnymi
postupmi prislu§nému vndtro§titnemu organu zodpoved-
nému za udelovanie individudlnych prdv na pouzivanie
a aby sa zverejnil. Ak je pouZivanie rddiovej frekvencie
harmonizované prostrednictvom uplatiiovania rozhodnutia
¢. 676/2002[ES (rozhodnutie o radiovom frekvenénom
spektre) alebo inych opatreni Spolocenstva, kazdy takyto
prevod musi byt v stlade s takymto harmonizovanym
pouzivanim.”;

clanok 10 sa meni a doplia takto:

a) odseky 1 a 2 sa nahrddzaja takto:

,1.  Clenské 3tity zabezpecia, aby ndrodné regulacné
orgdny riadili udelovanie prdv na pouzivanie vietkych
narodnych ¢islovacich zdrojov a spravovali ndrodné
&slovacie plény. Clenské $tity zabezpecia poskytnutie
zodpovedajtcich ¢isel a Ciselnych mnozin pre vetky
verejne dostupné elektronické komunika¢éné sluzby.
Nérodné regulaéné orgdny ustanovia objektivne, trans-
parentné a nediskriminacné postupy udelovania prav na
pouzivanie ndrodnych dislovacich zdrojov.

2. Nérodné regula¢né orgdny zabezpecia, aby sa
narodné ¢islovacie plany a postupy uplatiiovali
sposobom zabezpecujiicim rovnaké zaobchddzanie so
vietkymi poskytovatelmi verejne dostupnych elektronic-
kych komunika¢nych sluzieb. Clenské stity najmi
zabezpecia, aby podnik, ktorému bolo udelené privo
na pouzivanie &iselnej mnoziny, nediskriminoval ostat-
nych poskytovatelov elektronickych komunika¢nych
sluzieb, pokial ide o postupnost ¢isel pouzivanych na
zabezpecenie pristupu k ich sluzbdm.”;

b) odsek 4 sa nahrddza takto:

4. Clenské stéty podporuji harmonizéciu osobitnych
¢isel alebo ¢iselnych mnozin v rdmci Spolocenstva, ak
to prispieva k fungovaniu vndtorného trhu a rozvoju
celoeurépskych sluzieb. Komisia médze v tejto veci
prijimat vhodné technické vykondvacie opatrenia.
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Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych
prvkov tejto smernice jej doplnenim, sa prijmd
v stlade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym
v clanku 22 ods. 3.4

13. canok 11 sa meni a dopliia takto:

a) v odseku 1, druhom pododseku sa prvd zardzka
nahrédza takto:

,— konal na zdklade efektivnych, transparentnych
a verejne dostupnych postupov uplatiiovanych bez
diskrimindcie a bezodkladne a v kazdom pripade
prijal svoje rozhodnutie do Siestich mesiacov od
podania Ziadosti, s vynimkou pripadov vyvlastnenia,

“,

a;

b) odsek 2 sa nahrddza takto:

,2. Ak si verejné alebo miestne orgdny ponechévaji
vlastnictvo podnikov prevadzkujicich verejné elektro-
nické komunikacné siete afalebo poskytujicich verejne
dostupné elektronické komunikacné sluzby, alebo ak si
ponechévajii kontrolu nad takymito podnikmi, ¢lenské
Stity zabezpecia, aby existovalo a¢inné strukturdlne
oddelenie funkcie zodpovednej za udelovanie prav
uvedenych v odseku 1 od ¢&nnosti stvisiacich
s vlastnictvom alebo kontrolou.;

14. clanok 12 sa nahrddza takto:

,Cldnok 12

Spolo¢né umiestnenie a spolo¢né pouZivanie siefovych
prvkov a pridruZenych prostriedkov poskytovatelov
elektronickych komunikaénych sieti

1. Ak mad podnik poskytujiici elektronické komunika¢né
siete podla vnitrodtitnych pravnych predpisov pravo insta-
lovat zariadenia na verejnom alebo stikromnom majetku,
nad nim alebo pod nim, alebo ak moze vyuzivat postup na
vyvlastnenie alebo vyuZzivanie majetku, narodné regula¢né
organy mozu ulozit spolo¢né pouzivanie takychto zariadeni
alebo majetku vratane, a okrem iného, budov alebo vstupov
do nich, stoziarov, antén, vez{ a inych nosnych zariadeni,
kéblovodov, rdr, vstupnych $icht, rozvodnych skrin
a neaktivnych sietovych prvkov.

2. Clenské stity mozu pozadovat, aby drzitelia prav
uvedeni v odseku 1 spolo¢ne pouzivali zariadenia alebo
majetok  (vrtane fyzického spolo¢ného umiestnenia),

15.

alebo prijali opatrenia na ulahéenie koordindcie verejnych
prac s cielom chranit Zivotné prostredie, verejné zdravie
alebo verejni bezpecnost alebo s cielom splnit ciele urba-
nistického a tzemného pldnovania, ale az po uplynuti
primeranej lehoty na verejnii konzulticiu, pocas ktorej
musia dostat vietky zainteresované strany prileZitost vyja-
drit svoje stanovisko. Takéto pripravné opatrenia na
spolo¢né pouzivanie alebo koordiniciu moézu zahfiiat
pravidld na rozdelenie ndkladov na spolo¢né vyuzivanie
zariadenia alebo majetku.

3. Ak je to vhodné, ¢lenské Stity mozu zabezpecit, aby
podniky poskytovali na poziadanie prislusnych orgdnov
informécie, ktoré takéto orgdny spolu s ndrodnymi regulac-
nymi organmi potrebuji na to, aby mohli vytvorit
podrobny inventdr povahy, dostupnosti a geografickej
polohy zariadeni uvedenych v odseku 1 a spristupnit ju
zainteresovanym strandm.

4. Opatrenia prijaté ndrodnym regulaénym orgdnom
v stilade s odsekom 1 musia byt objektivne, transparentné,
nediskriminacné a primerané.”;

vkladd sa tito kapitola:

JKAPITOLA Illa
BEZPECNOST A INTEGRITA SIETI A SLUZIEB
Cldnok 13a

Bezpecnost a integrita

1.  Clenské stity zabezpecia, aby podniky, ktoré posky-
tuji verejné komunikacné siete alebo verejne dostupné
elektronické komunikaéné sluzby, prijali primerané tech-
nické a organizacné opatrenia na primerané riadenie rizik
spojenych s bezpe¢nostou sieti a sluzieb. S ohladom na
najnovsi technologicky vyvoj musia takéto opatrenia zaistit
taki droven bezpecnosti, ktord zodpovedd miere daného
rizika. Opatrenia sa prijimaji najmd s cieflom predchddzat
bezpe¢nostnym incidentom a minimalizovat ich vplyv na
uzivatelov a vzdjomne prepojené siete.

2. Clenské stity zabezpectia, aby podniky, ktoré posky-
tuji verejné komunikaéné siete, podnikli vSetky vhodné
kroky na zabezpecenie integrity svojich sieti a aby tak
zarucili  kontinuitu  doddvok  sluzieb poskytovanych
prostrednictvom tychto sieti.
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3. Clenské stity zabezpetia, aby podniky, ktoré posky-
tuji verejné komunikacné siete alebo verejne dostupné
elektronické komunika¢né sluzby, informovali prislusny
narodny regulaény orgdn o naruSeni bezpec¢nosti alebo
strate integrity, ktoré malo vyznamny vplyv na previdzku
sietf alebo sluZieb.

Ak takéto narusenie malo alebo by mohlo mat vplyv na iné
¢lenské $tdty, dotknuty ndrodny regula¢ny orgdn informuje
narodné regulaéné orgdny v ostatnych clenskych Statoch
a Eurdpsku agentiru pre bezpecnost sieti a informécif
(agenttira ENISA). Ak dotknuty ndrodny regulaény orgin
ustdi, Ze zverejnenie naruenia je vo verejnom zdujme,
mozZe o nom informovat verejnost, alebo to ulozi ako
povinnost podnikom.

Dotknuty ndrodny regulaény orgdn raz za rok predkladd
Komisii a agentdre ENISA stthrnnt spravu o prijatych ozné-
meniach a o krokoch, ktoré urobil v stlade s tymto
odsekom.

4. Komisia moze prijat primerané technické vykondvacie
opatrenia na Glely harmonizdcie opatreni uvedenych
v odsekoch 1, 2, a 3 vrdtane opatreni, ktoré upravuji
okolnosti, formdt a postupy tykajice sa poziadaviek na
oznamovanie, priom v ¢o najvicSej miere zohladni stano-
visko agentiry ENISA. Takéto technické vykondvacie
opatrenia budi v <o najvacSej miere vychddzat
z eurdpskych a medzindrodnych noriem, pricom nesmu
Clenskym Stdtom branit v prijimani dalsich poziadaviek
s cielom sledovat ciele ustanovené v odsekoch 1 a 2.

Tieto vykondvacie opatrenia zamerané na zmenu nepod-
statnych prvkov tejto smernice jej doplnenim sa prijma
v sulade s regula¢nym postupom s kontrolou uvedenym
v &lanku 22 ods. 3.

Cldnok 13b
Vykondvanie a presadzovanie

1. Clenské stity zabezpecia, aby prislusné ndrodné regu-
la¢né organy mali na dcely vykondvania clanku 13a
pravomoc vyddvat zdvdzné usmernenia pre podniky,
ktoré poskytuji verejné komunikacné siete alebo verejne
dostupné elektronické komunika¢né sluzby.

16.

17.

2. Clenské stdty zabezpecia, aby prislusné narodné regu-
la¢né organy mali pravomoc vyzadovat od podnikov, ktoré
poskytuji  verejné komunikacné siete alebo verejne
dostupné elektronické komunika¢né sluzby, aby:

a) poskytovali informdcie potrebné na postidenie bezpec-
nosti a integrity svojich sluzieb a sieti vratane dokumen-
tovanych bezpecnostnych politik a

b) podstipili bezpe¢nostny audit, ktory vykond kvalifiko-
vany nezdvisly subjekt alebo prislusny vndatrostitny
organ a aby jeho vysledky poskytli ndrodnému regula¢-
nému orgdnu; ndklady na audit zndsa podnik.

3. Clenské stity zabezpecia, aby ndrodné regulacné
orgdny mali vSetky pravomoci potrebné na vySetrenie
pripadov nedodrziavania predpisov.

4. Tymito ustanoveniami nie je dotknuty ¢ldnok 3 tejto
smernice.";

clanok 14 ods. 3 sa nahradza takto:

,3. Ak md podnik vyznamny vplyv na konkrétom trhu,
moze sa tieZ povazovat za podnik s vyznamnym vplyvom
na blizkom pribuznom trhu, ak st prepojenia medzi tymito
dvoma trhmi také, Ze umoZfiuji prenesenie vplyvu
z jedného trhu na druhy trh a tym sa posilni vplyv podniku
na trhu. Preto mozno na takomto prepojenom trhu uplat-
novat ndpravné opatrenia podla ¢linkov 9, 10, 11 a 13
smernice 2002/19/ES (pristupovd smernica) zamerané na
predchddzanie takémuto prenosu vplyvu, a ak takéto
ndpravné opatrenia nepostacuji, mozno ulozif ndpravné
opatrenia podla ¢ldnku 17 smernice 2002/22/ES (smernica
o univerzdlnej sluzbe).”;

&lanok 15 sa meni a dopla takto:

a) ndzov sa nahrddza takto:

~Postup na identifikiciu a urcenie trhov*;
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b) v odseku 1 sa prvy pododsek nahradza takto: 2. Ak sa od ndrodného regulacného orginu podla

,1.  Po verejnej konzultdcii a konzultacii s ndrodnymi
regulaénymi orgdnmi a zohladiujiic v ¢o najvacsej
miere stanovisko skupiny GERT prijme Komisia
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 22 ods. 2
odporti¢anie o relevantnych  trhoch  produktov
a sluzieb (dalej len ,odporacanie’). V odporticani sa iden-
tifikuja tie trhy produktov a sluzieb v odvetvi elektro-
nickych komunikdcii, ktorych povaha méze opodstat-
fiovat uloZenie regulaénych povinnosti ustanovenych
v $pecifickych smerniciach bez toho, aby boli dotknuté
trhy, ktoré mozu byt uréené v osobitnych pripadoch
podla prdva hospodirskej sitaze. Komisia urci trhy
v sulade so zdsadami prava hospoddrskej stitaze.”;

odsek 3 sa nahrddza takto:

,3.  Nérodné regulacné organy v stlade so zdsadami
préva hospodarskej stitaze urcia relevantné trhy, a najma
relevantné geografické trhy na svojom tzemi, primerané
vnitrodtaitnym okolnostiam, pricom v ¢o najvicsej
miere zohladnia odporticanie a usmernenia. Narodné
regulaéné organy sa pred uréenim trhov, ktoré sa liSia
od trhov identifikovanych v odporicant, riadia postupmi
uvedenymi v ¢lankoch 6 a 7.4

odsek 4 sa nahrddza takto:

,4.  Po konzultdcii s ndrodnymi regulaénymi organmi
moze Komisia v stlade s postupom uvedenym v clanku
22 ods. 2a prijat rozhodnutie identifikujice nadndrodné
trhy, pricom v ¢o najvicsej miere zohladni stanovisko
skupiny GERT.";

18. clanok 16 sa meni a dopliia takto:

a)

odseky 1 a 2 sa nahrddzaju takto:

,1. Nérodné regula¢né orgdny vykonaji analyzu rele-
vantnych trhov, pricom prihliadaji na trhy identifiko-
vané v odporGcani a v ¢o najvicSej miere zohladiiuji
usmernenia. Clenské $tity zabezpecia, aby sa tdto
analyza v pripade potreby vykonala v spolupraci
s vnutrodtatnymi orgdnmi pre hospodarsku sitaz.

odsekov 3 alebo 4 tohto c¢lanku, cldnku 17 smernice
2002/22[ES (smernica o univerzdlnej sluzbe) alebo
¢lanku 8 smernice 2002/19/ES (pristupovd smernica)
vyzaduje, aby urdil, ¢ je potrebné podnikom ulozit,
zachovat, zmenit alebo zrusit povinnosti, nirodny regu-
la¢ny orgdn uréi na zdklade svojej analyzy trhu podla
odseku 1 tohto ¢lanku, ¢ na relevantnom trhu existuje
efektivna hospodarska sitaz.”;

odseky 4, 5 a 6 sa nahrddzaju takto:

»4. Ak ndrodny regula¢ny orgdn zisti, Ze na rele-
vantnom trhu nie je efektivna hospodirska sutaz,
v stilade s ¢ldnkom 14 ur¢i podniky, ktoré maji samo-
statne alebo spolo¢ne vyznamny vplyv na danom trhu,
a takymto podnikom uloZi primerané 3pecifické regu-
la¢né povinnosti uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku,
alebo zachovd alebo zmeni tieto povinnosti, ak uz
existuj.

5.V pripade nadndrodnych trhov identifikovanych
v rozhodnuti uvedenom v ¢lanku 15 ods. 4 vypracuji
dotknuté ndrodné regulacné orgdny spolo¢nd analyzu
trhu, pricom v ¢o najvicSej miere zohladnia usmernenia
a jednotne rozhodnt o ulozeni, zachovani, zmene alebo
zruSeni regulacnych povinnosti uvedenych v odseku 2
tohto ¢lanku.

6. Na opatrenia prijaté podla ustanoveni odsekov 3
a 4 sa vztahuja postupy uvedené v ¢lankoch 6 a 7.
Nérodné regulatné orgdny vypracujii analyzu relevant-
ného trhu a ozndmia prislusny ndvrh opatrenia podla
¢lanku 7:

a) do troch rokov od prijatia predchddzajiiceho
opatrenia, ktoré sa vztahuje na dany trh; tdto lehotu
v§ak mozno vynimoéne predlzit nad tri roky, ak
ndrodny regulaény orgdn ozndmi Komisii odévod-
neny ndvrh na predlzenie lehoty a Komisia vodi také-
muto ndvrhu do jedného mesiaca od tohto oznd-
menia nevznesie ndmietku;
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19.

b) do dvoch rokov od prijatia revidovaného odpora-
¢ania o relevantnych trhoch v pripade trhov, ktoré
predtym neboli ozndmené Komisii, alebo

¢) do dvoch rokov od pristipenia k Eurdpskej tnii
v pripade clenskych stitov, ktoré medzi¢asom pristd-
pili k Eurdpskej tnii.";

doplfia sa tento odsek:

,7. Ak ndrodny regula¢ny orgdn nedokoncil svoju
analyzu relevantného trhu identifikovaného
v odpordcani v lehote stanovenej v ¢ldnku 16 ods. 6,
skupina GERT mu na jeho Ziadost pomdze dokoncit
analyzu osobitného trhu a osobitnych povinnosti,
ktoré sa maji ulozif. Dotknuty ndrodny regulacny
orgdn s takouto pomocou ozndmi Komisii do Siestich
mesiacov ndvrh opatrenia podla ¢lanku 7.4

¢lanok 17 sa menf a doplna takto:

a)

v odseku 1 druhej vete sa slovd ,v stlade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 22 ods. 2 nahrddzaji slovami ,v
stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 22 ods. 2a“

v odseku 2 sa treti pododsek nahrddza takto:

,Clenské stity podporia vykondvanie medzindrodnych
noriem alebo odporiacani prijatych Medzindrodnou tele-
komunika¢nou tniou (ITU), Vyborom pre elektronicka
komunikdciu (ECC), Medzindrodnou organizaciu pre
normalizdciou (ISO) alebo Medzindrodnou elektrotech-
nickou komisiou (IEC), ak takéto normy afalebo $peci-
fikdcie chybaji.

odseky 4 a 5 sa nahrddzaju takto:

,4. Ak Komisia zamysla zaviest povinné vykondvanie
urcitych noriem afalebo $pecifikdcii, uverejni v Uradnom
vestniku  Eurdpskej inie ozndmenie a vyzve vsetky

a)

prislusné strany, aby sa verejne vyjadrili. Komisia prijme
vhodné vykondvacie opatrenia a zavedie povinné vyko-
ndvanie prislusnych noriem prostrednictvom odkazu na
ne ako na povinné normy v zozname noriem afalebo
$pecifikacii uverejnenom v Uradnom vestniku Eurdpskej
iinie.

5. Ak Komisia usadi, Ze normy afalebo $pecifikdcie
uvedené v odseku 1 uz nadalej neprispievajd
k zabezpeceniu harmonizovanych elektronickych komu-
nikacnych sluzieb alebo, Ze uz nenapliaji potreby
zakaznikov alebo brdnia technologickému rozvoju,
v stlade s ¢lankom 22 ods. 2a odstrdni normy afalebo
$pecifikicie zo zoznamu uvedeného v odseku 1.%

v odseku 6 sa slovd ,v silade s clankom 22 ods. 3
odstrdni normy afalebo 3pecifikdcie zo zoznamu uvede-
ného v odseku 1“ nahradzaja slovami ,prijme primerané
vykondvacie opatrenia a odstrdni tieto normy afalebo
Specifikicie zo zoznamu noriem afalebo 3pecifikdcif
uvedeného v odseku 1%

vkladd sa tento odsek:

,6a.  Vykondvacie opatrenia uvedené v odsekoch 4
a 6 a zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tejto
smernice jej doplnenim sa prijmd v stlade s regula¢nym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢ldnku 22 ods. 3.

20. &anok 18 sa meni a doplia takto:

v odseku 1 sa doplia toto pismeno:

,€) spolupricu poskytovatelov sluzieb a zariadeni digi-
tdlnej televizie pri poskytovani interoperabilnych
televiznych sluzieb koncovym uzivatelom so zdra-
votnym postihnutim.*;

b) odsek 3 sa vypusta;
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21. ¢lanok 19 sa nahrddza takto: strany a bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku

22.

,Cldnok 19
Harmonizacné postupy

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 9 tejto smernice
a ¢lanky 6 a 8 smernice 2002/20/ES (smernica o povoleni),
ak Komisia zisti, Ze odli§nosti vo vykonavani regula¢nych
tloh uvedenych v tejto smernici a $pecifickych smerniciach
jednotlivymi narodnymi regulacnymi orgdnmi mozu tvorit
prekazky vnitorného trhu, moze vydat odporticanie tyka-
juce sa harmonizovaného uplatiiovania ustanoveni tejto
smernice a $pecifickych smernic v snahe podporit plnenie
cielov ustanovenych v ¢lanku 8, pricom v ¢o najvicsej
miere zohladniuje pripadné stanovisko skupiny GERT.

2. Ak Komisia vyddva odportéanie podla odseku 1,
musi konat v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 22
ods. 2.

Clenské $tity zabezpecia, aby narodné regulacné organy pri
plneni svojich dloh takéto odportcania v ¢o najvacsej miere
zohladiiovali. Ak sa ndrodny regulaény orgin rozhodne
nepostupovat podla odporticania, informuje o tom Komisiu
a zdovodni svoje rozhodnutie.

3. Skupina GERT moéze z vlastného podnetu poradit
Komisii, ¢i by sa malo prijat opatrenie podla odseku 1.%

¢lanok 20 ods. 1 sa nahradza takto:

,1. Ak v stvislosti s existujiicimi povinnostami vyplyva-
jucimi z tejto smernice alebo zo Specifickych smernic
vznikne spor medzi podnikmi poskytujiicimi elektronické
komunika¢né siete alebo sluzby v niektorom ¢lenskom
Stite alebo medzi takymito podnikmi a inymi podnikmi
v Clenskom stite, ktoré pozivaji vyhody vyplyvajice
z povinnosti spojenych s pristupom afalebo prepojenim
podla tejto smernice alebo $pecifickych smernic, dotknuty
ndrodny regulaény orgdn vydd na Ziadost ktorejkolvek

23.

2, zavizné rozhodnutie, ktorym vyriesi spor v <o
najkratSom case, najneskor vsak do Styroch mesiacov,
pokial tomu nebrdnia vynimo¢né okolnosti. Dotknuty
Clensky $tat poziada vietky strany, aby s ndrodnym regu-
la¢nym orgdnom plne spolupracovali.;

¢lanok 21 sa nahrddza takto:

,Cldnok 21
Riesenie cezhrani¢nych sporov

1. V pripade, Ze cezhraniény spor medzi stranami
z roznych clenskych $tatov, ktory vyplyva z uplatiovania
tejto smernice alebo 3pecifickych smernic, patri do prévo-
moci ndrodnych regula¢nych orgdnov z viacerych clen-
skych statov, uplatiiuji sa ustanovenia odsekov 2, 3 a 4.

2. Ktordkolvek strana moze predlozit spor dotknutym
narodnym regulatnym orgdnom. Prislusné ndrodné regu-
la¢né orgdny koordinuji svoje tsilie o vyrieSenie sporu
v sulade s cielmi ustanovenymi v ¢lanku 8.

Kazdy ndrodny regulaény orgdn, do ktorého pravomoci
patria takéto spory, modze poziadat skupinu GERT, aby
prijala stanovisko, pokial ide o opatrenia, ktoré sa majt
v stlade s ustanoveniami rdmcovej smernice afalebo Speci-
fickych smernic prijat na vyrieSenie sporu.

Ak sa skupine GERT predlozila takito ziadost, kazdy
ndrodny regula¢ny orgdn s prdvomocou v akomkolvek
aspekte sporu pockd pred podniknutim krokov na jeho
vyrieSenie na stanovisko skupiny GERT. Tymto nie je
dotknutd moznost nrodnych regulaénych orgdnov prijimat
v pripade potreby neodkladné opatrenia.

Vsetky povinnosti, ktoré podniku ulozi ndrodny regulacny
orgdn v ramci rieSenia sporu, sa riadia ustanoveniami tejto
smernice alebo Specifickych smernic a v ¢o najvacsej miere
zohladnuju stanovisko, ktoré prijala skupina GERT.
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24,

25.

()

3. Clenské tity mozu ustanovif, Ze prislusné ndrodné
regula¢né organy mozu spolo¢ne odmietnut rieSenie sporu,
ak existuji iné mechanizmy vritane medidcie, ktoré by
lepsie prispeli k v¢asnému vyrieSeniu sporu v stlade
s ustanoveniami ¢lanku 8.

Bezodkladne o tom informuja prislusné strany. Ak sa spor
do Styroch mesiacov nevyrie$i a ak strana Zziadajica
ndpravu nepredlozila spor stidu, ndrodné regulacné orgdny,
ak o to niektord zo strdn poziada, koordinujii svoje Gsilie
s cielom vyriesit spor v stlade s ustanoveniami ¢lanku 8,
pricom v ¢o najvacSej miere zohladiiuji akékolvek stano-
viskd, ktoré prijala skupina GERT.

4. Postup uvedeny v odseku 2 nebrdni Ziadnej strane
podat na sid ndvrh na zacatie konania.*

vkladd sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 21a
Sankcie

Clenské 3tity ustanovia pravidld o sankcidch za porusenia
vnutrostatnych predpisov prijatych na zdklade tejto smer-
nice a S$pecifickych smernic a prijmd vsetky opatrenia
potrebné na to, aby zabezpecili ich vykondvanie. Ustano-
vené sankcie musia byt G¢inné, primerané a odradzujtce.
Clenské §tity ozndmia tieto ustanovenia Komisii do ... (¥)
a bezodkladne jej ozndmia kazdi ndslednd zmenu, ktord sa
tyka tychto ustanoveni.’;

&anok 22 sa meni a doplna takto:

a) doplna sa tento odsek:

,2a. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuji sa
¢lanky 5 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom
na jeho clanok 8.

Lehota na transpoziciu smernice 2009/...[ES ktorou sa meni

a doplia smernica 2002/21/ES.

26.

27.

28.

b) odsek 3 sa nahrddza takto:

,3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa
¢lanok 5a ods. 1 az 4 a ¢lanok 7 rozhodnutia
1999/468/ES so zretelom na jeho ¢ldnok 8.5

¢) odsek 4 sa vypusta;

¢lanok 27 sa vypusta;

priloha I sa vypusta;

priloha II sa nahradza takto:

LPRILOHA I

Kritérid pouzivané ndrodnymi regulaénymi orgdnmi pri
hodnoteni spolo¢ného dominantného postavenia v siilade
s ldnkom 14 ods. 2 druhy pododsek

V zmysle ¢lanku 14 dva alebo viaceré podniky sa mozu
nachddzat v spolo¢nom dominantnom postaveni, a to aj
v pripade absencie ich Strukturdlnych alebo inych vzdjom-
nych prepojeni, ak posobia na trhu, ktory charakterizuje
nedostatocne efektivna hospodarska sifaz a na ktorom
nemd vyznamny vplyv Ziaden podnik. V sdlade
s ustanoveniami o spolo¢nom dominantnom postaveni
uvedenymi v nariadeni Rady (ES) ¢ 139/2004
z 20. janudra 2004 o kontrole koncentricii medzi
podnikmi (nariadenie ES o fazidch) (*) takyto pripad prav-
depodobne nastane, ak je trh koncentrovany a vykazuje
niekolko vlastnosti, z ktorych v kontexte komunikdcii
mozu byt najdolezitejsie tieto:

— mald pruznost dopytu,

— podobné podiely na trhu,

— vyznamné pravne alebo ekonomické prekazky vstupu
na trh,

— vertikdlna integrdcia spojend s kolektivnym odmietanim
uspokojovat dopyt,

— nedostato¢nd protivaha kapnej sily,

— nedostatok potencidlnej hospodarskej sttaze.
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Uvedeny zoznam je orientany a nie je vycerpavajici,
a kritérid nie st kumulativne. Je to skor zoznam prikladov
dokazov, ktoré sa mozu pouzit na podporu tvrdeni tyka-
jucich sa existencie spolo¢ného dominantného postavenia.

() U. v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1%

Cldnok 2

Zmeny a doplnenia smernice 2002/19/ES (pristupova

smernica)

Smernica 2002/19/ES sa meni a dopliia takto:

1. &anok 2 sa meni a doplna takto:

a) pismeno a) sa nahrddza takto:

,) ,pristup’ znamend spristupnenie zariadeni afalebo
sluzieb inému podniku za vymedzenych podmienok,
a to bud’ na vyhradnom alebo nevyhradnom zaklade,
na Ucely poskytovania elektronickych komunikac-
nych sluzieb, a to aj ked sa pouzivaji na poskyto-
vanie sluzieb informacnej spolocnosti alebo sluzieb
vysielania. Zahffia okrem iného: pristup k siefovym
prvkom a pridruzenym prostriedkom, ktory moze
zahffiat pripojenie zariadenia pevnymi alebo inymi
prostriedkami (zahffia najma pristup k tGcastnickemu
vedeniu a zariadeniam a sluzbdm potrebnym na
poskytovanie sluzieb cez tcastnicke vedenie); pristup
k fyzickej infrastruktare vratane budov, kdblovodov
a stoziarov; pristup k prislusnym softvérovym
systémom vratane systémov podpory prevddzky;
pristup k informaénym systémom alebo databizam
na predobjedndvky, obstardvanie, objedndvky,
poddvanie ziadosti o tdrzbu a opravu, ako aj na
Glely vytcltovania; pristup k prevodu &isel alebo
systémom poniikajicim rovnocennt funkciu; pristup
k pevnym a mobilnym sietam, najmd k sluzbim
roamingu; pristup k systtmom podmieneného
pristupu pre sluzby digitdlnej televizie; pristup
k sluzbdm virtudlnej siete;*;

b) pismeno e) sa nahrddza takto:

,€) ,Jucastnicke vedenie' znamend fyzicky okruh spdjajici
koncové body siete v objekte tcastnika s hlavnym
rozvidzacom alebo rovnocennym  zariadenim
v pevnej verejnej elektronickej komunikacnej sieti.”;

2. ¢lanok 4 ods. 1 sa nahrddza takto:

,1.  Operatori verejnych komunikaénych sieti maji pravo
a, ak ich o to poziadaji iné podniky, ktoré st na to oprav-
nené podla ¢linku 4 smernice 2002/20[ES (smernica
o povoleni), povinnost dojednat prepojenie na ticely posky-
tovania verejne dostupnych elektronickych komunika¢nych
sluzieb, aby sa zabezpecilo poskytovanie a interoperabilita
sluzieb v SpoloCenstve. Operdtori pontkaji  inym
podnikom pristup a prepojenie za podmienok, ktoré sa
v sdlade s povinnostami, ktoré ulozil ndrodny regulainy
orgdn podla ¢lankov 5 a7z 8.%

. clanok 5 sa menf a doplita takto:

a) v odseku 1 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,1.  Ndrodné regulacné orginy pri plneni cielov
stanovenych v ¢lanku 8 smernice 2002/21/ES (rdmcovd
smernica) podporujii a pripadne zabezpecuju v stlade
s ustanoveniami tejto smernice primerany pristup,
prepojenie a interoperabilitu sluzieb, pricom svoje
povinnosti vykondvaji sposobom, ktory podporuje efek-
tivnost, udrzatelnt hospodarsku sttaz, efektivne inves-
ticie a inovicie a poskytuje maximélny prospech pre
koncovych pouzivatelov.”;

b) odsek 2 sa nahradza takto:

,2. Povinnosti a podmienky ulozené v silade
s odsekom 1 st objektivne, transparentné, primerané
a nediskriminatné a vykondvaji sa v sulade
s postupmi uvedenymi v ¢ldnkoch 6 a 7 smernice
2002/21[ES (rdmcova smernica).”;

) odsek 3 sa vypusta;

d) odsek 4 sa nahrddza takto:

,3. Pokial ide o pristup a prepojenie uvedené
v odseku 1, ¢clenské $tity zabezpecia, aby mali ndrodné
regulaéné orgdny pravomoc zasiahnut z vlastného
podnetu v pripadoch, kde je to oprdvnené, aby sa zabez-
pecili politické ciele ¢lanku 8 smernice 2002/21/ES
(rémcova smernica) v stlade s ustanoveniami tejto smer-
nice a postupmi uvedenymi v ¢lankoch 6, 7, 20 a 21
smernice 2002/21/ES (rdmcova smernica).”;



5.5.2009 Uradny vestnik Eurépskej Ginie C 103 E[25

4. ¢lanok 6 ods. 2 sa nahrddza takto:

,2.  Na zaklade vyvoja na trhu a technologického vyvoja
moze Komisia prijat vykondvacie opatrenia na zmenu
prilohy 1. Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstat-
nych prvkov tejto smernice sa prijmd v silade
s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku
14 ods. 3.5

. ¢ldnok 7 sa vypusta.
. clanok 8 sa meni a doplia takto:

a) v odseku 1 sa slovd ,v ¢ldnkoch 9 az 13“ nahrddzaja
slovami ,v ¢lankoch 9 az 13a‘

b) odsek 3 sa meni a doplia takto:
i) prvy pododsek sa meni a dopliia takto:

— v prvej zardzke sa slovd ,¢lankov 5 ods. 1, 5 ods.
2 a 6“ nahrddzaju slovami ,¢lanku 5 ods. 1
a clanku 6%

— v druhej zardzke sa slovd ,smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 97/66/ES z 15. decembra
1997 o spracovani osobnych ddajov a ochrane
stikromia v telekomunika¢nom sektore (*)* nahra-
dzaja slovami ,smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2002/58/ES z 12. jala 2002 tykajiicej sa
spracovdvania osobnych ddajov a ochrany
sikromia v sektore elektronickych komunikacif
(smernica o stkromi a elektronickych komunika-

cidch) (%)

(*)

. ES L 24, 30.1.1998, s. 1.

U v
U. v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37.%

ii) druhy pododsek sa nahradza takto:

,Za vynimo¢nych okolnosti, ked ndrodny regulacny
orgdn zamysla ulozit operdtorom s vyznamnym
vplyvom na trhu iné povinnosti tykajice sa pristupu
alebo prepojenia, nez su povinnosti uvedené
v clankoch 9 az 13 tejto smernice, predlozi tdto

ziadost Komisii. Komisia v ¢o najvicsej miere
zohladiiuje stanovisko Skupiny eurdpskych regula-
torov v oblasti telekomunikacii (GERT) (*). Komisia
konajtca v silade s ¢lankom 14 ods. 2 rozhodne
o povoleni alebo zamietnuti takychto opatreni
ndrodnych regula¢nych orgdnov.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
...[2009 z ... ktorym sa zriaduje Skupina eurdp-
skych reguldtorov v oblasti telekomunikdcii (...)."

7. ¢lanok 9 sa meni a dopliia takto:

a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1.  Narodné regula¢né orginy mozu v sdlade
s ustanoveniami ¢ldnku 8 ulozZit povinnost transparent-
nosti vzhladom na prepojenie ajalebo pristup vyzadu-
juci od operdtorov zverejnenie $pecifickych informacii,
ako st napriklad Gc¢tovné informécie, technické Specifi-
kdcie, charakteristiky siete, okolnosti a podmienky
poskytovania a pouzivania vritane met6d riadenia zata-
Zenia siete a ceny.%

b) odsek 4 sa nahrddza takto:

,4.  Bez ohladu na odsek 3, ak md operdtor povin-
nosti podla ¢ldnku 12 tykajice sa velkoobchodného
pristupu k infrastruktiire siete vritane uvolneného
pristupu k dcastnickemu vedeniu na pevnom mieste,
narodné regulaéné orgdny zabezpecia zverejnenie refe-
rencnej ponuky obsahujiicej minimélne polozky ustano-
vené v prilohe IL%

¢) odsek 5 sa nahrddza takto:

,5.  Komisia modze prijat potrebné zmeny prilohy II,
aby ju prisposobila technologickému vyvoju a vyvoju na
trhu. Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych
prvkov tejto smernice sa prijmd v silade s regula¢nym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 14 ods. 3.
Pri vykondvani ustanoveni tohto odseku moze Komisii
pomahat skupina GERT.
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8. cldnok 12 sa meni a doplna takto:

a) v odseku 1 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) poskytol pristup tretim strandm k S$pecifikovanym
siefovym prvkom afalebo zariadeniam, vritane
pristupu k neaktivnym siefovym prvkom afalebo
uvolneného pristupu k dcastnickemu vedeniu, aby
sa okrem iného umoznil vyber afalebo predvyber
operdtora afalebo ponuka na dals{ predaj ticastnickej
linky;*;

b) v odseku 1 sa pismeno f) nahrddza takto:

) umoznil spolo¢né umiestnenie alebo iné formy
spolo¢ného pouzivania pridruzenych prostriedkov
vritane spolo¢ného pouzivania kdblovodov, budov
alebo vstupov do nich, antén, vezi a inych nosnych
zariadeni, rdr, stoziarov, vstupnych  $icht
a rozvodnych skrif;

) v odseku 1 sa dopliia toto pismeno:

»j) poskytol pristup k pridruzenym sluzbdm, ako st

sluzba identity, lokalizdcie a pritomnosti.”;

d) v odseku 2 sa tivodnd cast a pismeno a) nahrddzaji

takto:

,2. Ak ndrodné regulacné orgdny zvaZuji uloZenie
povinnosti uvedenych v odseku 1, a najma ked posu-
dzujt, ¢ by uloZenie takychto povinnosti bolo prime-
rané z hladiska cielov stanovenych v ¢lanku 8 smernice
2002/21/ES (rdmcova smernica), zohladiuji predovset-

kym tieto faktory:

a) technickd a ekonomickd Zivotaschopnost pouzivania
alebo  instalovania  konkurenénych  zariadeni
vzhladom na mieru vyvoja na trhu, beric do dvahy

povahu a typ daného prepojenia a [alebo pristupu
vratane Zivotnosti inych pristupovych produktov
z vysSej Grovne distribuéného refazca, ako napriklad
pristup ku kédblovodom;;

e) v odseku 2 sa pismeno d) nahrddza takto:

,d) potrebu dlhodobej ochrany hospodarskej stitaze,
a to aj prostrednictvom z ekonomického hladiska
efektivnej hospodarskej sttaze v oblasti infrastruk-

«,

tary;";

dop[ﬁa sa tento odsek:

,3.  Ked ndrodné regulacné orgdny ukladaji operdto-
rovi povinnosti poskytovat  pristup v sidlade
s ustanoveniami tohto ¢lanku, méZu stanovit technické
alebo prevadzkové podmienky, ktoré musi poskytovatel
ajalebo prijemcovia takého pristupu dodrzat, ak je to
potrebné na zabezpecenie beznej prevadzky siete. Povin-
nosti dodrziavat osobitné technické normy alebo $peci-
fikdcie musia byt v stlade s normami a $pecifikdciami
ustanovenymi v stlade s cldnkom 17 smernice
2002/21[ES (rdmcova smernica).;

9. &lanok 13 sa menf a doplna takto:

a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1.  Narodny regula¢ny orgdn moze v sulade
s ustanoveniami ¢lanku 8 ulozif povinnosti tykajiice sa
ndvratnosti ndkladov a kontroly cien vrdtane povinnosti
tykajucich sa ndkladovej orientdcie cien a povinnosti
tykajticich sa systémov détovania ndkladov za poskyto-
vanie $pecifickych typov prepojenia afalebo pristupu
v situdcidch, ked analyza trhu ukazuje, Ze nedostatok
efektivnej hospodarskej sutaze znamend, Ze dotknuty
operdtor by mohol na $kodu koncovych uzivatelov
drzat ceny na neprimerane vysokej urovni alebo by
mohol uplatiiovat stlicanie marze. S cielom podporovat
investicie operdtora vritane investicii do sieti novej
generdcie zohladiuji ndrodné regulacné orgdny inves-
ticie uskuto¢nené operdtorom a umoziuji mu prime-
rant mieru ndvratnosti adekvdtneho vlozeného kapitdlu,
bertc do dvahy existujtce rizikd.”;
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b) doplia sa tento odsek:

,5.  Namiesto ukladania povinnosti stvisiacich so
systémami dctovania ndkladov mézZu narodné regulacné
organy akceptovat pouzitie alternativnych met6d ceno-
tvorby pre prepojenia, ako napriklad vzdjomné netéto-
vanie si poplatkov za prepojenie do inej siete (tzv.
metéda bill and keep’) za predpokladu, Ze takdto
met6éda nebude branit hospodarskej stifazi, ani ju nena-

“7 .,

rustL ;

10. vkladaji sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 13a
Funk¢né oddelenie

1. Ak ndrodny regulatny orgdn dospeje k zdveru, zZe
prislusné povinnosti uloZené podla clankov 9 az 13
nesplnili ciel dosiahnut efektivnu hospodarsku sttaz a ze
v stvislosti s velkoobchodnym poskytovanim niektorych
pristupovych produktov existujii vdzne a pretrvavajice
problémy s hospoddrskou siitazou afalebo Ze prislusné
trthy zlyhdvaji, moéze v stlade s ustanoveniami ¢lanku 8
ods. 3 druhy pododsek ako vynimoc¢né opatrenie uloZit
vertikdlne integrovanym podnikom povinnost umiestnit
innosti spojené s velkoobchodnym poskytovanim rele-
vantnych pristupovych produktov do nezdvisle previddzko-
vaného obchodného subjektu.

Takyto obchodny subjekt doddva pristupové produkty
a sluzby vietkym podnikom vratane ostatnych obchodnych
subjektov v rdmci materskej spolo¢nosti na zéklade rovna-
kych lehot a podmienok, a to aj pokial ide o tGrovne cien
a sluzieb, a prostrednictvom tych istych systémov
a procesov.

2. Ak ndrodny regula¢ny orgdn zamysla ulozit povin-
nost funkéného oddelenia, predlozi Komisii ndvrh, ktory
obsahuje:

a) dokazy, ktoré opodstatiiuji zdvery narodného regulac-
ného orgdnu uvedené v odseku 1;

b) oddovodnené hodnotenie, podla ktorého existuje Ziadna
alebo mald pravdepodobnost, Ze v primeranom
¢asovom horizonte vznikne efektivna a trvalo udrza-
telnd hospodarska stifaz zalozend na infrastruktre;

¢) analyzu ofakdvaného vplyvu na regula¢ny organ, podnik
a motivaciu investovat do odvetvia ako celku, najmai
pokial ide o potrebu zabezpecit socidlnu a dzemnd
sidrznost, ako aj vplyvu na dalie zainteresované strany,
a to najmid ocakdvaného vplyvu na hospodarsku sitaz
a mozné savisiace vplyvy na spotrebitelov.

3. Ndavrh opatrenia obsahuje tieto prvky:

a) presnd povahu a droven oddelenia, najmd pravne posta-
venie samostatného obchodného subjektu;

b) urCenie aktiv samostatného obchodného subjektu
a produktov alebo sluzieb, ktoré md tento subjekt
dodévat;

¢) dojednania o riadeni na zabezpeCenie nezdvislosti
pracovnikov, ktorych zamestndva samostatny obchodny
subjekt, a zodpovedajicu motivacnt Struktiru;

d) pravidld na zabezpecenie plnenia povinnosti;

e) pravidld na zabezpelenie transparentnosti prevddzko-
vych postupov, najmd vo vztahu k dal$im zaintereso-
vanym strandm;

f) program monitorovania na zabezpecenie dodrziavania
povinnosti vratane uverejiiovania vyrocnej spravy.

4. Po tom, ako Komisia v stlade s ¢ldankom 8 ods. 3
rozhodne o ndvrhu opatrenia, ndrodny regula¢ny orgdn
vykond v stilade s postupom ustanovenym v clanku 16
smernice 2002/21[ES (rdmcovd smernica) koordinovani
analyzu roznych trhov savisiacich s pristupovou sietou.
Na zdklade svojho hodnotenia ndrodny regulaény orgdn
ulozi, zachovd, zmeni alebo zru$i povinnosti v stlade
s ¢ldnkami 6 a 7 smernice 2002/21/ES (rdmcovd smernica).
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5. Na podnik, ktorému bolo uloZené funkéné oddelenie,
sa moze vztahovat ktordkolvek z povinnosti uvedenych
v ¢lankoch 9 aZz 13 na ktoromkolvek osobitnom trhu, vo
vztahu ku ktorému bol v stlade s ¢lankom 16 smernice
2002/21[ES (rdmcovd smernica) oznaleny ako podnik
s vyznamnym vplyvom, alebo akdkolvek ind povinnost,
ktorti Komisia povoli podla ¢lanku 8 ods. 3.

Clanok 13b

Dobrovolné oddelenie vertikdlne

podnikom

integrovanym

1. Ak podniky, ktoré boli v sdlade s ¢lankom 16 smer-
nice 2002/21/ES (rdmcovd smernica) oznacené za podniky
s vyznamnym vplyvom na jednom alebo viacerych rele-
vantnych trhoch, zamyslaja previest aktiva tvoriace ich
miestnu pristupovi siet alebo jej podstatnii Cast na samo-
statny pravny subjekt, v ktorom nemaji majetkovii tcast,
alebo zalozit samostatny obchodny subjekt, ktory bude
poskytovat  vSetkym maloobchodnym poskytovatelom
vratane ich vlastnych maloobchodnych divizii dplne rovno-
cenné pristupové produkty, vopred a véas o tom informujd
narodny regula¢ny orgdn, aby mohol tento postdit vplyv
zamy$lanej transakcie.

Podniky tiez informuji ndrodny regulaény orgin
o vietkych zmendch tohto svojho zdmeru, ako aj
o kone¢nom vysledku procesu oddelenia.

2. Nérodny regulacny orgdn postdi vplyv zamyslanej
transakcie na existujiice regulaéné povinnosti podla smer-
nice 2002/21/ES (rdmcova smernica).

Na tento tcel ndrodny regulaény orgdn vykond v stlade
s postupom ustanovenym v {lanku 16 smernice
2002/21[ES (rdmcovd smernica) koordinovand analyzu
roznych trhov stvisiacich s pristupovou sietou.

Na zédklade svojho postdenia ndrodny regulaény orgdn
ulozi, zachovd, zmeni alebo zru$i povinnosti v stlade
s ¢lankami 6 a 7 smernice 2002/21/ES (rdmcovd smernica).

11.

3. Na pravne aalebo prevadzkovo samostatny obchodny
subjekt sa moze vztahovat ktordkolvek z povinnosti uvede-
nych v ¢ldnkoch 9 az 13 na ktoromkolvek osobitnom trhu,
vo vztahu ku ktorému bol v stlade s ¢lankom 16 smernice
2002/21/ES (rdmcovd smernica) oznaleny ako podnik
s vyznamnym vplyvom, alebo akdkolvek ind povinnost,
ktorti Komisia povoli podla ¢lanku 8 ods. 3.

&anok 14 sa meni a doplna takto:

a) odsek 3 sa nahrddza takto:

,3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa
Clanok 5a ods. 1 az 4 a clanok 7 rozhodnutia
1999/468[ES so zretefom na jeho ¢ldnok 8.%

b) odsek 4 sa vypusta;

12. priloha II sa meni a doplia takto:

a) nadpis sa nahrddza takto:

,Minimdlny zoznam poloziek, ktoré sa maji zahrnit do
referencnej ponuky na velkoobchodny pristup k sietovej
infrastruktdre vrtane uvolneného pristupu
k dcastnickemu vedeniu na pevnom mieste, ktord
majl zverejnit notifikovani operatori”

b) vymedzenie pojmu v pismene a) sa nahradza takto:

,a) Usek tdcastnickeho vedenia® znamend cast dcastnic-
keho vedenia, ktord spdja koncovy bod siete so
sustredovacim bodom alebo uréenym medzilahlym
pristupovym bodom v pevnej verejnej elektronickej
komunikacnej sieti;*;

¢) vymedzenie pojmu v pismene c) sa nahrddza takto:

,¢) ,iplny uvolneny pristup k dwcastnickemu vedeniu’
znamend  poskytnutie  pristupu  uZivatelovi
k acastnickemu vedeniu alebo tseku twcastnickeho
vedenia notifikovaného operdtora tak, Ze sa umozni
vyuzitie celej kapacity sietovej infrastruktiry;;
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d) vymedzenie pojmu v pismene d) sa nahrddza takto:

,d) ,spolo¢ny pristup k Gcastnickemu vedeniu’ znamend
poskytnutie pristupu uzivatelovi k dcastnickemu
vedeniu alebo tseku tcastnickeho vedenia notifiko-
vaného operdtora tak, Ze sa umozni vyuzitie Specifi-
kovanej Casti kapacity siefovej infrastruktary, ako je
Cast frekvencie alebo jej ekvivalent;”;

e) Cast A body 1, 2 a 3 sa nahrddzaju takto:

,1.Sietové prvky, ku ktorym sa pontka pristup,
zahffiaji najmd tieto prvky spolu s pridruzenymi
prostriedkami:

a) uvolneny pristup k Gcastnickemu vedeniu (4plny
a spolocny);

b) uvolneny pristup k tseku dcastnickeho vedenia
(Gplny a spolo¢ny) vritane v pripade potreby
pristupu k pridruzenym prostriedkom, ako st
kéblovody afalebo optické vldkno pre pripojenie
do vyssej trovne siete (backhaul);

¢) v pripade potreby pristup ku kdblovodom umoz-
fujici rozvoj pristupovych sieti.

2. Informédcie o umiestneni fyzickych miest pristupu
vratane rozvodnych skriii a rozvadzacov, dostupnost
ucastnickeho vedenia, dseku tcastnickeho vedenia
a pripojenia do vy$ej drovne siete (backhaul)
v $pecifickych ¢astiach pristupovej siete a v pripade
potreby informdcie o umiestneni kdblovodov
a dostupnosti v rdmci kdblovodov.

3. Technické podmienky tykajiice sa pristupu a pouzitia
Gcastnickych vedeni a tsekov tcastnickych vedeni
vratane technickych charakteristik skriicanych parov
afalebo optického vldkna afalebo ekvivalentu, kdblo-
vych distribGtorov a pridruzenych prostriedkov a v
pripade potreby technické podmienky tykajice sa
pristupu ku kdblovodom.;

f) cast B bod 1 sa nahrddza takto:

,1. Informdcie o existujticich prislusnych miestach noti-
fikovanych operdtorov alebo umiestneni zariadeni
a ich planovanej modernizacii.”.

Cldnok 3

Zmeny a doplnenia smernice 2002/20/ES (smernica

o povoleni)

Smernica 2002/20/ES sa tymto meni a doplna takto:

. ¢ldnok 2 ods. 2 sa nahrddza takto:

,2.  Uplatiuje sa aj toto vymedzenie pojmu:

,véeobecné povolenie’ je pravny rdmec ustanoveny Clen-
skym $tdtom, zarucujici prava na poskytovanie elektronic-
kych komunikacnych sieti alebo sluzieb a ukladajici
osobitné odvetvové povinnosti, ktoré sa mozu vztahovat
na vietky alebo na osobitné druhy elektronickych komuni-
kaénych sieti a sluzieb, v stlade s touto smernicou.”;

. ¢ldnok 5 sa nahrddza takto:

,Cldnok 5
Priva na pouzivanie ridiovych frekvencii a ¢isel

1. Clenské stity ulahéuji  pouzivanie —rddiovych
frekvencii na zaklade vSeobecnych povoleni. Clenské staty
mozu udelovat individudlne prdva na pouzivanie s cielom:

— predchddzat skodlivému ruseniu,

— zabezpecit technickd kvalitu sluzieb,

— zabezpecit efektivne vyuzivanie frekvencného spektra
alebo

— plnit iné ciele vSeobecného zdujmu vymedzené clen-
skymi $tatmi v sulade s pravom Spolocenstva.

2. Ak je potrebné udelit individudlne prdva na pouzi-
vanie radiovych frekvencii a &isel, clenské Stity udelia
takéto prdva na poziadanie akémukolvek podniku na
tUcely poskytovania sieti alebo sluzieb na zdklade vSeobec-
ného povolenia uvedeného v clanku 3, pricom uplatnia
ustanovenia ¢lankov 6 a 7 a ¢ldnku 11 ods. 1 pism. ¢)
tejto smernice a akékolvek iné predpisy zabezpecujtce
efektivne vyuzivanie tychto zdrojov v stilade so smernicou
2002/21[ES (rdmcova smernica).
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Bez toho, aby boli dotknuté osobitné kritérid a postupy
prijaté ¢lenskymi $tatmi na Glely udelovania prav na pouzi-
vanie radiovych frekvencii poskytovatelom sluzieb obsahu
rozhlasového alebo televizneho vysielania, aby sa zabezpe-
Cilo plnenie cielov veobecného zdujmu v stilade s pravom
Spolocenstva, sa prava na pouzivanie radiovych frekvencii
a C&isel udeluji postupmi, ktoré s otvorené, objektivne,
transparentné, nediskriminacné a primerané, a v pripade
radiovych frekvencii v stlade s ustanoveniami cldnku 9
smernice  2002/21/ES (rdmcovd smernica). Vynimka
z poziadavky na otvorené postupy sa moze uplatnit
v pripadoch, ked' je udelenie individudlnych prdv na pouzi-
vanie radiovych frekvencii poskytovatelom sluzieb obsahu
rozhlasového alebo televizneho vysielania potrebné na
splnenie ciela vSeobecného zdujmu vymedzeného clen-
skymi $tatmi v stlade s pravom Spolocenstva.

Pri poskytovani prav na pouzivanie ¢lenské $tity urcia, ¢i
ich drzitel moze preniest a za akych podmienok. V pripade
radiovych frekvencii sa musi zabezpecit stlad takéhoto
ustanovenia s ¢lankom 9b smernice 2002/21[ES (rdmcovd
smernica).

Ak clensky $tat udeli prava na pouZzivanie na obmedzeny
Cas, ich trvanie musi byt wUmerné dotknutej sluzbe
vzhladom na sledovany ciel a potrebné investicie.

Akékolvek individudlne privo na pouzivanie radiovych
frekvencii, ktoré sa udeli na viac ako desat rokov a ktoré
podniky nemézu prevddzat ani prenajimat, ako to umoz-
fiyje ¢ldnok 9b smernice 2002/21/ES (rdmcovd smernica),
podlieha preskiimaniu prislusnym vnitro§titnym orgdnom
na zdklade kritérif uvedenych v odseku 1, najma na zaklade
odovodnenej Ziadosti drzitela prava. Ak sa prestanti uplat-
novat kritérid na udelovanie individudlnych prav na pouzi-
vanie, individudlne prdvo na pouZzivanie sa zmeni na veo-
becné povolenie pouzivat rddiové frekvencie alebo na
pravo, ktoré mozno prevddzat alebo prenajimat medzi
podnikmi v stlade s ¢lankom 9b smernice 2002/21/ES
(rdmcova smernica).

3. Rozhodnutia o udeleni prdv na pouzivanie sa priji-
maju, oznamuja a zverejiiuju ¢o najskor po doruceni dplnej
ziadosti ndrodnému regulaénému orgdnu, a to do troch
tyzdiov v pripade disel, ktoré boli v rdmci ndrodného
Cislovacieho planu pridelené na osobitné ticely, a do Siestich
tyzdnov v pripade radiovych frekvencii, ktoré boli v rdmci
narodného planu frekvenéného spektra pridelené na pouzi-

vanie elektronickymi komunikaénymi sluzbami. Lehota
Siestich tyzdiiov sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté
akékolvek platné medzindrodné dohody vztahujiice sa na
pouzivanie radiovych frekvencii alebo orbitilnych pozicii.

4. Ak sa po konzultdcii so zainteresovanymi stranami
podla ¢lanku 6 smernice 2002/21/ES (rdmcovéd smernica)
rozhodlo, Ze prdva na pouzivanie ¢isel s vynimoc¢nou
ekonomickou hodnotou sa maji udelit prostrednictvom
sutaznych alebo porovnavacich vyberovych konani, clenské
S$taity mozZu predlzif maximélnu lehotu troch tyzdiiov az
o tri dalie tyzdne.

Pokial ide o sttazné alebo porovnavacie vyberové konania
pre rddiové frekvencie, uplatiiuje sa ¢ldnok 7.

5. Clenské 3tity neobmedzia pocet prdv na pouzivanie,
ktoré sa maja udelit, okrem pripadov, kde je to potrebné na
zabezpelenie efektivneho pouzivania rddiovych frekvencii
v stlade s ¢lankom 7.

6.  Prislusné vndtrostitne orgdny zabezpeia Gcinné
a cfektivne pouzivanie rddiovych frekvencii v stlade
s Clinkom 8 ods. 2 a clinkom 9 ods. 2 smernice
2002/21/ES (rdmcova smernica). Zabezpedia, aby sa akym-
kolvek prevodom alebo hromadenim prdv na pouzivanie
radiovych frekvencii nenarusila hospodarska sitaz. Clenské
$taty mozu na takéto tcely prijat vhodné opatrenia, ako je
nariadenie predaja alebo prendgjmu prév na pouzivanie
radiovych frekvencii.“;

. clanok 6 sa menf a dopliia takto:

a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1.  V3eobecné povolenie na poskytovanie elektronic-
kych komunikacnych sieti alebo sluzieb a prdva na
pouzivanie rddiovych frekvencii a prava na pouZzivanie
Cisel mozu podlichat len podmienkam uvedenym
v prilohe I. Takéto podmienky musia byt nediskrimi-
nacné, primerané a transparentné a v pripade prdv na
pouzivanie rddiovych frekvencii v sdlade s ¢lankom 9
smernice 2002/21/ES (rdmcova smernica).;
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b) v odseku 2 sa slovd ,clankov 16, 17, 18 a 19 smernice
2002/22[ES (smernica o univerzdlnej sluzbe)“ nahra-
dzaja slovami ,cldnku 17 smernice 2002/22[ES (smer-
nica o univerzélnej sluzbe);

vSeobecného povolenia alebo podmienok prav na pouzi-
vanie, ako aj osobitnych povinnosti uvedenych v ¢lanku
6 ods. 2.

¢) v odseku 3 sa slovo ,prilohy* nahridza slovom

-prilohy I Nérodné regula¢né orgdny maji v silade s ¢lankom 11

pravomoc vyzadovat, aby podniky, ktoré poskytuja
elektronické komunika¢né siete alebo sluzby, na ktoré
sa vztahuje vSeobecné povolenie, alebo ktoré st drzi-
telmi prav na pouzivanie radiovych frekvencii alebo
Cisel, poskytli vietky informécie potrebné na overenie
dodrziavania podmienok vseobecného povolenia alebo
podmienok prdv na pouzivanie, alebo dodrziavania
osobitnych povinnosti uvedenych v ¢lanku 6 ods. 2.

4. ¢ldnok 7 sa meni a dopina takto:

a) odsek 1 sa meni a doplna takto:

i) Givodnd veta sa nahradza takto:

,1. Ak clensky $tat zvazuje, ¢i md obmedzit pocet 2.
prdv na pouZivanie rddiovych frekvencif, ktoré sa
maja udelit, alebo ¢i ma predlZif trvanie existujiicich
prav inak ako v stilade s podmienkami ustanovenymi
v takychto pravach, musi okrem iného:*;

Ak nérodny regulatny orgdn zisti, Ze podnik
nedodrziava jednu alebo viacero podmienok vseobec-
ného povolenia alebo prdv na pouZivanie, alebo
osobitné povinnosti uvedené v ¢ldnku 6 ods. 2, ozndmi
tieto zistenia podniku a umozni mu, aby v primeranej
lehote vyjadril svoje stanovisko.

ii) pismeno ¢) sa nahrddza takto:

,¢) uverejnit  akékolvek rozhodnutie, ktorym sa 3.
obmedzuje udelovanie prdv na pouzivanie alebo
obnovovanie prav na pouZivanie spolu s dovodmi
takéhoto rozhodnutia;*;

Prisluny organ md pravomoc pozadovat ukon-
Cenie porusovania uvedeného v odseku 2, a to ihned
alebo v rdmci primeranej lehoty, a prijme vhodné
a primerané opatrenia zamerané na zabezpecenie dodr-
Ziavania podmienok a povinnosti.

b) odsek 3 sa nahrddza takto:

»3. Ak je potrebné obmedzit udelovanie priv na V tejto savislosti clenské Stdty udelia prislusnym

pouzivanie radiovych frekvencii, ¢lenské $tity udelia
takéto prava na zdklade vyberovych kritérii, ktoré
musia byt objektivne, transparentné, nediskriminacné
a primerané. Vsetky takéto vyberové kritérid musia
prikladat nélezity vyznam dosiahnutiu cielov ¢lanku 8
smernice 2002/21/ES (rdmcovd smernica) a splneniu
poziadaviek ¢lanku 9 uvedenej smernice.;

¢) v odseku 5 sa slovd ,fldnkom 9“ nahrddza slovami

,Clankom 9b%

. &anok 10 sa meni a dopliia takto:

a) odseky 1, 2 a 3 sa nahrddzaja takto:

,1. Narodné regula¢né orgdny v sulade s ¢lankom 11
monitoruji a dohliadaji na dodrziavanie podmienok

orgdnom pravomoc ukladat vo vhodnych pripadoch
pokuty. Tieto opatrenia sa spolu s ich dévodmi bezod-
kladne ozndmia prislusnému podniku, priom sa v nich
stanovi primerand lehota na dosiahnutie stladu s nimi.*

odsek 4 sa nahradza takto:

,4.  Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odsekov
2 a 3, dlenské Stity udelia prislusnému orgdnu
pravomoc ukladat vo vhodnych pripadoch podnikom
pokuty za neposkytnutie informdcii v sdlade
s povinnostami uloZenymi podla cldnku 11 ods. 1
pism. a) a b) tejto smernice a ¢clanku 9 smernice
2002/19(ES (pristupova smernica) v primeranej lehote
stanovenej narodnym regulaénym orgdnom.;
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¢) odsek 5 sa nahrddza takto:

,5.  V pripade zdvazného alebo opakovaného poruso-
vania podmienok vSeobecného povolenia alebo
podmienok prdv na pouZivanie, alebo porusovania
osobitnych povinnosti uvedenych v ¢lanku 6 ods. 2,
a ak opatrenia zamerané na zabezpecenie dodrziavania
podmienok alebo povinnosti uvedené v odseku 3 tohto
¢lanku nie st postacujiice, ndrodné regulatné organy
mozu zabrdnit podniku v tom, aby nadalej poskytoval
elektronické komunikaéné siete alebo sluzby, alebo
pozastavif vykon prdva podniku na pouZzivanie alebo
ho odnat. Na dobu trvania kazdého porusenia, a to aj
v pripade, Ze bolo ndsledne napravené, mozno uloZit
u¢inné, primerané a odrddzajice sankcie a pokuty.”;

d) odsek 6 sa nahrddza takto:

,6.  Bez ohladu na ustanovenia odsekov 2, 3 a 5, ak
mé prislusny orgdn dokaz o poruseni podmienok vseo-
becného povolenia alebo podmienok prav na pouzi-
vanie, alebo o poruseni osobitnych povinnosti uvede-
nych v ¢lanku 6 ods. 2, ktoré predstavuje bezprostredné
a zavazné ohrozenie verejného poriadku, verejnej
bezpecnosti alebo verejného zdravia, alebo v dosledku
ktorého vznikni inym poskytovatelom alebo uziva-
telom elektronickych komunikaénych sieti alebo sluzieb
alebo inym uzivatelom rddiového frekvenéného spektra
zavazné hospodarske alebo prevddzkové problémy,
moze eSte pred vydanim kone¢ného rozhodnutia prijat
nalichavé predbezné opatrenia na ndpravu situdcie.
Dotknutému podniku sa potom dé primerand prileZitost
na vyjadrenie jeho stanoviska a navrhnutie akychkolvek
ndpravnych opatreni. Ak je to vhodné, prislusny orgin
moze potvrdit predbezné opatrenia, ktoré platia najviac
3 mesiace, avsak ktoré mozno v pripadoch, ked nie st
skoncené postupy na presadzovanie prdva, predlzit
najviac o dalsie tri mesiace.”;

6. clanok 11 ods. 1 sa meni a doplna takto:

a) pismeno a) sa nahrddza takto:

,) systematické alebo individudlne overovanie dodrzia-
vania podmienok 1 a 2 casti A, podmienok 2 a 6
¢asti B a podmienok 2 a 7 casti C prilohy I a dodr-
Ziavania povinnosti uvedenych v ¢lanku 6 ods. 2;%

b) v pismene b) sa slovd ,v prilohe“ nahradzaju slovami ,v
prilohe T4

) dopfﬁajfl sa tieto pismena:

,g) zabepecenie efektivneho vyuZzivania a zabezpecovanie
Gcinnej spravy radiovych frekvencii;

h) vyhodnocovanie  vyvoja  sieti alebo  sluZieb
v budticnosti, ktory by mohol mat vplyv na velko-
obchodné sluzby pontkané konkurentom.”

d) druhy pododsek sa nahrddza takto:

yJnformdacie uvedené v pismendch a), b), d), e), f), g) a h)
prvého pododseku sa  nemoézu vyzadovat pred
pristupom na trh, alebo ako podmienka pristupu na
trh.

7. ¢ldnok 14 sa nahradza takto:

,Cldnok 14
Zmena prav a povinnosti

1. Clenské stity zabezpedia, aby sa prava, podmienky
a postupy tykajiice sa vSeobecnych povoleni a prav na
pouzivanie alebo prdv na instalovanie zariadeni mohli
menif iba v objektivne odovodnenych pripadoch
a primeranym sposobom, prihliadajic podla vhodnosti na
osobitné podmienky vztahujice sa na prevoditelné prava
na pouzivanie radiovych frekvencii. Okrem pripadov, ked
st navrhované zmeny malé a boli dohodnuté s drzitelom
préav alebo vseobecného povolenia, sa zdmer urobit takéto
zmeny primeranym spdsobom ozndmi a zainteresovanym
strandm vrdtane uzivatelov a spotrebitelov sa poskytne
dostato¢nd lehota na vyjadrenie stanovisk k navrhovanym
zmendm, ktord nesmie byt okrem mimoriadnych okolnosti
kratsia ako Styri tyzdne.

2. Clenské stity nesmt obmedzif préva na instalovanie
zariadeni alebo prdva na pouZivanie rddiovych frekvencii
ani odnat takéto prava pred uplynutim doby, na ktord
boli udelené s vynimkou pripadov, ked je to oddvodnené
a uplatnitelné v siilade s prilohou I a prislusnymi vnitro-
Statnymi predpismi tykajicimi sa nahrady za odnatie prav.”;
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8. ¢ldnok 15 ods. 1 sa nahrddza takto:

,1.  Clenské $tity zabezpecia, aby sa vietky relevantné
informdcie o prévach, podmienkach, postupoch, poplat-
koch, tarifich a rozhodnutiach tykajicich sa vSeobecnych
povoleni, prdv na pouzivanie a prdv na intalovanie zaria-
deni uverejiovali a neustdle aktualizovali primeranym
sposobom tak, aby vietky zainteresované strany mali
k takymto informdcidm lahky pristup.

9. v ¢lanku 17 sa odseky 1 a 2 nahrddzaji takto:

,1.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 9a smernice
2002/21/ES (rdmcovd smernica), uvedi ¢lenské $tity vseo-
becné povolenia a individudlne prdva na pouZivanie, ktoré
uz existujii k 31. decembru 2009, do stladu s ¢lankami 5,
6 a 7 tejto smernice a prilohou I k tejto smernici, a to
najneskodr do dvoch rokov od jej ditumu nadobudnutia
ucinnosti.

2. Ak maé uplatiovanie odseku 1 za ndsledok obme-
dzenie prév alebo rozsirenie uZz existujicich vSeobecnych
povoleni a individudlnych prav na pouZivanie, mozu
clenské stity predizit platnost tychto povoleni a prav
najviac do 30. septembra 2012, a to za predpokladu, zZe
tym nebudt dotknuté prdva ostatnych podnikov na zdklade
préva Spolocenstva. Clenské $tity oznamia takéto predlze-
nie vratane jeho dovodov Komisii.*

10. priloha sa meni a doplna tak, ako je stanovené v prilohe
k tejto smernici.

Cldnok 4
ZruSovacie ustanovenie

Nariadenie (ES) ¢. 2887/2000 sa tymto zrusuje.

Cldnok 5
Transpozicia
1. Clenské stity prijmd a uverejnia do ... zdkony, iné pravne
predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie sdladu

s touto smernicou. Komisii bezodkladne ozndmia znenie tychto
ustanoveni.

Tieto opatrenia uplatiujd od ....

Clenské stity uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich tradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia clenské staty.

2. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnitrodtitnych prévnych predpisov, ktoré prijmd
v oblasti posobnosti tejto smernice.
Cldnok 6
Nadobudnutie @innosti
Tadto smernica nadobtda G¢innost diiom nasledujicim po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Cldnok 7
Adresiti

Tato smernica je uréend clenskym Statom.

V Bruseli ...

Za Radu
predseda

Za Eurdpsky parlament
predseda
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PRILOHA

Priloha k smernici 2002/20/ES (smernica o povoleni) sa meni a doplia takto:

1. prvy odsek sa nahrddza tymto nadpisom:

,Podmienky uvedené v tejto prilohe predstavuji maximdlny zoznam podmienok, ktoré mozno spédjat so vseobecnymi
povoleniami (Cast A), pravami na pouzivanie radiovych frekvencii (Cast B) a prdvami na pouzivanie &isel (Cast C), ako

sa

uvddza v ¢ldnku 6 ods. 1 a ¢ldnku 11 ods. 1 pism. a), v rdmci obmedzeni povolenych podla ¢linkov 5, 6, 7, 8 a 9

smernice 2002/21/ES (rdmcova smernica)*;

2. Cast A sa meni a doplia takto:

a)

bod 4 sa nahrddza takto:

4. Dostupnost ¢isel z ndrodného ¢islovacieho planu, ¢isel eurdpskeho telefonneho ¢islovacieho priestoru, univer-
zdlnych medzindrodnych bezplatnych ¢isel a, ak je to technicky a ekonomicky realizovatelné, ¢isel z ¢islovacich
planov ostatnych clenskych $titov pre koncovych uzivatelov a podmienky v stlade so smernicou 2002/22/ES
(smernica o univerzdlnej sluzbe).;

bod 7 sa nahrddza takto:

,7. Ochrana osobnych tdajov a sikromia 3pecifickd pre odvetvie elektronickych komunikdcii v stlade so smer-
nicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES (smernica o stkromi a elektronickych komunikdcidch) (*).

* U.v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37.%

bod 8 sa nahrddza takto:

,8. Predpisy tykajiice sa ochrany spotrebitela 3pecifické pre odvetvie elektronickych komunikécii vrdtane
podmienok v stlade so smernicou 2002/22[ES (smernica o univerzdlnej sluzbe) a podmienok tykajicich sa
dostupnosti pre uzivatelov so zdravotnym postihnutim v stilade s ¢linkom 7 uvedenej smernice.”;

v bode 11 sa slovd ,smernicou 97/66/ES“ nahrddzaji slovami ,smernicou 2002/58/ES*
vkladd sa tento bod:

,11a. Pravidld pouzivania komunikdcii smerom od orgdnov verejnej moci k Sirokej verejnosti v pripade varovania
verejnosti pred bezprostrednym nebezpecenstvom a na tcely zmiernenia nasledkov velkych katastrof.”;

bod 12 sa nahridza takto:

,12. Pravidld pouzivania pocas velkych katastrof alebo celostitnych krizovych udalosti na zabezpecenie komuni-
kicie medzi tiesnovymi sluzbami a orgdnmi.”;

bod 16 sa nahrddza takto:

,16. Zabezpecenie verejnych sieti voci neopravnenému pristupu podla smernice 2002/58/ES (smernica o stikrom{
a elektronickych komunikdcidch).

doplna sa tento bod:

,19. Povinnosti stivisiace s transparentnostou ukladané podnikom, ktoré poskytuji elektronické komunikacné
sluzby dostupné verejnosti, s cielom zabezpecit prepojitelnost medzi koncovymi bodmi, v sdlade s cielmi
a zdsadami ustanovenymi v ¢ldnku 8 smernice 2002/21/ES (rémcovd smernica), zverejnenie informdcif
o politikich stvisiacich s riadenim prevddzky a, ak je to nevyhnutné a primerané, pristupe k takymto
informécidm zo strany ndrodnych regulacnych orgdnov na tcely overenia presnosti takto zverejnenych infor-
macii."
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3. Cast B sa meni a doplia takto:
a) bod 1 sa nahrddza takto:

,1. Povinnost poskytovat sluzbu alebo pouzivat typ technoldgie, pre ktorti boli udelené préva na pouzivanie
frekvencie, vratane pripadnych poziadaviek na pokrytie a kvalitu.”;

b) bod 2 sa nahrddza takto:
,2. Efektivne a G¢inné pouzivanie frekvencii v silade so smernicou 2002/21/ES (rdmcovd smernica).”;
¢) doplia sa tento bod:
,9. Povinnosti 3pecifické pre experimentdlne pouzivanie rddiovych frekvencii.;
4. v Casti C sa bod 1 nahrddza takto:

,1. Urenie sluzby, pre ktord sa mé Cislo pouzivat, vratane akychkolvek poziadaviek spojenych s poskytovanim tejto
sluzby a, aby sa predislo pochybnostiam, sadzobné zdsady a maximélne ceny, ktoré mozno uplatiiovat
v konkrétnej ¢iselnej mnozine na tcely zabezpecenia ochrany spotrebitelov podla ¢lénku 8 ods. 4 pism. b)
smernice 2002/21/ES (rémcovd smernica)..
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ODOVODNENE STANOVISKO RADY

. UGVOD

1

. Eurépska komisia prijala 13. novembra 2007 ndvrh smernice o lepsej prdvnej reguldcii (*). Tento
navrh je sucastou balika, ktorym sa preskimava regula¢ny rdamec EU pre elektronické komunikacie
a ktory pozostdva z dvoch ndvrhov pozmenujicich a dopliujicich smernic (tzv. smernica o lepsej
prévnej reguldcii, ktorou sa meni a doplia sticasnd rdmcovd smernica, smernica o povoleni
a pristupovd smernica, a tzv. smernica o pravach obcanov, ktorou sa meni a doplia smernica
o univerzdlnej sluzbe a smernica o stkromi) a ndvrhu nariadenia (ktorym sa zriaduje Eurépsky
tirad pre trh elektronickych komunikdcii). Tento dokument sa tyka smernice o lepSej pravnej reguldcii.

2. Eurdpsky parlament zaujal stanovisko v prvom &itani 24. septembra 2008 (2), Hospodarsky a socidlny

vybor 29. mdja 2008 (*) a Vybor regiénov 19. jina 2008 (.

3. Komisia prijala svoj pozmeneny ndvrh 6. novembra 2008 (°).

4. Rada prijala spolo¢nt poziciu 16. febrara 2009.

II. CIEL

1

. Cielom Komisie je upravit ndvrhom smernice o lep$ej pravnej reguldcii regulaény rdmec pre elektro-
nické komunikdcie tym, Ze zlepsi jeho uc¢innost, zredukuje administrativne zdroje potrebné na
realizdciu hospodarskej reguldcie (postup analyzy trhu) a zjednodusi a zefektivni pristup
k radiovym frekvencidm.

2. Cielom ndvrhu je:

— prechod k efektivnejsej sprave spektra, aby sa zjednodusil pristup prevddzkovatelov k nemu a aby
sa podporovala inovdcia,

— zabezpedit, aby v pripadoch, ktoré si nadalej vyzaduji reguldciu, bola reguldcia pre prevadzko-
vatelov a ndrodné regulacné orgdny (NRO) efektivnejsia a jednoduchsia,

— podnikniit rozhodujici krok smerom k vicsej jednotnosti pri uplatiiovani pravidiel EU, aby sa
dobudoval vndtorny trh v oblasti elektronickych komunikécii.

3. Najkontroverznejsie Casti ndvrhu o lepSej pravnej reguldcii sa tykaji rddiového frekvencného spektra,

nového tradu pre telekomunikacie, oddelenia funkcif a regulaéného rdmca pre siete novej generdcie
(SNG).

KOM (2007) 697.

Zatial neuverejnené v dradnom vestniku.

)
U

EU C 257, 9.10.2008, s. 51.

. V.
. v. EU C 224, 30.8.2008, s. 50.
(

KOM (2008) 724.
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1. ANALYZA SPOLOCNEJ POZICIE

Vseobecné pripomienky

Rada

pri prijiman{ spolo¢nej pozicie vo velkej miere potvrdila pristup a ciele navrhované Komisiou

a akceptovala takmer polovicu doplnujicich a pozmenujicich ndvrhov Parlamentu. Napriek tomu sa
podstata i znenie navrhovanej smernice o lepsej pravnej reguldcii niekolkokrat upravili, aby sa:

— zohladnilo stanovisko Eurépskeho parlamentu,

— vyriesilo zopdr $pecifickych otdzok, ktoré spdsobovali tazkosti,

— spresnili Casti znenia troch smernic a zlepsila sa tak prdvna Cistota textov.

Na v3eobecnejSej Girovni sa spolo¢nd pozicia Rady od povodného navrhu Komisie lisi v otdzkach vyuzitia
komitoldgie a Struktiry, funkcie a tloh nového telekomunika¢ného tradu. V oboch pripadoch je postoj
Rady opatrnejsi ako ndvrh Komisie, pretoze podla nej sticasny regulacny rdmec pre elektronické komu-
nikdcie fungoval za posledné roky dostato¢ne dobre a prepracovanie sticasnych institucionalnych mecha-
nizmov a zodpovednosti nie je dostato¢ne opodstatnené.

Konkrétne pripomienky

1. Zisadné zmeny ndvrhu Komisie v pripade rimcovej smernice:

a)

Ndrodné regulacné orgdny (cldnok 3)

Pokial ide o NRO, Rada sa dohodla na zneni, ktoré vyjasiiuje, Ze bez toho, aby bol dotknuty
,2dohlad podla vniitrostitneho dstavného préva“, NRO vykondvaji svoje regulacné dlohy ,nezé-
visle* a s ,primeranymi finanénymi a Tudskymi zdrojmi*.

Konsoliddcia vniitorného trhu v oblasti elektronickych komunikdcii (cldnok 7)

Rada sa nezhoduje s navrhovanym pristupom, v rdmci ktorého by mala mat Komisia moZnost
vydavat ,rozhodnutia“ o navrhovanych opatreniach, ktoré maji NRO v tmysle prijat, t. j. vetovat
ndpravné opatrenia. Rada sa skor domnieva, Ze je vhodné, aby Komisia vyddvala k ndvrhom
opatreni zo strany NRO nezdvdzné ,stanoviskd“ a aby od NRO pozadovala, aby zverejiovali
odovodnenia svojich koneénych rozhodnuti. Jadro diskusie o rozdeleni zodpovednosti pri vyko-
navani regula¢ného rdmca pre elektronické komunikicie by sa malo vnimat aj v suvislosti
s ndvrhom na zriadenie eurépskeho telekomunika¢ného tradu pre tdto oblast.

Politika radiového frekvencného spektra (cldnok 9 o sprave rddiovych frekvencii pre elektronické komunikacné
sluzby, cldnok 9a o preskiimavani obmedzeni existujiicich prdv a clanok 9c o harmonizacnych opatreniach
v oblasti sprdvy rddiovych frekvencii)

Rada podporuje ndvrh Komisie, ktorého cielom je prechod k efektivnejsej sprave spektra, aby sa
zjednodusil pristup prevddzkovatelov k nemu a aby sa podporovala inovicia. Rada vsak podrob-
nejsie objasnila obmedzenia, ktoré sa mozu vztahovat na typy technoldgif a sluzieb, ktoré sa maju
poskytovat. Pretoze stiasné dpravy uz umoziiuji prijimanie technickych vykonavacich opatren{
v oblasti radiového frekvencného spektra, Rada vypustila navrhovany ¢ldnok 9c.
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2. Zasadné zmeny ndvrhu Komisie v pripade smernice o povoleni:

a)

Harmonizacné opatrenia, spolocné vyberové konanie pre udelovanie prdv, harmonizované udelovanie prdv na
pouzivanie rddiovych frekvencii a harmonizované podmienky pre celoeurdpske siete alebo celoeurdpske elektro-
nické komunikacné sluzby (cldnky 6a, 6b a 8)

Rada podrobne preskdmala navrhované ustanovenia smernice o povoleni, ktoré sa tykaju radio-
vého frekvenéného spektra (ide najmd o clanky 6a, 6b a 8) vratane udelovania individudlnych
prdv na pouZivanie, harmoniza¢nych opatreni a spolo¢ného vyberového konania pre udelovanie
prav. Napriek tomu, Ze ciele Rady st v uvedenych oblastiach vo velkej miere zhodné s cielmi
Komisie, Rada sa nazddva, Ze niektoré ndvrhy zachddzaji prili§ daleko v tom, Ze by bez dosta-
to¢ného opodstatnenia prili§ pozmenili si¢asné mechanizmy tvorby politiky radiového frekvenc-
ného spektra. Rada preto vypustila navrhované ¢lanky 6a a 6b a zdroveri obnovila ¢ldnok 8, aby
sa umoznilo harmonizované zavddzanie celoeurdpskych elektronickych komunikacnych sluzieb,
ktoré st zavislé od dostupnosti radiového frekvenéného spektra.

3. Zdsadné zmeny ndvrhu Komisie v pripade pristupovej smernice:

a)

Oddelenie funkcii (cldnok 13a)

Rada zmenila a doplnila navrhované ustanovenia o oddelen{ funkcii, aby sa objasnilo, Zze NRO ho
mozu ukladat ,ako vynimocné opatrenie“ a na zdklade rozhodnutia Komisie, aby sa dosiahlo
primerané poskytovanie nicktorych pristupovych produktov na velkoobchodnej trovni.

. Stanovisko Rady k pozmeiiujiicim a dopliiujicim nivrhom Eurépskeho parlamentu k ndvrhu

o lepsej pravnej reguldcii:

Spolo¢na pozicia zapractiva priblizne polovicu zo 126 pozmenujicich a dopliujtcich navrhov, ktoré
Eur6psky parlament navrhol v prvom &itani.

4.1

4.2

Odovodnenia:

Rada akceptovala v plnom rozsahu, Ciasto¢ne alebo v zdsade pozmertiujice a dopliujiice ndvrhy
2,4,5,6, 15,16, 17, 21, 22, 25, 27, 29, 30, 32, 33 a 35.

Niektoré z nich sa akceptovali takmer v Gplnom zneni, zatial ¢o ostatné sa zapracovali v inej
podobe, ktord viak obsahuje ich ciel alebo ciele ich ¢asti.

Rada do spolocnej pozicie nezapracovala tieto pozmertiujiice a dopliujice ndvrhy: 1, 3, 7, 8, 9,
10, 11, 12, 13, 14/rev, 18, 19, 20, 23, 24, 26, 28, 31, 34, 36, 37, 38 a 39.

Cldnky rdmcovej smernice:

Rada akceptovala v plnom rozsahu, iasto¢ne alebo v zdsade pozmertiujice a dopliujiice névrhy
40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 50, 60, 62, 63[rev, 64/rev, 65, 66, 69, 70,71, 73[rev, 74, 76,
77, 80, 81, 86 a 90. Niektoré z nich sa akceptovali takmer v Gplnom znen, zatial ¢o ostatné sa
zapracovali v inej podobe, ktord vsak obsahuje ich ciel alebo ciele ich casti.

Rada do spolo¢nej pozicie nezapracovala tieto pozmenujice a dopliujice ndvrhy: 48, 49, 51,
52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 61, 67[rev, 68, 72, 75, 78, 79, 82, 83, 84, 85, 87, 88, 89 a 138.
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4.3 Cldnky smernice o povolent:

Rada akceptovala v plnom rozsahu, ¢iastocne alebo v zdsade pozmenujice a dopliiujice navrhy
107, 109, 110, 112, 113, 115, 116, 120, 121 a 124. Niektoré z nich sa akceptovali takmer
v tplnom zneni, zatial ¢o ostatné sa zapracovali v inej podobe, ktord vSak obsahuje ich ciel
alebo ciele ich Casti.

Rada do spolo¢nej pozicie nezapracovala tieto pozmeiiujice a dopliiujice ndvrhy: 106, 108]rev,
111, 114, 117/rev, 118, 119, 122, 123 a 125.

4.4 Cldnky pristupovej smernice:

Rada akceptovala v plnom rozsahu, ¢iasto¢ne alebo v zdsade pozmenujice a dopliiujice navrhy
91, 92, 95, 96, 98, 100, 101, 102, 103 a 105. Niektoré z nich sa akceptovali takmer v tiplnom
zneni, zatial' ¢o ostatné sa zapracovali v inej podobe, ktord vSak obsahuje ich ciel alebo ciele ich
Casti.

Rada do spolocnej pozicie nezapracovala tieto pozmenujice a dopliujice navrhy: 93, 94, 97, 99
a 102.

IV. ZAVER

Napriek skuto¢nosti, Ze Rada nemoze akceptovat vetky pozmenujiice a dopliujice navrhy Eurdpskeho
parlamentu, sthlasi s Parlamentom a Komisiou, Ze najdoleZitej$imi otvorenymi otdzkami v ndvrhu
o lepSej pravnej reguldcii su rddiové frekvenéné spektrum, novy telekomunikaény trad a oddelenie
funkeif.

Pri kazdej z tychto otdzok Komisia, ktorti vo velkej miere podporil Parlament, navrhla zmenit (medzi)-
institucionalne mechanizmy a vyvézit tak pravomoci jednotlivych subjektov, regula¢nych organov, insti-
ticii EU a ostatnych zainteresovanych stran. I ked je Rada presvedcend, ze aktualizdcia regulacného
ramca pre elektronické komunikdcie by sektoru prospela a umoznila by prijatie doleZitych investi¢nych
rozhodnuti, napr. do SNG, domnieva sa, Ze namiesto ustanovovania alternativnych mechanizmov ju
mozno dosiahnut zlepSenim stcasnych tprav. Spolo¢nd pozicia Rady sa preto usiluje o vyjasnenie
a skvalitnenie ustanoveni, ktoré sa zaoberaji okrem iného NRO, Komisiou a vyuzivanim komitoldgie,
ako aj tilohou institdcii EU v ramci tvorby politiky radiového frekvenéného spektra.

Na zdklade spolo¢nej pozicie Rady sa ma preto s nemalou pomocou Komisie dospiet ku kompromisom
s Eurépskym parlamentom, ¢im sa vytvori stabilné a predvidatelné regulacné prostredie pre sektor
elektronickych komunikdcii.

Rada s potesenim ocakdva zaliatok konstruktivnych rokovani s Parlamentom, aby sa nové texty mohli
prijat ku koncu sucasného funkéného obdobia zdkonodarcu.
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SPOLOCNA POZICIA (ES) & 16/2009
prijatd Radou 16. februira 2009

na Géely prijatia smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009).../ES z ..., ktorou sa meni a dopliia

smernica 2002/22/ES o univerzélnej sluzbe a priavach uZivatelov tykajicich sa elektronickych

komunika¢nych sieti, smernica 2002/58/ES tykajica sa spracovivania osobnych tdajov a ochrany

sikromia v sektore elektronickych komunikicii a nariadenie (ES) ¢ 2006/2004 o spoluprici
v oblasti ochrany spotrebitela

(Text s vyznamom pre EHP)
(2009/C 103 E[02)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej cldnok 95,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospoddrskeho
a socidlneho vyboru (1),

so zretefom na stanovisko Vyboru regiénov (3),

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho dozorného tradnika pre
ochranu tdajov (3), 3)

konajic v stlade s postupom ustanovenym v clanku 251
zmluvy (%),

kedZe:

(1)  Fungovanie piatich smernic, ktoré predstavujii existujici
regulaény rdmec pre elektronické komunikacné siete ()
a sluzby [smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2002/19(ES zo 7. marca 2002 o pristupe a prepojeni

1
2

o) EU C 224, 30.8.2008, s. 50.
)
)
V)

U.v. K
U. v. EU C 257, 9.10.2008, s. 51.

U. v. EU C 181, 18.7.2008, s. 1.

4 Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 24. septembra 2008 (zatial
neuverejnené v uradnom vestniku), spoloénd pozicia Rady
z 16. februdra 2009 (zatial neuverejnend v tradnom vestniku)
a pozicia Eurépskeho parlamentu z ....

X

o~
Lo

e aNalaVa)
<=z=2zz=

elektronickych komunikaénych sieti a prislusnych zaria-
deni (°) (pristupovd smernica), smernica Eur6pskeho
parlamentu a Rady 2002/20/ES zo 7. marca 2002
o povoleni na elektronické komunikacné siefové systémy
a sluzby (%) (smernica o povoleni), smernica Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2002/21/ES zo 7. marca 2002
o spolo¢nom regula¢nom ramci pre elektronické komu-
nikacné siete a sluzby (rdmcovad smernica) (), smernica
2002/22[ES  (smernica o univerzdlnej sluzbe) (%)
a smernica 2002/58/ES  (smernica o  stkromi
a elektronickych komunikdcidch) (°) (dalej len ,rdmcové
smernica a $pecifické smernice®)], podlieha pravidelnému
preskiimaniu Komisiou, a to s cielom predovSetkym urcit
potrebu zmeny so zretelom na vyvoj technoldgif a trhu.

Komisia v tejto stvislosti predlozila 29. jina 2006 vo
svojom ozndameni Rade, Eurépskemu parlamentu, Eurép-
skemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru
regiénov svoje zistenia o preskdmani regulatného
ramca EU pre elektronické komunikacné siete a sluzby.

Reforma regulaéného rdmca EU pre elektronické komu-
nikacné siete a sluzby vrdtane posilnenia ustanoveni
v prospech koncovych uzivatelov so zdravotnym postih-
nutim predstavuje klticovy krok k dosiahnutiu jednot-
ného eurdpskeho informaéného priestoru a zdroven aj
Siroko pristupnej informacnej spoloénosti. Tieto ciele sd
zahrnuté do strategického ramca pre rozvoj informacnej
spolo¢nosti opisaného v ozndmeni Komisie Rade, Eurdp-

skemu  parlamentu,  Eurépskemu  hospodirskemu
a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov z 1. jina
2005 pod ndzvom ,i2010 - Eurdpska informacnd

spolo¢nost pre rast a zamestnanost.

V zdujme jasnosti a jednoduchosti sa tito smernica
zaoberd len zmenami a doplneniami  smernic
2002/22[/ES  (smernica o  univerzdlnej  sluzbe)
a 2002/58[ES (smernica o stkromi a elektronickych
komunikécidch).

. ES L 108, 24.4.2002, s.
. ES L 108, 24.4.2002, s. 21.
. ES L 108, 24.4.2002, s. 33.
. ES L 108, 24.4.2002, s.
. ES L 201, 31.7.2002, s.



5.5.2009 Uradny vestnik Eurépskej Ginie C 103 E/41
(5)  Bez toho, aby bola dotknutd smernica Eurdpskeho parla- prebieha prostrednictvom volby alebo predvolby opera-

()

mentu a Rady 1999/5/ES z 9. marca 1999 o radiovom
zariadeni a koncovych telekomunika¢nych zariadeniach
a o vzijomnom  uzndvani ich  zhody (),
a predovietkym poziadavky stivisiace so zdravotnym
postihnutim ustanovené v jej ¢lanku 3 ods. 3 pism. f),
by sa urcité aspekty koncovych zariadeni vritane zaria-
denia pre uzivatelov so zdravotnym postihnutim mali
zaradift do rdmca smernice 2002/22[ES (smernica
o univerzdlnej sluzbe), aby sa ulahcil pristup k sieti
a vyuzivanie sluzieb. Medzi takéto  zariadenia
v stcasnosti patria koncové zariadenia urcené len na
prijem radiového a televizneho signdlu, ako aj Specidlne
koncové  zariadenia pre  koncovych  uzivatelov
s poruchami sluchu.

Clenské stity by mali zaviest opatrenia na podporu
vytvorenia trhu pre Siroko dostupné produkty a sluzby
s prvkami pre koncovych uzivatelov so zdravotnym
postihnutim. Jednym z mnohych spdsobov, ako to dosia-
hnut, je zavedenie poziadaviek na dostupnost elektronic-
kych technolégii s odkazom na eurdpske normy pri
postupoch verejného obstardvania a sluzbich v rdmci
sutaznych konani, a to v stlade s pravnymi predpismi
tykajiicimi sa dodrziavania prav koncovych uzivatelov so
zdravotnym postihnutim.

Vymedzenia pojmov je potrebné upravit tak, aby zodpo-
vedali zdsade neutrality technolégie a aby drzali krok
s vyvojom technolégii. Predovietkym by sa mali
podmienky poskytovania sluzieb oddelit od skuto¢nych
defini¢nych prvkov verejne dostupnej telefénnej sluzby, t.
j. elektronickej komunikaénej sluzby dostupnej pre verej-
nost na priame alebo nepriame vytvdranie a prijimanie
vnutrostatnych afalebo medzindrodnych volani prostred-
nictvom ¢isla alebo ¢&isel ndrodného alebo medzindrod-
ného telefénneho ¢islovacieho planu bez ohladu na to, &
sa uvedend sluzba zakladd na technoldgii prepdjania
okruhov alebo paketov. Z povahy takejto sluzby vyplyva,
Ze je obojsmernd, Cize umoZziuje komunikovat obom
strandm. Sluzba, ktord tieto podmienky nesplia, ako
napriklad niektord z aplikdcii s postupnym vyberom
moznosti na webovej lokalite zdkaznickej sluzby, nie je
verejne dostupnou telefénnou sluzbou. Sluzba, ktorou sa
poskytuji vyhradne medzindrodné volania, nie je verejne
dostupnou telefénnou sluzbou. Verejne dostupné tele-
fonne sluzby obsahujii aj komunikacné prostriedky,
ktoré st urcené konkrétne pre uzivatelov so zdravotnym
postihnutim, ktori pouzivaji textovii konverznd sluzbu
(text relay service) alebo sluzbu multimedidlnej konver-
zdcie (total conversation service).

Je potrebné spresnit, Ze nepriame poskytovanie sluzby by
mohlo zahffiat situdcie, v ktorych vytvorenie volania

() U.v.ES L 91, 7.4.1999, s. 10

(10)

(12)

tora alebo v ktorych poskytovatel sluzby opitovne
preddva alebo preznaCuje verejne dostupné telefénne

sluzby, ktoré poskytuje iny podnik.

V dosledku vyvoja technoldgii a trhu prechddzaji siete
Coraz viac na technoldgiu ,internetového protokolu® (IP)
a spotrebitelia maji ¢oraz viac moznosti volby medzi
rozlicnymi konkurenénymi poskytovatelmi hlasovych
sluzieb. Clenské stity by preto mali byt schopné oddelit
povinnosti univerzalnej sluzby tykajice sa poskytovania
prepojenia s verejnou komunikacnou siefou na pevnom
mieste od poskytovania verejne dostupnej telefénnej
sluzby (vritane volani na sluzby tiestiového &isla 112).
Takéto oddelenie by nemalo ovplyvnit rozsah posobnosti
povinnosti univerzalnej sluzby vymedzeny a preskiimany
na trovni Spolocenstva. Clenské staty, ktoré popri Cisle
112 pouzivaji aj ndrodné ¢isla tiestiového volania, mozu
ulozit podnikom na pristup k tymto tiesnovym &islam
podobné povinnosti.

V stlade so zdsadou subsidiarity je preto na ¢lenskych
Statoch, aby na zdklade objektivnych kritérii rozhodli,
ktoré podniky sa urcia za poskytovatelov univerzilnej
sluzby, pricom sa v pripade potreby do tvahy zoberie
schopnost a ochota podnikov akceptovat vietky alebo
urcité povinnosti univerzlnej sluzby. Toto nevylucuje,
aby ¢lenské sStity do uvedeného procesu uréenia zaradili
osobitné podmienky z hladiska efektivnosti, akymi st
okrem iného zoskupovanie geografickych oblasti alebo
komponentov, alebo stanovenie minimédlnych lehot na
urcenie.

Nérodné regula¢né orgdny by mali byt schopné monito-
rovat vyvoj a droverl maloobchodnych tarif pri sluzbéach,
ktoré patria do rozsahu povinnosti v rdmci univerzalnej
sluzby, a to aj vtedy, ked clensky stit zatial neurcil
podnik, ktory md univerzdlnu sluzbu poskytovat.
V takomto pripade by sa malo monitorovanie vykondvat
tak, aby nepredstavovalo nadmerné administrativne zata-
Zenie ani pre narodné regula¢né orgdny, ani pre podniky,
ktoré takéto sluzby poskytuji.

Nadbytocné povinnosti urcené na ulahcenie prechodu
z regulacného rdmca z roku 1998 na regulacny rdmec
z roku 2002 by sa mali vypustit spolu s dal§imi ustano-
veniami, ktoré sa prekryvaji s ustanoveniami smernice
2002/21[ES (rdmcova smernica) alebo st duplicitné.
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okruhov na maloobchodnej trovni, ktord bola potrebnd
na zaistenie nepretrzitého uplatilovania ustanoveni regu-
la¢ného rdmca z roku 1998 v oblasti prenajatych
okruhov, ktoré neboli dostatone konkurencieschopné
uz v Case, ked nadobudol dcinnost regulacny rdmec
z roku 2002, uZ nie je potrebnd a mala by sa zrusit.

Dalsie stanovovanie ~povinnosti v oblasti volby
a predvolby prevddzkovatela priamo pravnymi predpismi
Spolo¢enstva by mohlo prekdzat technologickému
pokroku. Tieto ndpravné opatrenia by mali urcovat
skor ndrodné regulacné orgdny na zéklade analyzy trhu
v stlade s postupmi uvedenymi v smernici 2002/21/ES
(rdmcové smernica) a prostrednictvom povinnosti uvede-
nych v ¢ldanku 12 smernice 2002[/19[ES (pristupovd
smernica).

Ustanovenia o zmluvach by sa mali uplatiiovat nielen na
spotrebitelov, ale aj na inych koncovych uzivatelov, a to
hlavne mikropodniky a malé a stredné podniky (MSP),
ktoré mozu uprednostiiovat zmluvy prisposobené
potrebdm spotrebitela. Aby sa vyhlo nepotrebnému
administrativnemu zatazeniu poskytovatelov
a problémom v stvislosti s definiciou MSP, ustanovenia
o zmluvéach by sa na tychto inych koncovych uzivatelov
nemali uplatiiovat automaticky, ale iba v pripade, Ze si to
zelaja. Clenské $téty by mali prijat potrebné opatrenia na
to, aby boli MSP o tejto moZnosti informované.

V dosledku technického pokroku sa v budicnosti mézu
okrem beznych foriem identifikdcie podla ¢isla pouzivat
aj iné druhy identifikdtorov.

Poskytovatelia elektronickych komunikaénych sluzieb,
ktoré umoznuji volanie, by mali zabezpecit, aby ich
zdkaznici boli primerane informovani o tom, ¢i sa posky-
tuje pristup k sluzbdm tiesnového volania, a o vSetkych
obmedzeniach sluzieb (ako napriklad obmedzenie pri
poskytovani informécii o polohe volajiceho alebo pri
presmerovani tiesnovych volani). Takito poskytovatelia
by mali zdkaznikom  tiez  poskytnif  jasné
a transparentné informdcie v rdmci prvej zmluvy so
zdkaznkom a v pripade akejkolvek  zmeny
v ustanoveni o pristupe, a to napriklad v zdkaznikych
informécidch vo vydctovani. Medzi tieto informdcie by
mali patrit vetky obmedzenia v stvislosti s pokrytim
tizemia na zdklade planovanych technickych prevadzko-
vych parametrov sluzby a dostupnej infrastruktdry. Ak sa
sluzba neposkytuje prostrednictvom telefénnej siete
s prepdjanim, medzi uvedené informdcie by mala patrit
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volajiceho v porovnani so sluzbou, ktord sa poskytuje
prostrednictvom telefénnej siete s prepdjanim, pricom sa
do avahy zoberti sucasné technologické normy
a Standardy kvality, ako aj vsetky parametre kvality
sluzieb vymedzené podla smernice 2002/22[ES (smer-
nica o univerzélnej sluzbe).

Pokial ide o koncové zariadenia, v zdkaznickej zmluve by
sa mali vymedzit vetky obmedzenia, ktoré poskytovatel
zaviedol na pouzivanie tychto zariadeni zdkaznikom,
napriklad prostrednictvom zakédovania mobilnych pris-
trojov na vyuzivanie len urcitych typov kariet SIM, ak sa
tieto obmedzenia nezakazuji vo vndtrostitnych prav-
nych predpisoch, a vietky poplatky splatné pri skonceni
zmluvy bez ohladu na to, ¢i sa tak stalo pred alebo po
uplynuti  dohodnutej viazanosti, vrdtane vSetkych
nakladov na ponechanie si zariadeni.

Bez toho, aby sa zaviedla akdkolvek povinnost poskyto-
vatela prijat opatrenia nad rdmec poziadaviek vyplyvaji-
cich z prava Spolocenstva, sa v Gi¢astnickej zmluve vyme-
dzia aj pripadné kroky, ktoré moze poskytovatel
podnikntt v pripade naruSenia bezpecnosti alebo inte-
grity alebo v pripade takychto ohrozeni a portch.

Na dcely riesenia otdzok verejného zdujmu v stvislosti
s vyuzivanim komunika¢nych sluzieb a na podporu
ochrany prav a slobod inych osob by mali byt prislusné
vnutrodtitne orgdny schopné vytvdrat a rozsirovat
s pomocou poskytovate[ov informdcie vo verejnom
zdujme tykajice sa pouZzivania komunikaénych sluZzieb.
Medzi tieto informdcie by mohli patrif informdcie vo
verejnom zdujme tykajice sa poruSovania autorskych
prév, iného neoprdvneného pouzivania a rozsirovania
$kodlivého obsahu, ako aj poradenstvo a prostriedky
ochrany proti rizikdm vo vztahu k osobnej bezpec¢nosti,
ktoré mozu za urcitych okolnosti vzniknit napriklad
z odhalenia osobnych informdcii, tdajov tykajicich sa
sukromia alebo osobnych tdajov. Uvedené informdcie
by sa mohli koordinovat prostrednictvom postupu spolu-
price ustanoveného v clanku 33 ods. 3 smernice
2002/22[ES (smernica o univerzdlnej sluzbe). Tieto infor-
mécie vo verejnom zdujme by sa mali v pripade potreby
aktualizovat a mali by sa prezentovat v lahko zrozumi-
telnom tlatenom a elektronickom formadte, ktory urcia
jednotlivé ¢lenské $tity, na webovych strankach vndtro-
Statnych organov verejnej moci. Ndrodné regulacné
orgdny by mali mat moznost ustanovit poskytovatelom
povinnost rozirovat tieto Standardizované informdcie
medzi vietkych svojich zdkaznikov sposobom, ktory
tieto orgdny povazuji za vhodny. Ak to poZzaduji
¢lenské 3taty, informdcie by sa mali zahrnat aj do zmliy.
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zmien zmluvnych podmienok, ktoré zavedt prevadzko-
vatelia elektronickych komunikacnych sieti a/alebo
sluzieb.

Vzhladom na rastdci vyznam elektronickych komunikécif
pre spotrebitelov a pre podniky, by mal previdzkovatel
sluzby afalebo siete, s ktorym uZivatelia uzavreli zmluvu,
tychto uzivatelov plne informovat o stratégidch riadenia
prevadzky siete. Ak chyba ¢innd hospodarska sutaz,
ndrodné regulaéné orginy by mali vyuZzif ndpravné
opatrenia, ktoré im poskytuje smernica 2002/19/ES
(pristupova smernica) na zabezpelenie toho, aby sa
pristup uzivatelov ku konkrétnym typom obsahu alebo
aplikécii bezdovodne neobmedzoval.

Pri absencii prislusnych predpisov v prave Spolocenstva
sa obsah, aplikdcie a sluzby povazuji za zdkonné alebo
skodlivé podla vnitrostitneho hmotného a procesného
prava. Rozhodnutie, ¢ st obsah, aplikicie alebo sluzby
zdkonné alebo kodlivé je tlohou prislusnych organov
Clenskych $tdtov, a nie poskytovatelov elektronickych
komunikaénych sieti alebo sluzieb, a to v silade
s rladnym postupom. Rimcovou smernicou ani $pecific-
kymi smernicami nie je dotknutd smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 2000/31/ES z 8. jina 2000
o urditych pravnych aspektoch sluzieb informacnej
spolo¢nosti na vnatornom trhu, najmi o elektronickom
obchode (smernica o elektronickom obchode) (1), ktora
okrem iného obsahuje pravidlo ,piheho kandla“ pre
sprostredkujiicich poskytovatelov sluzieb, ktoré je v nej
vymedzené.

Hlavnym prvkom pre spotrebitelov na konkurenénych
trhoch s viacerymi poskytovatelmi poniikajiicimi sluzby
je dostupnost transparentnych, aktudlnych
a porovnatelnych informécii o ponukdch a sluzbach.
Koncovi uzivatelia a spotrebitelia elektronickych komuni-
ka¢nych sluzieb by mali mat moznost jednoduchym
sposobom porovnavat ceny rozli¢nych sluzieb pondka-
nych na trhu na zdklade informdcii zverejiiovanych
v lahko dostupnej podobe. Aby mohli jednoducho
porovndvat ceny, ndrodné regulatné orgdny by mali
mat pravomoc pozadovat od podnikov, ktoré poskytuji
elektronické komunika¢né siete afalebo sluzby, vacsiu
transparentnost v suvislosti s informdciami (vrdtane
sadzieb, modelov spotreby a inych relevantnych Statistic-
kych informécii) a zabezpetit, aby tretie strany mali
pravo bezplatne vyuzivat takéto informdcie. Narodné
regulaéné orgdny by mali mat tieZ moznost spristupnit

() U.v.ES L 178, 17.7.2000, s. 1.
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zdarma alebo za primerand cenu. Podniky by nemali mat
ndrok na odmenu za také vyuzivanie informdcif, ktoré uz
boli zverejnené a sa teda verejne zndme. Okrem toho by
koncovi uzivatelia a spotrebitelia mali byt primerane
informovani o cene alebo o druhu pondkanej sluzby
eSte predtym, ako tito sluzbu kipia, predovsetkym
v pripade, ked sa ¢isla sluzieb volania na dcet volaného
spoplatnia  dalsimi poplatkami. Nédrodné regulacné
orgdny by mali mat moznost vyzadovat, aby sa takéto
informécie poskytovali vieobecne a pri uréitych kategé-
ridch sluzieb, ktoré ur¢ia, okamzite pred spojenim
volania, pokial nie je vo vnitro$tditnom prive ustanovené
inak. Pri ur¢ovani kategérii volani, ktoré si vyzaduja
informdciu o cene pred spojenim, by mali nidrodné regu-
la¢né orgdny riadne zohladnit charakter sluzby, cenové
podmienky, ktoré sa na nu vzfahuji a ¢ ju pondka
poskytovatel, ktory nie je poskytovatelom elektronickych
komunikaénych sluzieb. Bez toho, aby bola dotknutd
smernica  2000/31/ES (smernica o elektronickom
obchode), podniky by v pripade, ak to clenské stity
vyzaduji, mali dcastnikom poskytnif informdcie vo
verejnom zaujme vytvorené prislusnymi orgdnmi verejnej
moci, a to okrem iného o najcastejsich poruseniach pred-
pisov a ich pravnych nasledkoch.

Zdakaznici by mali byt informovani o svojich pravach
v stvislosti s pouzivanim ich osobnych tdajov
v Ucastnickych zoznamoch a najmd s Gcelom alebo
tcelmi takychto zoznamov, ako aj so svojim bezod-
platnym pravom nebyt zaradeny do dcastnickeho
zoznamu, ako sa ustanovuje v smernici 2002/58/ES
(smernica o sdkromi a elektronickych komunikécidch).
Zékaznici by mali byt tiez informovani o systémoch,
ktoré umoziuji zaradenie informdcii do databdzy
zoznamu ale, nespristupnia takdto informaciu uZziva-
tefom sluzieb zoznamu.

Konkurenény trh by mal zabezpecit, aby sa uzivatelom
poskytovali sluzby v takej kvalite, akii pozadujd, ale vo
vynimo¢nych pripadoch moze byt potrebné zabezpecit,
aby verejné komunikacné siete dosahovali minimélnu
urovenl kvality a nedochddzalo k zhorSeniu sluzby,
blokovaniu pristupu a spomaleniu prevadzky v sietach.

V buddcich siefach IP, kde sa moze poskytovanie sluzby
oddelit od poskytovania siete, by mali ¢lenské $taty urcit
prijatie najvhodnejsich opatreni, aby sa zaistila dostup-
nost verejne dostupnych telefonnych sluzieb poskytova-
nych prostrednictvom verejnych komunikaénych sieti
a neprerusovany pristup k sluzbdm tiesnového volania
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v pripade katastrofického vypadku siete alebo v pripade
zdsahu vyssej sily, pricom sa zohladnia priority rézneho
typu tcastnikov a technické obmedzenia.

S cielom zabezpecit, aby mali koncovi uzivatelia so zdra-
votnym postihnutim prospech z hospodarskej sifaze
a moznosti volby poskytovatelov sluzieb, ktord md
vacSina ostatnych koncovych uzivatelov, prisluiné
ndrodné orginy by mali podla potreby a na zdklade
vnitrodtatnych podmienok vymedzit poziadavky na
ochranu spotrebitela, ktoré majii splnit podniky posky-
tujice verejne dostupné elektronické komunika¢né
sluzby. Medzi takéto poziadavky moZe patrif najma
povinnost podnikov zabezpecit, aby mohli uZivatelia so
zdravotnym postihnutim vyuzivat svoje sluzby za rovna-
kych podmienok, a to aj cenovych a sadzobnych, aké sa
pondkaji ostatnym koncovym uZivatelom, a povinnost
stanovit za svoje sluzby rovnaké ceny bez ohladu na
dodato¢né néklady, ktoré im takto vznikajt. Dalsie pozia-
davky sa mozu tykat velkoobchodnych dohod medzi
podnikmi.

Podporné sluzby operatora zahffiaja Sirokd skalu sluzieb
pre koncovych uzivatelov. Poskytovanie tychto sluzieb
by sa malo ponechat na obchodné rokovania medzi
poskytovatelmi  verejnych ~ komunika¢nych  sieti
a podpornych sluzieb operdtora tak, ako je to aj
v pripade akychkolvek inych pomocnych sluzieb pre
spotrebitelov, a preto nie je potrebné nadalej nariadovat
ich poskytovanie. Z toho dovodu by sa mala prislusna
povinnost zrusit.

Telefénne informacné sluzby by sa mali poskytovat
a Casto sa aj poskytuji na zdklade podmienok konku-
rencného trhu podla ¢ldnku 5 smernice Komisie
2002/77[ES zo 16. septembra 2002 o hospodarskej
sitazi na trhoch elektronickych komunikaénych sieti
a sluzieb (). V opatreniach tykajtcich sa zahrnutia Gdajov
o koncovych uzivateloch (pri vSetkych podnikoch, ktoré
prideluji tGcastnicke telefénne &isla) do databdz by sa
mali re$pektovat zdruky ochrany osobnych ddajov
vratane Clanku 12 smernice 2002/58/ES (smernica
o sukromi a elektronickych komunikacidch). Fungovat
by malo ndkladovo orientované poskytovanie takychto
tdajov na dcely sluzieb verejne pristupného zoznamu
a telefénnych informaénych sluzieb, aby sa zabezpecil
Gplny  prospech  uzivatelov ~ z  primeranych
a transparentnych konkurenénych podmienok.

Koncovi uzivatelia by mali mat moznost volat na sluzby
tiestiového volania a mat k nim pristup pomocou akej-
kolvek telefénnej sluzby, ktord umoziuje vytvdranie

() U.v. ES L 249, 17.9.2002, s. 21.
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volania prostrednictvom disla alebo &isel z ndrodného
telefonneho ¢islovacieho planu. Subjekty zabezpecujiice
sluzbu tiesnového volania by mali byt schopné spracovat
a prijimat volania na &islo 112 aspon tak rychlo a G¢inne
ako v pripade volani na ndrodné ¢isla tiesiového volania.
Je dolezité zvysit informovanost o Cisle ,112% aby sa
zlepsila Grovent ochrany a bezpecnosti ob¢anov cestuji-
cich v Eurdpskej tnii. V tejto stvislosti by mali byt
obcania plne informovani, najma prostrednictvom infor-
mécil na zastdvkach medzindrodnych autobusovych
liniek, Zelezni¢nych staniciach, v pristavoch alebo na leti-
skdch a v telefénnych zoznamoch, telefénnych badkach,
Ucastnickych informacnych materidloch a vydctovani
o tom, ze ked cestuji v ktoromkolvek ¢lenskom $tate
¢islo , 112 sa moze pouzivat ako jednotné ¢islo tiesiio-
vého volania v celom Spolocenstve. Hoci st za takéto
informovanie ~primarne zodpovedné clenské Staty,
Komisia by mala pokracovat v podpore a v doplnani
iniciativ ¢lenskych $tatov tykajicich sa dalsieho zvySo-
vania povedomia o &isle ,112% ako aj v pravidelnom
hodnoteni tohto povedomia medzi verejnostou. Mala
by sa posilnit aj povinnost poskytovat informdacie
o polohe volajiiceho, aby sa zlepsila ochrana ob&anov
Eur6pskej tnie. Konkrétne by podniky mali spristupnit
informdcie o polohe volajiiceho sluzbiam tiesnového
volania, a to okamzite po tom, ako volanie dosiahne
uvedent sluzbu, a nezavisle od pouzitej technoldgie.

Clenské $tity by mali zabezpecit, aby podniky poskytu-
juce koncovym uzivatelom elektronické komunikacné
sluzby zamerané na vytvdranie volani prostrednictvom
Cisla alebo ¢&isel vo vnutro$titnom telefénnom &islo-
vacom pldne poskytovali pristup k sluzbdm tiesnového
volania s presnostou a spolahlivostou, ktord je pri uvede-
nych elektronickych komunikaénych sluzbach technicky
moznd. Poskytovatelia sluzieb, ktor{ sii nezavisli od siete,
pravdepodobne nemaji kontrolu nad siefou a nemohli
by zabezpecit presmerovanie tiestiovych volani prostred-
nictvom svojej sluzby s rovnakou spolahlivostou ako
tradi¢ni poskytovatelia integrovanych telefonnych sluzieb,
kedze vzhladom na skutoénost, Ze nemaji pod
kontrolou problémy stvisiace s infrastruktdrou, nemozu
zaruCit dostupnost predmetnej sluzby. Hned ako sa
zavedii medzindrodne uzndvané normy, ktorymi sa
zabezpe¢i presné a spolahlivé smerovanie a spojenie so
sluzbami tiesnového volania, by poskytovatelia sluzieb,
ktori st nezdvisli od siete, mali spliat povinnosti tyka-
jlice sa pristupu k sluzbdm tiesnového volania na Grovni
porovnatelnej s inymi podnikmi.

Clenské §téty by mali prijat konkrétne opatrenia, aby sa
zabezpecilo, Ze sluzby tiesiiového volania, vratane ¢isla
,112% budd rovnako dostupné pre koncovych uzivatelov
so zdravotnym postihnutim, predovietkym pre nepocu-
jucich uzivatelov, pre uzivatelov s poruchami sluchu
s poruchami redi a pre nepocujicich a nevidomych
uzivatelov. Mohlo by to zahffiat poskytnutie $pecidlnych
koncovych zariadeni uzivatelom s poruchami sluchu,
textové konverzné sluzby alebo iné osobitné vybavenie
uréené na dany tcel.
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a najspolahlivejSou formou pristupu k sluzbadm tiesiio-
vého volania. Iné prostriedky kontaktu, ako napriklad
textové spravy, mozu byt menej spolahlivé a nemusia
vyvoldvat pocit nalichavosti. Ak to vSak clenské Staty
povazuji za potrebné, moézu podporovat  vyvoj
a zavddzanie inych prostriedkov na pristup k sluzbidm
tiesiového volania, ktorymi sa zaisti pristup, ktory je
rovnocenny hlasovym volaniam.

Rozhodnutim 2007/116/ES z 15. februdra 2007
o rezervovani narodného ¢&iselného rozsahu zacinajiceho
sa 116 pre harmonizované ¢isla pre harmonizované
sluzby socidlneho vyznamu (') Komisia poziadala ¢lenské
Stty, aby vyhradili &isla v ¢iselnom rozsahu za¢inajicom
¢islom 116 na wurcité sluzby socidlneho vyznamu.
Prislusné ustanovenia uvedeného rozhodnutia by sa
mali premietnuf do smernice 2002/22[ES (smernica
o univerzdlnej sluzbe), aby sa pevnejsie zaclenili do regu-
la¢ného rdmca elektronickych komunikaénych sieti
a sluzieb a aby sa tiez ulahcil pristup pre koncovych
uzivatelov so zdravotnym postihnutim.

Pri jednotnom trhu sa predpokladd, ze koncovi uzivatelia
maju moznost pristupu k vSetkym telefonnym ¢islam
uvedenym v ndrodnych &islovacich planoch inych ¢len-
skych $titov a k vsetkym sluzbdm prostrednictvom
negeografickych ¢&isel v ramci Spolocenstva, medzi ktoré
okrem inych patria ¢isla sluzieb volania na tcet volaného
a disla sluzieb za zvySent thradu. Koncovi uzivatelia by
mali mat moznost pristupu aj k ¢islam z Eurdpskeho
telefonneho ¢islovacieho priestoru (ETNS) a k univer-
zdlnym medzindrodnym telefénnym &slam  sluzieb
volania na et volaného (UIFN). Cezhranicnému
pristupu k zdrojom dislovania a k stvisiacim sluzbidm
by sa nemalo brdnif, s vynimkou objektivne odévodne-
nych pripadov, napriklad ked je to potrebné pre boj proti
podvodom a zneuZivaniu napr. v savislosti s ur¢itymi
sluzbami so zvySenou tarifou, ked je &islo definované
ako &islo len s vnitrostitnou pdsobnostou (t. j. skrateny
nérodny kéd), alebo pokial je to technicky alebo ekono-
micky neuskutocnitelné. Uzivatelia by mali byt vopred
tplne a jasne informovani o vietkych poplatkoch této-
vanych za sluzby volania na tcet volaného, napriklad
o poplatkoch za medzindrodné volanie na ¢isla pristupné
prostrednictvom §tandardnych medzindrodnych predvo-
lieb.

S cielom vyuzif v plnej miere vyhody sitazného
prostredia by spotrebitelia mali mat moznost informo-
vanej volby a zmenit si poskytovatelov sluzieb, ak je to
v ich zdujme. Je velmi dolezité zabezpecit, aby tak mohli

() U.v. EU L 49, 17.2.2007, s. 30.

(38)

praktickymi prekdzkami vrtane zmluvnych podmienok,
postupov, poplatkov atd. To vSak nebrdni uloZeniu
primeranych minimalnych zmluvnych lehot v zmluvach
so spotrebitelmi. Prenositelnost ¢isel je kltcovym
faktorom, ktory ulahcuje volbu spotrebitelom a Géinni
sitaz na konkurenénych trhoch elektronickych komuni-
kdcii. Mala by sa vykonat s minimdlnym oneskorenim.
Prenesenie ¢&isla po technickej strdnke by nemalo
v nijakom pripade trvat dlhsie ako jeden den. Prislusné
vnutrodtatne orgdny mozu na prendSanie Cisel stanovit
celkovy postup, v ktorom sa zohladnia vndtro§titne
ustanovenia o zmluvnych zavizkoch a technickd realizo-
vatelnost a podla potreby aj primerané opatrenia na
zabezpeCenie ochrany spotrebitela pocas  procesu
zmeny poskytovatela. Tato ochrana moéze zahffiat obme-
dzenie zneuZivania prenosu afalebo ustanovenie rychlych
napravnych postupov.

Zékonné povinnosti prenosu sa moézu uplatiovat na
uréené radiové a  televizne  vysielacie  kandly
a doplnkové sluzby doddvané urcenymi poskytovatelmi
medidlnych sluzieb. Clenské stity by mali vo svojom
vnitrodtitnom pravnom poriadku uviest jasné oddévod-
nenie ,povinného prenosu“, aby sa zaistilo, Ze tieto
povinnosti budii transparentne, imerne a nalezite vyme-
dzené. V tejto savislosti by sa pravidld ,povinného
prenosu” mali vypracovat tak, aby sa dostato¢ne motivo-
vali efektivne investicie do infrastrukttry. Pravidld ,povin-
ného prenosu“ by sa mali pravidelne preskimat, aby
zodpovedali aktudlnemu vyvoju technolégii a trhu
a aby sa zabezpecilo, Ze budi aj nadalej imerné cielom,
ktoré sa majii dosiahnut. Medzi doplnkové sluzby patria
(nie vyluéne) sluzby zamerané na zlepSenie pristupu pre
koncovych uzivatelov so zdravotnym postihnutim, napri-
klad videotextovd sluzba, titulkova sluzba, zvukovy opis
a posunkovd rec.

S cielom odstrdnif existujiice nedostatky v oblasti
konzulticii so spotrebitelmi a riadne sa venovat
zaujmom obcanov by ¢lenské $tity mali zaviest prime-
rany konzulta¢ny mechanizmus. Takyto mechanizmus by
mohol mat formu subjektu, ktory nezavisle od ndrod-
ného regula¢ného orgdnu, ako aj od poskytovatelov
sluzieb, vykondva vyskum problémov tykajicich sa
spotrebitelov, ako napriklad sprdvania spotrebitelov
a mechanizmov zmeny dodévatela, a ktory by fungoval
transparentne a prispieval by k existujicim mecha-
nizmom konzultdci{ so zdcastnenymi stranami. Okrem
toho by sa mohol vytvorif mechanizmus na tGcely umoz-
nenia primeranej spoluprce v otdzkach tykajicich sa
podpory zékonnému obsahu. Ziadne postupy spoluprace
odsthlasené na zdklade takéhoto mechanizmu by viak
nemali umoznif systematicky dozor nad pouzivanim
internetu.



C 103 E[46 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 5.5.2009
(40)  Povinnosti univerzdlnej sluzby ulozené podniku, ktory je a ochranu ddajov. Ked st takéto zariadenia pripojené na

(41)

(42)

(43)

(44)

poskytovatelom univerzélnej sluzby, by sa mali ozndmit
Komisii.

Spracovanim prevadzkovych dat v rozsahu nevyhnutne
potrebnom na ucely odhalenia, lokalizécie a odstranenia
chyb a porich tykajicich sa siefovej a informacnej
bezpecnosti, ktorym sa zabezpecuje dostupnost, pravost,
integrita a dovernost uchovdvanych alebo prendsanych
tdajov, sa pomdze chranif pred neopravnenym
pristupom, distribaciou  $kodlivého kédu, dGtokmi
,odmietnutia sluzby“ a pred poskodzovanim pocitaco-
vych systémov a systémov elektronickej komunikacie.

Liberalizcia trhov elektronickych komunikaénych sieti
a sluzieb a rychly vyvoj technoldgii spolo¢ne prispeli
k rozmachu hospodarskej sitaze a hospodarskeho rastu
a vysledkom je bohatd rozmanitost sluzieb pre konco-
vych uzivatelov, ktoré st dostupné prostrednictvom
verejnych  elektronickych  komunikaénych —sieti. Je
potrebné zabezpecit, aby sa spotrebitelom a uzivatelom
poskytovala  rovnakd droven ochrany stikromia
a osobnych ddajov, bez ohladu na technolégiu pouziti
pri poskytovani konkrétnej sluzby.

V sulade s cielmi regula¢ného rdmca pre elektronické
komunikicie a sluzby a so zdsadami proporcionality
a subsidiarity a na ucely pravnej istoty a efektivnosti
pre eurdpske podniky i ndrodné regulacné orgdny sa
tito smernica zameriava na verejné elektronické komu-
nikacné siete a sluzby, a neuplatiiuje sa na uzavreté
skupiny uzivatelov a podnikové siete.

Pokrok v technoldgidch umoziiuje vyvijat nové aplikdcie
na zaklade zariadeni uréenych na zhromazdovanie
a identifikdciu ddajov, priom tymi zariadeniami mozu
byt bezkontaktné zariadenia vyuZivajuce rddiové
frekvencie. Napriklad zariadenia na identifikdciu radiovou
frekvenciou (RFID) vyuZivaji rddiové frekvencie na
zachytenie Gdajov z jedine¢ne oznacenych stitkov; tidaje
sa potom mozu preniest cez existujiice komunikacné
siete. Siroké vyuzivanie takychto technolégii moze
priniest znacné hospodirske a spolocenské vyhody
a mozZe byt vyraznym prinosom pre vnutorny trh, ak
bude ich vyuzivanie prijatelné pre obcanov. Na dosiah-
nutie tohto ciela je potrebné zabezpecit ochranu zdklad-
nych prav jednotlivcov, vritane ich préva na stikromie

(47)

verejne dostupné elektronické komunikaéné siete alebo
ked vyuzivaji elektronické komunika¢né sluzby ako
zdkladnt infrastruktaru, mali by sa uplatiiovat prislusné
ustanovenia smernice 2002/58/ES (smernica o stkromi
a elektronickych komunikdcidch) vritane ustanoveni
o0 bezpecnosti, prevadzke a lokaliza¢nych datach, ako aj
ustanoveni o dovernosti.

Poskytovatel verejne dostupnej elektronickej komuni-
ka¢nej sluzby by mal uskutocnit vhodné technické
a organizacné opatrenia na zaistenie bezpe¢nosti svojich
sluzieb. Bez toho, aby bola dotknutd smernica Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktdbra
1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych
tdajov a volnom pohybe tychto ddajov(!), by sa
prostrednictvom  takychto opatreni mala zabezpedit
moznost pristupu k osobnym tdajom len pre opravneny
persondl na zdkonom schvélené tcely a ochrana uchovd-
vanych alebo prendsanych osobnych tdajov, ako aj siete
a sluzieb. Okrem toho by sa na tcely identifikdcie zrani-
telnych miest v systéme vo vztahu k spracovaniu osob-
nych ddajov mala vypracovat bezpecnostnd politika
a malo by sa pravidelne vykondvat monitorovanie
a preventivne a ndpravné opatrenia.

Prislusné wvnitrostitne orgdny by mali monitorovat
prijaté opatrenia a oboznamovat poskytovatelov verejne
dostupnych elektronickych  komunikaénych — sluzieb
s najlep$imi postupmi.

Ak sa narusenie bezpe¢nosti, ktorého nésledkom je strata
alebo ohrozenie osobnych tidajov jednotlivého uZivatela,
nerie§i primeranym sposobom a vcas, moze to viest
k znaénym hospodarskym stratdim a spolocenskej
S$kode, vratane podvodu s osobnymi tdajmi. Preto by
poskytovatel verejne dostupnej elektronickej komuni-
kacnej sluzby, hned ako sa dozvie o takomto naruseni,
mal posudit rizikd, ktoré sii s nou spojené, napr. zistenim
typu udajov, ktoré sii naruSenim postihnuté (vratane ich
citlivosti, kontextu a pouzitych bezpe¢nostnych opatren),
pri¢iny a rozsahu narusenia, poctu postihnutych tcast-
nikov a moznej ujmy spdsobenej tcastnikom v dosledku
naru$enia (napr. kradez totoZznosti, finan¢nd strata, strata
podnikatel'skej prilezitosti alebo prileZitosti na zamest-
nanie, fyzickd ujma). Dotknuti dcastnici, ktorych sa
tykaji bezpecnostné udalosti, ktorych vysledkom by
mohlo byt vazne riziko pre ich stikromie (napr. krddez

() U.v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31.
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(51)

totoznosti alebo podvod, fyzickd ujma, zdvaziné poni-
zenie alebo poskodenie dobrého mena), by sa o nich
mali bezodkladne informovat, aby mohli prijat potrebné
bezpe¢nostné opatrenia. Takéto ozndmenie by malo
obsahovat informécie o opatreniach, ktoré prijal posky-
tovatel sluzby s cielom riesit toto narusenie bezpecnosti,
ako aj odporicania pre postihnutych uzivatelov. Ozna-
menie narudenia bezpecnosti tcastnikovi by sa nemalo
vyzadovat v pripade, ak poskytovatel preukdzal prislus-
nému orgdnu, ze zaviedol primerané technické ochranné
opatrenia a Ze uplatnil tieto opatrenia na tdaje, ktorych
sa naruSenie bezpecnosti tyka. Takéto technologické
ochranné opatrenia by mali sposobit necitatelnost tdajov
pre vietky osoby, ktoré k nim nemaji oprdvnenie na
pristup.

Nérodné regula¢né organy by mali podporovat zdujmy
obcanov Eur6pskej tnie okrem iného aj prispievanim
k zabezpeceniu vysokej tirovne ochrany osobnych tdajov
a stukromia. V tejto stvislosti musia mat k dispozicii
prostriedky na plnenie svojich povinnosti vratane
pristupu  k  obsiahlym a  spolahlivym  ddajom
o skuto¢nych pripadoch naruenia bezpecnosti, ktoré
viedli k ohrozeniu osobnych tdajov jednotlivcov.

Pri vykondvani opatreni, ktorymi sa transponuje smernica
2002/58/ES (smernica o sikromi a elektronickych komu-
nikdcidch), by orgdny a stidy ¢lenskych Statov mali nielen
vykladat svoje vnitrostitne pravo spodsobom, ktory je
v stlade s danou smernicou, ale aj zabezpecit, aby sa
nespolichali na taky jej vyklad, ktory by bol v rozpore
so zakladnymi pravami alebo vSeobecnymi zasadami
préava Spolocenstva, ako napriklad so zdsadou proporcio-
nality.

Malo by sa ustanovif, aby Komisia prijala odportcania
o prostriedkoch na dosiahnutie primeranej tdrovne
ochrany sukromia a bezpecnosti osobnych tidajov prena-
Sanych alebo spracovavanych v stvislosti s vyuzivanim
elektronickych komunikaénych sieti.

Pri stanoveni podrobnych predpisov tykajicich sa formy
a postupov, ktoré sa vztahuji na ozndmenie pripadov
naru$enia osobnych tdajov, by sa mala venovat nalezitd
pozornost okolnostiam tohto narusenia, vratane toho, ¢i

(52)

osobné ddaje boli chrdnené Sifrovanim alebo inymi
prostriedkami, ktoré G¢inne obmedzuji pravdepodobnost
podvodu s osobnymi tdajmi alebo inych foriem zneuzi-
vania. Okrem toho by sa v takychto pravidlich
a postupoch mali zohladfiovat opravnené zdujmy
orgdnov presadzovania prdva v pripadoch, ked by
mohlo pred¢asné zverejnenie informdcii zbyto¢ne
prekdzat vySetrovaniu okolnosti pripadu narusenia.

Softvér, ktory tajne monitoruje ¢innost uzivatela ajalebo
zhorSuje fungovanie koncovych zariadeni uzivatela
v prospech tretej strany (tzv. ,$piondzny program®), pred-
stavuje vézne ohrozenie sikromia uzivatelov. Treba
zabezpeCit vysokii a rovnocennd uroven ochrany
stkromnej sféry uzivatelov bez ohladu na to, ¢ st
nechcené $piondzne programy nevedome stiahnuté cez
elektronické  komunikacné siete alebo sa dodaja
a nainstaluji skryto v softvéri distribuovanom na inych
externych médidch archivécie dat, napr. na CD, CD-ROM
alebo USB kltcoch. Clenské stity by mali nabadat
koncovych uzivatelov, aby prijali potrebné opatrenia na
ochranu svojich koncovych zariadeni proti virusom
a SpionaZnym programom.

Poskytovatelia elektronickych komunikaénych = sluzieb
investujii zna¢né prostriedky na boj proti nevyziadanym
spravam  (,sspamom®) s reklamnym  zdmerom.
V porovnani s koncovymi uzivatelmi s v lepfom posta-
veni, pretoZe maji znalosti a zdroje potrebné na odha-
lovanie a zistovanie totoznosti spamerov. Poskytovatelia
e-mailovych sluzieb a poskytovatelia inych sluzieb by
teda mali maf moznost zacaf stdne konanie voci
spamerom a takymto sposobom brdnif zdujmy svojich
zakaznikov ako sicast svojich vlastnych legitimnych
obchodnych zdujmov.

Potreba zabezpecit primerand drovent ochrany stikromia
a osobnych ddajov prendSanych a spracovdvanych
v spojeni s vyuzivanim elektronickych komunikaénych
sieti v Spolocenstve vyzaduje uc¢inné vykondvacie pravo-
moci a prdvomoci na presadzovanie prava, aby sa pri
dodrziavani predpisov zabezpetila primerand motivécia.
Prislusné vniitrostitne orgdny a pripadne iné prislusné
vnutrostatne subjekty by mali mat dostato¢né pravomoci
a zdroje na Gc¢inné vySetrovanie pripadov nedodrziavania
predpisov, a to vritane pravomoci ziskavat vietky rele-
vantné informdcie, ktoré by mohli potrebovat, rozho-
dovat o staznostiach a ukladat sankcie v pripadoch
nedodrziavania predpisov.
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(55)  Vykondvanie a presadzovanie ustanoveni tejto smernice

si Casto vyzaduje spoluprdcu medzi ndrodnymi regulac-
nymi orgdnmi dvoch alebo viacerych ¢lenskych stitov,
napriklad  pri  boji proti cezhrani¢nému  spamu
a $piondznym programom. S ciefom zabezpecit
v takychto pripadoch hladkii a rychlu spolupricu by sa
v odporicaniach mali definovat postupy tykajice sa
napriklad mnozstva a formétu informdcii, ktoré si orgdny
vymiefiajd, alebo terminov, ktoré treba dodrzat. Takéto
postupy umoznia aj harmoniziciu vyplyvajicich povin-
nosti aktérov na trhu, ¢im sa prispeje k vytvoreniu rovna-
kych podmienok v rdmci Spolocenstva.

(56) V sdlade s existujucimi mechanizmami Spolocenstva pre

(57)  Opatrenia

cezhrani¢né mechanizmy presadzovania prava, ktoré sa
stanovuji v nariadeni (ES) ¢. 2006/2004 ('), by sa mala
posilnit cezhrani¢nd spoluprica a presadzovanie préva,
a to zmenou a doplnenim uvedeného nariadenia.

potrebné na  vykondvanie  smernice
2002/22[ES (smernica o univerzdlnej sluzbe) by sa mali
prijat v salade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre
vykon vykondvacich prdvomoci prenesenych na
Komisiu (3).

(58) Komisia by predovsetkym mala byt splnomocnend na

prisposobenie  priloh  technickému  pokroku alebo
zmendm v dopyte na trhu. KedZe tieto opatrenia maji
vSeobecnt posobnost a ich cielom je zmenit nepodstatné
prvky smernice 2002/22/ES (smernica o univerzdlnej
sluzbe) jej doplnenim o nové nepodstatné prvky musia
sa prijat v stlade s regulaénym postupom s kontrolou,
ustanovenym v ¢ldnku 5a rozhodnutia 1999/468|ES.

(59)  Smernice 2002/22[ES (smernica o univerzdlnej sluzbe)

a 2002/58[ES (smernica o sukromi a elektronickych
komunikacidch) by sa preto mali zodpovedajicim
sposobom zmenit a doplnit.

(60) V sdlade s bodom 34 Medziinstituciondlnej dohody

o lepsej tvorbe prava (°) sa clenské $tity vyzyvaju, aby
U. v. EU L 364, 9.12.2004, s. 1.
U. v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.
U. v. EU C 321, 31.12.2003, s. 1.

Zmeny a doplnenia smernice 2002/22[ES

pre seba a v zdujme Spolocenstva vypracovali a zverejnili
vlastné tabulky zhody, ktoré budi ¢o najlepsie vyjadrovat
vzdjomny vztah medzi smernicami 2002/22[ES (smer-
nica o univerzilnej sluzbe) a 2002/58/ES (smernica
o stukromi a elektronickych  komunikécidch)
a opatreniami na ich transpoziciu,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

(smernica
o univerzilnej sluzbe)

Smernica 2002/22[ES (smernica o univerzdlnej sluzbe) sa tymto
meni a doplia takto:

. Clanok 1 sa nahradza takto:

,Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pdsobnosti

1.V rdmci smernice 2002/21/ES (rdmcovd smernica) sa
tito smernica vztahuje na poskytovanie elektronickych
komunika¢nych sieti a sluzieb koncovym uZivatelom.
Ciefom je zarucit dostupnost kvalitnych verejne dostup-
nych sluzieb v celom Spolocenstve prostrednictvom Gcinnej
hospodarskej sttaze a vyberu a zaoberat sa okolnostami, za
ktorych nie st potreby koncovych uzivatelov na trhu
dostato¢ne uspokojované. Tato smernica obsahuje aj usta-
novenia, ktoré sa tykaju urcitych aspektov koncovych zaria-
deni, ktorych déelom je ulahcit pristup pre uzivatelov so
zdravotnym postihnutim.

2. Této smernica zakladd prdva koncovych uzivatelov
a zodpovedajice povinnosti podnikov poskytujiicich
verejne dostupné elektronické komunikacné siete a sluzby.
So zreteflom na zabezpecenie poskytovania univerzdlnej
sluzby v prostredi otvorenych a konkuren¢nych trhov
vymedzuje tito smernica minimélny stbor sluzieb $pecifi-
kovanej kvality, ku ktorym maji vietci koncovi uzivatelia
pristup za prijatelné ceny, na zdklade $pecifickych vnitro-
Statnych podmienok, bez deformdacie hospodarskej sttaze.
Této smernica stanovuje aj povinnosti z hladiska poskyto-
vania urcitych povinnych sluzieb.
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3. Ustanovenia tejto smernice tykajice sa prav konco-
vych uzivatelov sa uplatiiuji bez toho, aby boli dotknuté
pravidld Spolocenstva o ochrane spotrebitela, najmd smer-
nice 93/13(ES a 97/7[ES, a vnitrostitne pravidld, ktoré sa
v stlade s pravom Spolocenstva.”;

.V danku 2:

a) pismeno b) sa vypusta;

b) pismend c) a d) sa nahrddzajii takto:

,C) verejne dostupnd telefénna sluzba‘ znamend sluzbu
dostupnti pre verejnost na priame alebo nepriame
vytviranie a prijem ndrodnych alebo narodnych
a medzindrodnych volani prostrednictvom jedného
alebo viacerych &isel narodného alebo medzindrod-
ného dislovacieho planu;

d) ,geografické ¢islo® znamend ¢islo z ndrodného tele-
fénneho &islovacieho planu, kde cast jeho ¢iselnej
Struktdry méd geograficky vyznam pouzivany na
smerovanie volani na fyzické umiestnenie koncového
bodu siete (NTP);

¢) pismeno e) sa vyptsta;

d) pismeno f) sa nahrddza takto:

of) ;negeografické ¢islo® znamend ¢&islo z ndrodného tele-
fénneho ¢islovacieho planu, ktoré nie je geografickym
islom. Zahifia okrem iného ¢isla mobilnych tele-
fénov, sluzieb volania na tcet volaného a sluZieb za
zvysentl thradu.’

. Clanok 4 sa nahrddza takto:

,Cldnok 4

Zabezpe€enie  pristupu na  pevnom  mieste
a poskytovanie teleféonnych sluzieb

1. Clenské stity zabezpecia, aby vietkym oddvodnenym
ziadostiam o pripojenie na pevnom mieste k verejnej
komunikacnej sieti vyhovel aspoil jeden podnik.

2. Poskytované pripojenie umoznuje podporu hlasovej,
telefaxovej a datovej komunikécie s rychlostou prenosu dat,
ktord je dostato¢nd na to, aby umoznila funkény pristup
k internetu, bertic do tvahy prevladajice technoldgie
pouzivané vicsinou tcastnikov a technickd uskuto¢nitel-
nost.

3. Clenské stéty zabezpecia, aby vietkym oddvodnenym
ziadostiam o poskytnutie verejne dostupnej telefonnej
sluzby v rdmci siefového pripojenia uvedeného v odseku
1, ktorym sa umoziluje vytvdranie a prijimanie vndatrostat-
nych a medzindrodnych volani, vyhovel aspon jeden
podnik.%

. Clanok 5 ods. 2 sa nahradza takto:

,2.  Pokial nie je v ¢lanku 12 smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2002/58/ES z 12. jila 2002, tykajicej sa
spracovdvania osobnych tdajov a ochrany stkromia
v sektore  elektronickych  komunikicii  (smernica
o stkromi a elektronickych komunikdciach) (¥) ustanovené
inak, obsahuju telefénne zoznamy uvedené v odseku 1
vietkych Gcastnikov  verejne dostupnych  telefonnych
sluzieb.

() U.v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37.

. Cldnok 7 sa nahrddza takto:

,Cldnok 7
Opatrenia pre uZivatefov so zdravotnym postihnutim

1. Ak sa v kapitole IV nevymedzili poziadavky, ktorymi
sa dosahuje rovnaky a¢inok, ¢lenské $taty prijma $pecifické
opatrenia, aby uzivatelom so zdravotnym postihnutim
zabezpeCili  porovnatelny  pristup  k  sluzbdm
a porovnatelnii prijatelnost sluzieb uvedenych v cldnku 4
ods. 3 a v clanku 5, aké maji ostatni koncovi uZzivatelia.
Clenské stity mozu ndrodnym regulaénym orgdnom ulozit
povinnost posudit veobecnt potrebu a osobitné pozia-
davky na takéto $pecifické opatrenia pre uzivatelov so zdra-
votnym postihnutim vritane ich rozsahu a konkrétnej
formy.
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2. Clenské stity mozu prijat na zdklade vnuatrostétnych
podmienok $pecifické opatrenia, aby zabezpecili, Zze
koncovi uzivatelia so zdravotnym postihnutim budt moct
tiez vyuzivat vyhody vyberu podnikov a poskytovatelov
sluzieb dostupnych viacsine koncovych uzivatelov.”;

.V canku 8 sa doplna tento odsek:

,3. Ak mi podnik urCeny v siilade s odsckom 1
v umysle predat vSetky svoje aktiva lokdlnej siete alebo
ich podstatnii ¢ast samostatnej pravnickej osobe s inou
vlastnickou $truktirou, je povinny v predstihu a vcas
o tom informovat ndrodny regulaény orgdn, aby tomuto
orgdnu umoznil posidit Gc¢inok zamyslanej transakcie na
poskytovanie pristupu na pevnom mieste a na poskyto-
vanie telefonnych sluzieb podla ¢lanku 4. Ndrodny regu-
laény orgdn moze ulozit, zmenit a doplnit alebo zrusit
$pecifické povinnosti v stlade s ¢lankom 6 ods. 2 smernice
2002/20/ES (smernica o povoleni).”;

. Clanok 9 ods. 1, 2 a 3 sa nahrddza takto:

,1. Ndrodné regulacné orgdny monitorujii  vyvoj
a duroven maloobchodnych tarif sluzieb uvedenych
v ¢lankoch 4 az 7, ktoré spadaji pod povinnosti univer-
zdlnej sluzby a st bud poskytované uréenymi podnikmi
alebo v pripade, Ze v suvislosti s predmetnymi sluzbami
nie s uréené Ziadne podniky, si dostupné na trhu, a to
najmd vo vzfahu k vnutrodtitnym spotrebitelskym cendm
a prijmom.

2. Clenské $tity na zdklade vnatrostitnych podmienok
mozu vyzadovat, aby uréené podniky poskytovali spotrebi-
telom tarifnd volbu alebo tarifné baliky, ktoré sa liSia od
tarif poskytovanych za beznych komerénych podmienok,
a najmd aby zabezpelili, Ze spotrebitelom s nizkym
prijmom alebo s osobitnymi socidlnymi potrebami nebude
branené v pristupe k sieti uvedenej v ¢lanku 4 ods. 1 alebo
v pouzivani sluzieb uvedenych v ¢lanku 4 ods. 3 a v ¢ldn-
koch 5, 6 a 7, ktoré patria do povinnosti univerzilnej
sluzby a ktoré poskytuji uréené podniky.

3. Clenské stity mozu, okrem ustanoveni pre urcené
podniky tykajicich sa umoznenia osobitnej tarifnej volby
alebo dodrzania cenovych limitov, alebo geografickych
priemerov, alebo inych podobnych systémov zabezpetit,

10.

11.

aby sa poskytla podpora spotrebitelom s nizkym prijmom,
zdravotnym postihnutim alebo $pecifickymi socidlnymi
potrebami.”;

. Clanok 11 ods. 4 sa nahrddza takto:

,4.  Narodné regulatné orgdny maji mozZnost stanovit
vykonnostné ciele pre podniky s povinnostou univerzélnej
sluzby. Ndrodné regulacné orgdny pri tom zohladnuji
stanoviskd zainteresovanych stran, najmi podla ¢lanku 33.°

. Nézov kapitoly III sa nahrddza takto:

JREGULACNE KONTROLY PODNIKOV S VYZNAMNYM
VPLYVOM NA SPECIFICKYCH MALOOBCHODNYCH
TRHOCH*;

Clanok 16 sa vyptsta.

Clénok 17 sa meni a doplna takto:

a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Clenské 3tity zabezpecia, aby ndrodné regulacné
orgdny ulozili primerané regulatné  povinnosti
podnikom s vyznamnym vplyvom na danom maloob-
chodnom trhu v stlade s ¢ldnkom 14 smernice
2002/21[ES (rdmcova smernica) v pripade, ak:

a) na zdklade analyzy trhu vykonanej v silade
s ¢lankom 16 smernice 2002/21/ES (rdmcova smer-
nica) ndrodny regulacny orgdn zisti, Ze na danom
maloobchodnom trhu identifikovanom v sdlade
s ¢lankom 15 uvedenej smernice neexistuje efektivna
hospodarska sutaz a

b) ndrodny regula¢ny orgdn pride k zdveru, ze povin-
nosti ulozené podla clankov 9 aZz 13 smernice
2002/19[ES  (pristupovd smernica) by neviedli
k dosiahnutiu cielov stanovenych v ¢ldnku 8 smer-
nice 2002/21/ES (rdmcova smernica).;
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12.

13.

b) odsek 3 sa vypusta.

Clanky 18 al9 sa vypustaja.

Clanky 20 az 23 sa nahrddzaja takto:

,Cldnok 20
Zmluvy

1.  Clenské 3tity zabezpecia, aby spotrebitelia a dalsi
koncovi uZivatelia, ktor{ si objednaji sluzby poskytujice
pripojenie k verejnej komunikacnej sieti afalebo verejne
dostupné elektronické komunika¢né sluzby a ktori si tak
zelaju, mali pravo uzatvorit zmluvu s jednym podnikom
alebo viacerymi podnikmi poskytujicimi takéto pripojenie
ajalebo sluzby. V uvedenej zmluve sa v jasnej, tplnej
a lahko pristupnej forme uveda aspoi:

a) totoznost a adresa doddvatela;

b) poskytované sluzby zahriujice najma:

— informdcie o stratégidch poskytovatela v oblasti
riadenia prevadzky siete,

— minimdlnu  pontikant drovenn kvality  sluzieb,
konkrétne cas do prvého pripojenia, a v pripade
potreby iné parametre kvality sluzieb, ktoré vyme-
dzia ndrodné regula¢né organy,

— druhy  pontkanych  ddrzbarskych  sluzieb
a podpornych sluzieb zakaznikom, ako aj sposob
spojenia sa s tymito sluzbami,

— vietky obmedzenia, ktoré poskytovatel zavedie na
pouzivanie dodanych koncovych zariadeni,

¢) ak existuje povinnost podla ¢lanku 25, moZnosti Gcast-
nika, pokial ide o to, ¢ uviest alebo neuviest jeho
osobné tdaje v zozname, a tieto tdaje;

d) podrobnosti o cendch a tarifich, vritane prostriedkov,
ktorymi je mozné ziskat aktualizované informdcie
o vetkych platnych tarifich a ddrzbarskych poplatkoch,
pondkané sposoby platby a vietky rozdiely v nakladoch
stvisiace so sposobom platby;

¢) obdobie trvania zmluvy a podmienky predizenia
a ukoncenia sluzieb a zmluvy vratane:

— podmienok tykajacich sa minimédlneho trvania
zmluvy pri akcidch podpory predaja,

— vsetkych poplatkov stvisiacich s prenositelnostou
¢isiel a inych identifikdtorov,

— vsetkych poplatkov splatnych pri skonéeni zmluvy
vratane ndhrady akychkolvek ndkladov stvisiacich
s koncovymi zariadeniami;

f) vsetky odskodnenia a systémy thrad, ktoré sa uplatnia
v pripade nesplnenia zmluvne dohodnutej drovne
kvality sluzieb;

g) sposob zacatia postupu urovndvania sporov v silade
s clankom 34;

h) druhy opatreni, ktoré by mohol prijat podnik v pripade
naruSenia bezpecnosti alebo integrity alebo ohrozenia
a poruchovosti.

Clenské §tity mozu vyzadovat aj to, aby sa v zmluve
uviedli vSetky informécie, ktoré by mohli na tento wcel
poskytnit prislusné orgdny verejnej moci o pouzivani elek-
tronickych komunikaénych sieti a sluzieb s cielom zapojit
sa do nezdkonnej ¢innosti alebo rozsirovat $kodlivy obsah,
ako aj o prostriedkoch ochrany proti rizikim z hladiska
osobnej bezpecnosti, sikromia a osobnych tdajov, ktoré sa
uvadzaji v ¢lanku 21 ods. 4 pism. a) a tykaji poskytovanej
sluzby.
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2. Clenské stity zabezpetia, aby v pripadoch, ked st
zmluvy uzatvorené medzi Gi¢astnikmi a podnikmi poskytu-
jucimi elektronické komunikacné sluzby, ktoré umoziuju
hlasovi komunikiciu, boli dcastnici jasne informovani
o tom, & je alebo nie je poskytovany pristup
k tiesnovym sluzbdm a ¢&i sa poskytuji informacie o tom,
kde sa volajaci nachddza. Poskytovatelia elektronickych
komunikacnych sluzieb zabezpecia, aby boli zdkaznici
jasne informovani o vSetkych obmedzeniach pristupu
k tiestovym sluzbam, a to este pred uzavretim zmluvy
a pri kazdej zmene v pristupe k takymto sluzbam.

3. Clenské §tity zabezpecia pre dcastnikov prévo
odstipit od zmluvy bez sankcii v pripade oznidmenia
Gprav zmluvnych podmienok, ktoré navrhol podnik posky-
tujtci elektronické komunikacné siete afalebo sluzby. Ucast-
nici dostanti vopred primerané ozndmenie minimdlne
mesiac pred takymi zmenami a v rovnakom ¢ase st infor-
movani o svojich pravach tykajacich sa odstipenia od takej
zmluvy bez pokuty v pripade, Ze neakceptuji nové
podmienky. Clenské stdty zabezpecia, aby mohli nirodné
regulacné orgdny stanovit formdt uvedenych ozndmeni.

Cldnok 21
Transparentnost a uverejiiovanie informdcii

1.  Clenské stity zabezpecia, aby ndrodné regulacné
organy mohli podnikom poskytujicim elektronické komu-
nikacné siete afalebo sluzby ulozif povinnost uverejiiovat
transparentné, porovnatelné, primerané a aktudlne infor-
mdcie ustanovené v prilohe II o platnych cendch
a tarifich a o Standardnych podmienkach stvisiacich
s pristupom k sluzbdm poskytovanym koncovym uziva-
tefom a spotrebitelom a s ich vyuzivanim. Ndrodné regu-
la¢né orgdny mozu stanovit dalie poziadavky tykajiace sa
sposobu, akym sa predmetné informacie budd uverejiovat,
aby sa na prospech spotrebitelov zabezpedila ich transpa-
rentnost, porovnatelnost, jasnost a pristupnost.

2. Nérodné regulatné orgdny podporia poskytovanie
porovnatelnych informdcif, aby mohli koncovi uZivatelia
a spotrebitelia nezavisle posidit ndklady alternativnych
systémov vyuzivania, a to napriklad prostrednictvom inte-
raktivnych ndvodov alebo podobnych technik. Clenské
Staty zabezpecia, aby mohli ndrodné regulacné orgdny spri-
stupnit takéto ndvody a takéto techniky, najmi pokial nie
st dostupné na trhu zdarma alebo za primerand cenu.
Tretie strany maji pravo vyuzivat bez poplatku informdcie
zverejnené podnikmi poskytujicimi elektronické komuni-

kaéné siete afalebo sluzby, a to na ucely predaja alebo
spristupnenia takychto nédvodov alebo technik.

3. Clenské stity zabezpecia, aby ndrodné regulacné
orgdny mohli ulozit podnikom poskytujicim elektronické
komunika¢né sluzby povinnost okrem iného:

a) poskytovat ucastnikom informdcie o platnych tarifich
vo vztahu ku vietkym ¢islam alebo sluzbdm na zdklade
konkrétnych  cenovych  podmienok; v  stvislosti
s jednotlivymi kategériami sluzieb mozu ndrodné regu-
la¢né orgdny vyzadovat, aby sa tieto informdcie poskytli
okamzite pred spojenim volania;

b) informovat ucastnikov o vsetkych zmendch stratégie
poskytovatela v oblasti riadenia prevddzky siete;

¢) informovat G¢astnikov o ich prave urcit, ¢i uvedd alebo
neuvedi svoje osobné tdaje v telefénnom zozname a o
type takychto tidajov v stlade s ¢lankom 12 smernice
2002/58[ES (smernica o sukromi a elektronickych
komunikdciach) a

d) pravidelne informovat Gcastnikov so zdravotnym
postihnutim o podrobnostiach produktov a sluzieb,
ktoré st pre nich urcené.

Ak sa to povazuje za potrebné, ndrodné regulaéné organy
mozu pred uloZenim akejkolvek povinnosti podporit
samoregulacné alebo koregula¢né opatrenia.

4. Clenské stity mozu vyzadovat, aby podniky uvedené
v odseku 3 podla potreby bezplatne poskytovali informdcie
vo verejnom zdujme existujicim a novym dcastnikom.
V takom pripade takéto informécie poskytuji prislusné
organy verejnej moci v Standardizovanom formate, pricom
sa okrem iného tykaja:
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a) najcastejSiecho vyuzitia elektronickych komunikacnych
sluzieb na nezdkonnd ¢innost alebo na Sirenie Skodli-
vého obsahu, a to najmi ak sa mozZe dotykat dodrzia-
vania prav a slobod inych osob vrdtane porusovania
autorskych a savisiacich prdv, a pravnych nasledkov
takéhoto konania a

b) prostriedkov ochrany proti rizikim z hladiska osobnej
bezpecnosti, sikromia a osobnych tdajov pri pouZivani
elektronickych komunikacnych sluzieb.

Cldnok 22
Kvalita sluzby

1. Clenské stity zabezpecia, aby ndrodné regulacné
organy mohli po zohladneni stanovisk dotknutych strdn
pozadovat od podnikov poskytujicich verejne dostupné
elektronické komunikaéné siete afalebo sluzby uverejnenie
porovnatelnych, primeranych a aktudlnych informdcii pre
koncovych uzivatelov o kvalite svojich sluzieb a o opatre-
niach prijatych na zabezpecenie porovnatelného pristupu
pre koncovych uzivatelov so zdravotnym postihnutim.
Tieto informdcie sa na poZiadanie dodaji narodnému regu-
la¢nému orgdnu pred ich uverejnenim.

2. Ndrodné regula¢né organy mozu okrem iného $peci-
fikovat meratelné parametre kvality sluzby a obsah, formu
a sposob uverejnenia informdcii vratane pripadnych mecha-
nizmov osved¢ovania kvality, aby zabezpecili, Ze koncovi
uzivatelia budd mat pristup ku komplexnym, porovna-
telnym, spolahlivym a uzivatelsky zrozumitenym informa-
cidm. V pripade potreby sa mozu pouzit parametre, defi-
nicie a metédy merania uvedené v prilohe IIL

3. Aby nedochddzalo k  zhorSovaniu  sluzieb
a obmedzovaniu alebo spomalovaniu prevddzky v sietach,
Clenské $tity zabezpecia, aby ndrodné regulaéné orgdny
mohli podniku alebo podnikom poskytujiicim verejné
komunikacné siete stanovit poZiadavky na minimdlnu
kvalitu sluzby.

Cldnok 23
Dostupnost sluzieb

Clenské stity prijma vietky potrebné opatrenia na zabez-
pecenie ¢o najvacSej dostupnosti verejne dostupnych tele-
fonnych sluzieb poskytovanych prostrednictvom verejnych
komunikaénych sieti v pripade katastrofického vypadku
siete alebo v pripade zdsahu vy$sej moci. Clenské stity
zabezpecia, aby podniky poskytujice verejne dostupné tele-

14.

15.

fonne sluzby prijali vetky potrebné opatrenia na zabezpe-
enie nepretrzitého pristupu k tiestiovym sluzbam.”;

Vkladd sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 23a

Zabezpecenie porovnatelného pristupu a vyberu pre
koncovych uzivatefov so zdravotnym postihnutim

1. Clenské stity umoznia prislusnym vnatrostdtnym
orgdnom, aby v pripade potreby stanovili poziadavky,
ktoré maji splnif podniky poskytujice verejne dostupné
sluzby elektronickej komunikécie na to, aby pre uzivatelov
so zdravotnym postihnutim zabezpecili:

a) moznost pristupu k sluzbdm elektronickej komunikécie

koncovych uzivatelov, a

b) moznost vyuzitia vyberu podnikov a sluzieb, ktoré st

2. Na to, aby mohli ¢lenské §tity prijimat a vykondvat
konkrétne opatrenia pre uzivatelov so zdravotnym postih-
nutim, presadzuji dostupnost koncovych zariadeni zabez-
pecujtcich potrebné sluzby a funkcie.;

Clénok 25 sa meni a dopliia takto:

a) Nazov sa nahrddza takto:

JInformacné sluzby o dcastnickych &islach®;

b) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1.  Clenské 3tdty zabezpecia, aby dcastnici verejne
dostupnych teleféonnych sluzieb mali prdvo na zapisanie
do verejne dostupného telefénneho zoznamu podla
¢linku 5 ods. 1 pism. a) a na spristupnenie Gdajov
poskytovatelom  telefénnych  informacnych  sluzieb
ajalebo zoznamov v stilade s odsekom 2 tohto ¢lanku.;
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¢) odseky 3, 4 a5 sa nahrddzaju takto:

,3.  Clenské 3tity zabezpecia, aby vsetci koncovi
uzivatelia, ktorym je poskytovand verejne dostupna tele-
foénna sluzba, mohli mat pristup k telefénnej infor-
macnej sluzbe. Nédrodné regula¢né orgdny maju
moznost ulozif povinnosti a podmienky pre podniky,
ktoré riadia pristup ku koncovym uzivatelom na tcely
poskytovania teleféonnych informacnych sluzieb v sdlade
s ustanoveniami ¢ldnku 5 smernice 2002/19/ES (pristu-
pové smernica). Takéto povinnosti a podmienky musia
byt objektivne, primerané, nediskriminaéné
a transparentné.

4. Clenské 3tdty neponechdvaji v platnosti Ziadne
regulaéné obmedzenia, ktoré brdnia koncovym uziva-
tefom v jednom c¢lenskom S§tite, aby mali priamy
pristup k telefonnym informacnych sluzbdm v inom
Clenskom $tite prostrednictvom hlasového volania
alebo SMS, a prijma opatrenia na zabezpecenie takéhoto
pristupu v stlade s ¢lankom 28.

5. Odseky 1 az 4 sa uplatiuji s vyhradou poziada-
viek pravnych predpisov Spolocenstva o ochrane osob-
nych Gdajov a sikromia a najmid ¢ldnku 12 smernice
2002/58/ES (smernica o stkromi a elektronickych
komunikdcidch).

16. Clanky 26 a 27 sa nahrddzajt takto:

,Cldnok 26

Tiestiové sluzby a jednotné eurdpske Cislo tiesfiového
volania

1. Clenské $taty zabezpecia, aby vietci koncovi uzivatelia
sluzieb uvedenych v odseku 2 vritane uzivatelov verejnych
mincovych alebo kartovych telefénov, mohli bezplatne
volat tiesiové sluzby pouzitim jednotného eurdpskeho
¢isla tiesiiového volania ,112‘a akéhokolvek narodného
¢isla tiestiového volania Specifikovaného clenskymi $tatmi.

2. Clenské 3tity zabezpelia, aby podniky poskytujtce
koncovym uzivatefom sluzby elektronickej komunikdcie
na vytvdranie vnitrodtitnych volani na &islo alebo (isla
vo vndtro§titnom telefénnom plane poskytovali pristup
k tiesnovym sluzbam.

3. Clenské stity zabezpelia, aby sa na volania na
jednotné eurépske ¢islo tiestiového volania ,112° primerane
odpovedalo a aby sa s nim zaobchddzalo spésobom, ktory
najlepsie  vyhovuje ndrodnej organizicii tiesfiovych
systémov. Na takéto volania sa musi odpovedat a musia
sa vybavit aspon tak rychlo a t¢inne ako v pripade volani
na narodné Cislo tiesnového volania alebo ¢&isla, ak sa
pouzivaja aj nadalej.

4. Clenské stity zabezpecia uzivatelom so zdravotnym
postihnutim porovnatelny pristup k tiesnovym sluzbam,
aky maji ostatni koncovi uZivatelia. Opatrenia prijaté na
zabezpeCenie pristupu zdravotne postihnutych koncovych
uzivate[ov k tiesiovym sluzbdm pocas cestovania v inych
Clenskych Stitoch vychddzajii v ¢o najvyssej moznej miere
z eurdpskych noriem alebo S$pecifikdcii zverejnenych
v stlade s ustanoveniami ¢lanku 17 smernice 2002/21/ES
(rémcovd smernica), pricom ¢lenskym $tditom nebrénia
v prijimani dalich poziadaviek s ciefom sledovat ciele
stanovené v tomto clanku.

5. Clenské Stéty zabezpelia, aby v technicky moznej
miere dotknuté podniky dali bezplatne k dispozicii organu
spracovdvajucemu tiesnové volania informdcie o tom, kde
sa volajici nachddza, hned ako uvedeny orgdn dané volanie
prijme. Tyka sa to vietkych volani na jednotné eurépske
&islo tiesnového volania ,112°. Clenské $tdty mozu rozsirit
tito povinnost na volania na ndrodné (isla tiesnového
volania. Ak chct podniky uvedené v odseku 2 vyhldsit,
ze poskytovanie informdcii o tom, kde sa volajici
nachddza, je technicky neuskuto¢nitelné, musia zndsat
dokazové bremeno.

6.  Clenské stity zabezpelia, aby boli obcania ndlezite
informovani o existencii a pouzivani jednotného eurdp-
skeho ¢isla tiesfiového volania ,112°, a to najmd prostred-
nictvom iniciativ osobitne urenych pre osoby cestujlce
medzi ¢lenskymi Statmi.

Cldnok 27
Eurépske telefénne pristupové kédy

1. Clenské stity zabezpecia, aby bol kéd ,00° $tan-
dartnym medzindrodnym pristupovym kédom. Mézu sa
zriadit alebo nadalej pouzivat osobitné rezimy pre cezhra-
ni¢né spojenie medzi susednymi miestami ¢lenskych 3tatov.
Koncovi uZivatelia v prislusnych miestach st plne informo-
vani o takych rezimoch.
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17.

2. Clenské stity zabezpecia, aby vietky podniky posky-
tujice verejne dostupné telefénne sluzby umoziiujice
medzindrodné volania vybavili vSetky volania do a z eurép-
skeho telefénneho ¢islovacieho priestoru (ETNS) bez toho,
aby bola dotknutd potreba podnikov tykajica sa Ghrady ich
nakladov.”;

vkladd sa tento cldnok:

,Cldnok 27a

Harmonizované Cisla harmonizovanych  sluZieb
socidlneho vyznamu vritane hordcej linky pre
nezvestné deti

1. Clenské stity podporia osobitné Cisla v ciselnom
rozsahu za¢inajicom ¢islom 116 uréenom v rozhodnuti
Komisie 2007/116[ES z 15. februdra 2007 o rezervovani
ndrodného ¢iselného rozsahu zacinajiceho sa ,116° pre
harmonizované ¢isla pre harmonizované sluzby socidlneho
vyznamu (¥). TaktieZ v rdmci svojho tzemia podporuji
poskytovanie sluzieb, na ktoré si uvedené Cisla rezervo-
vané.

2. Clenské stity ulahgia pristup koncovych uzivatelov so
zdravotnym postihnutim k sluzbdm poskytovanym v rdmci
Ciselného rozsahu zadinajiiceho ¢&islom ,116°. Opatrenia
prijaté na ulahenie pristupu zdravotne postihnutych
koncovych uzivatelov k takymto sluzbdm pocas cestovania
v inych clenskych $titoch mozu zahffat aj zabezpecenie
zhody s prislusnymi normami alebo $pecifikdciami zverej-
nenymi v stlade s ustanoveniami ¢ldnku 17 smernice
2002/21/ES (rdmcova smernica).

3. Clenské 3tity zabezpedia, aby boli obcania ndlezite
informovani o existencii a pouZivani sluzieb poskytovanych
v ramci Ciselného rozsahu zadinajiceho ¢islom ,116¢ a to
najmd prostrednictvom iniciativ osobitne urcenych pre
osoby cestujiice medzi ¢lenskymi Statmi.

4. Clenské stity spolu s opatreniami so vieobecnym
uplatnenim na v3etky ¢&isla v ¢iselnom rozsahu zac¢inajicom
islom ,116° ktoré sa prijmi podla odsekov 1, 2 a 3,
ulahéia obcanom pristup k sluzbe hordcej linky na ozna-
movanie pripadov nezvestnych deti. Tato horica linka je
dostupnd na ¢isle 116000.

® U.v. EU L 49, 17.2.2007, s. 30.%

18.

19.

Clanok 28 sa nahrddza takto:

,Cldnok 28
Pristup k ¢&islam a sluzbdm

1. Pokial je to technicky a ekonomicky mozné a s
vynimkou pripadov, ked volany dcastnik z komercnych
dovodov  obmedzil pristup volajicich, ktor{ sidlia
v $pecifickych geografickych oblastiach, ¢lenské 3tity zabez-
pecia, aby prislusné vnitrostitne orgdny podnikli vetky
potrebné kroky na zaistenie, aby koncovi uzivatelia mohli
mat:

a) pristup k sluzbdm s pouzitim negeografickych cisiel
v ramci Spolocenstva a aby mohli tieto sluzby vyuzivat;
a

b) pristup  ku  vSetkym  &islam  poskytovanym
v Spoloenstve, vratane ¢isel v ndrodnych éislovacich
planoch c¢lenskych $titov, ¢isel ETNS a univerzdlnych
medzindrodnych &isel sluzieb volania na tGcet volaného
(UIEN).

2. Clenské stity zabezpetia, aby prislusné orgdny mohli
od podnikov poskytujicich verejné komunikacné siete
alalebo verejne dostupné sluzby elektronickej komunikdcie
vyzadovat v jednotlivych pripadoch zablokovanie pristupu
k ¢islam alebo sluzbidm, ak je to opodstatnené z dovodu
podvodu alebo zneuzitia, a taktiez vyzadovat, aby
v takychto pripadoch poskytovatelia elektronickych komu-
nikaénych sluzieb zadrzali vynosy z prepdjacich alebo inych
sluzieb.;

Clénok 29 sa meni a doplita takto:

a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1.  Clenské stity zabezpecia, aby ndrodné regulacné
organy mohli od v3etkych podnikov poskytujicich
verejne dostupné telefénne sluzby afalebo verejné

komunikacéné  siete pozadovat, aby spristupnili
koncovym uzivatelom dodato¢né zariadenia uvedené
v prilohe 1 ¢asti B, pokial je to technicky

a ekonomicky uskutocnitelné.
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20.

b) odsek 3 sa nahrddza takto:

,3.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 10 ods. 2,
mozu Clenské Stity ako vSeobecnt poziadavku pre
vSetky podniky, ktoré poskytuju pristup k verejnym
komunikaénym siefam afalebo k verejne dostupnym
telefénnym sluzbdm, ulozit povinnosti tykajiice sa
odpojenia stanovené v prilohe I Casti A pism. a) a e)*.

Clanok 30 sa nahradza takto:

,Cldnok 30
Ulahé¢enie zmeny poskytovatela

1. Clenské stity zabezpecia, aby si vsetci Gcastnici
s volacimi ¢islami z ndrodného telefénneho ¢islovacieho
planu, ktori o to poziadajii, mohli v silade
s ustanoveniami prilohy I Casti C ponechat svoje volacie
¢isla nezavisle od podniku, ktory sluzbu poskytuje.

2. Nérodné regula¢né organy zabezpecia, aby tvorba
cien medzi operdtormi afalebo poskytovatelmi sluzieb
bola v savislosti so zabezpecenim prenositelnosti ¢isel
nakladovo orientovand a aby pripadné priame poplatky
ucastnikov nepodsobili na acastnikov odradzujico pri
zmene poskytovatela sluzby.

3. Ndrodné regulacné organy neukladaji maloobchodné
tarify za prenositelnost ¢isla spdsobom, ktory by mohol
skreslit hospodarsku stifaz, a to stanovenim 3pecifickych
alebo spolo¢nych maloobchodnych tarif.

4. Prenesenie ¢isel a ich naslednd aktivicia sa vykonaju
v ¢o najkratSom Case. Prenesenie ¢isla po technickej stranke
nesmie v nijakom pripade trvat dlhsie ako jeden den.

Prislusné vnitrostitne orgdny mozu pre prendSanie Cisel
stanovit celkovy postup, v ktorom sa zohladnia vniitro-
§titne ustanovenia o zmluvnych zdvizkoch a technickd
uskutocnitelnost vratane, v pripade potreby, opatreni na
zabezpecenie ochrany dcastnikov pocas tohto postupu.

5. Clenské $tity zabezpecia, aby sa v zmluvich uzavre-
tych medzi uzivatelmi a podnikmi poskytujacimi elektro-
nické komunika¢né sluzby neustanovovala povinnost
tvodnej viazanosti, ktord presahuje 24 mesiacov.

21.

22.

6. Bez toho, aby bola dotknutd akdkolvek minimdlna
doba platnosti zmluvy, clenské Stity zabezpecia, aby
podmienky a postupy pri ukonceni zmluvy neodrddzali
od zmeny poskytovatelov sluzieb.”;

Clanok 31 ods. 1 sa nahradza takto:

,1. Clenské stdty mozu v rdmci svojej jurisdikcie ulozit
podnikom, ktoré poskytuji elektronické komunikaéné siete
pouzivané na Sirenie rddiovych alebo televiznych vysiela-
cich kandlov pre verejnost, primerané povinnosti ,prenosu’
tykajice sa vysielania urcenych rddiovych a televiznych
vysielacich kandlov a doplnkovych sluzieb (najmi dostup-
nosti sluzieb) umozZiujice primerany pristup pre konco-
vych uzivatelov so zdravotnym postihnutim, a to
v pripade, ak znacny pocet koncovych uzivatelov takychto
sieti ich pouziva ako hlavny prostriedok prijmu rddiovych
a televiznych vysielacich kandlov. Takéto povinnosti sa
ulozia len vtedy, ked je to potrebné na splnenie cielov
vSeobecného zdujmu, ktoré jasne vymedzi kazdy clensky
§tat, pricom uvedené povinnosti musia byt primerané
a transparentné.

Povinnosti uvedené v prvom pododseku clenské Staty
preskiimajid  najneskor do jedného roka od ... (¥
s vynimkou pripadov, ked ¢lenské Stity vykonali takéto
preskiimanie v priebehu predchddzajicich dvoch rokov.

Clenské staty povinnosti ,prenosu’ pravidelne preskdma-

7w,

vaji.%

Clanok 33 sa meni a doplia takto:

a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1.  Clenské stity zabezpetia v najvyssej moznej
miere, aby ndrodné regulatné orgdny zohladnili stano-
viskd koncovych uzivatelov a spotrebitelov (najmi
koncovych wuzivatelov so zdravotnym postihnutim),
vyrobcov a podnikov poskytujiicich elektronické komu-
nikacné siete afalebo sluzby k problémom tykajiicim sa
prav vSetkych koncovych uzivatelov a spotrebitelov,
ktoré stvisia s verejne dostupnymi elektronickymi
komunika¢nymi sluzbami, najmd ak maji vyznamny
vplyv na trh.

(*) datum uvedeny v clanku 4 ods. 1.



5.5.2009

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 103 E/57

23.

24,

Clenské §tity najmi zabezpedia, aby ndrodné regulacné
organy zriadili konzultatny mechanizmus, ktorym sa
zaist, Ze sa v ich rozhodnutiach o otdzkach tykajicich
sa vetkych prav koncovych uzivatelov a spotrebitelov
vo vztahu k verejne dostupnym sluzbdm elektronickej
komunikdcie ndlezite zohladnia zdujmy spotrebitelov
v oblasti elektronickych komunikacii.”;

b) doplna sa tento odsek:

»3.  Bez toho, aby boli dotknuté vnutrostitne predpisy
v stlade s pravom Spoloenstva, ktorymi sa presadzuji
ciele politiky v oblasti kultdry a médii, akymi je kultirna
a jazykovd rozmanitost a pluralita médif, mozu ndrodné
regulaéné orgdny a iné prislusné orgdny presadzovat
spolupracu medzi podnikmi poskytujicimi elektronické
komunikaéné siete afalebo sluzby a sektormi zaintereso-
vanymi na podpore zdkonného obsahu v elektronickych
komunikaénych sietach a sluzbach. Takdto spoluprica
moZe zahfiiat aj koordindciu informdcii vo verejnom
zdujme, ktoré sa maji poskytnit podla ¢lanku 21 ods.
4 pism. a) a ¢lanku 20 ods. 1.

Clanok 34 ods. 1 sa nahradza takto:

,1. Clenské 3tity zabezpecia, aby na rieSenie sporov
medzi spotrebitelmi a podnikmi poskytujicimi elektronické
komunikacné siete ajalebo sluzby, ktoré vyplyvaji z tejto
smernice a ktoré sa tykaja zmluvnych podmienok afalebo
plnenia zmliv tykajiicich poskytovania takychto sieti alebo
sluzieb, boli k dispozicii transparentné, jednoduché
a nendkladné mimosadne postupy. Clenské $tity prijma
opatrenia, aby zabezpedili, Ze takymi postupmi sa mozu
spravodlivo a bez zdrzania urovnavat spory a pripadne sa
moze zaviest systém thrad alebo odskodnenia. Clenské
Stdty moZu rozsirit tieto povinnosti tak, aby sa vztahovali
aj na spory, v ktorych st zapojeni aj ini koncovi uZiva-
telia.”;

Clanok 35 sa nahradza takto:

,Cldnok 35
Prisposobenie priloh

Opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tejto
smernice a potrebné na prispdsobenie priloh I, II, Il a VI
technickému rozvoju alebo zmendm dopytu na trhu prijme
Komisia v stlade s regulanym postupom s kontrolou
uvedenym v cldnku 37 ods. 2.%

25.

26.

27.

28.

Zmeny a doplnenia smernice 2002/58/ES

Clanok 36 ods. 2 sa nahradza takto:

2. Ndrodné regulacné orgdny ozndmia Komisii povin-
nosti univerzalnej sluzby uloZené podnikom urcenym ako
podniky s povinnostami univerzalnej sluzby. Kazdd zmena
ovplyviiujica tieto povinnosti uloZené podnikom alebo
podniky, na ktoré maji vplyv ustanovenia tejto smernice,
sa ozndmia Komisii bez zbyto¢ného odkladu.;

Clanok 37 sa nahradza takto:

,Cldnok 37
Postup vyboru

1. Komisii pomdha Komunikaény vybor zriadeny podla
¢lanku 22 smernice 2002/21/ES (rdmcovd smernica).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok
5a ods. 1 a7z 4 a cldnok 7 rozhodnutia 1999/468/ES so
zretefom na jeho ¢lanok 8.%

Prilohy I, II, 1Il a VI sa nahrddzaju textom uvedenym
v prilohdch I a II k tejto smernici.

Priloha VII sa vypusta.

Cldnok 2

(smernica
o sikromi a elektronickych komunikacidch)

Smernica 2002/58/ES (smernica o sikromi a elektronickych
komunikdcidch) sa tymto meni a dopliia takto:

1.

V ¢lanku 1 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Touto smernicou sa ustanovuje harmonizicia vnitro-
Statnych ustanoveni{ pozadovanych na zabezpecenie prime-
ranej drovne ochrany zakladnych prév a slobod a najmi
préva na stkromie, z hladiska spracovdvania osobnych

udajov. v elektronickom  komunika¢nom  sektore
a  zabezpeCenia  volného  pohybu takych  ddajov
a clektronickych komunikaénych zariadeni a sluzieb

v Spolocenstve.”
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2. Clanok 2 sa meni a doplna takto:

a) pismeno c) sa nahrddza takto:

,C) Jlokalizatné dita‘ znamenajii akékolvek tdaje spraco-
vavané v elektronickej komunikacnej sieti alebo
prostrednictvom elektronickej komunikacnej sluzby,
uddvajice geograficki polohu koncového zariadenia
uzivatela verejne dostupnej elektronickej komuni-
kacnej sluzby;*;

b) pismeno e) sa vypusta;

¢) doplna sa toto pismeno:

,h) ,porusenie ochrany osobnych tdajov’ znamend poru-
Senie bezpecnosti, ktoré md za ndsledok ndhodné
alebo nezakonné znicenie, stratu, zmenu nedovolené
zverejnenie alebo  spristupnenie osobnych dajov,
ktoré sa prendsajii, ukladajii alebo inak spractivaju
v stvislosti s poskytovanim verejne dostupnej elektro-
nickej komunika¢nej sluzby v Spolocenstve.”;

3. Clanok 3 sa nahradza takto:

,Cldnok 3
Dotknuté sluzby

Téito smernica sa vztahuje na spracivanie osobnych tidajov
v stvislosti s poskytovanim verejne dostupnych elektronic-
kych komunika¢nych sluzieb vo verejnych komunikaénych
siefach v Spolocenstve vrdtane verejnych komunikacnych
sieti, ~ktoré podporuji zariadenia na zber ddajov
a identifikdciu.

. Cldnok 4 sa meni a doplna takto:

a) nazov sa nahrddza takto:

,Bezpecnost spracovania“;

b) doplnaji sa tieto odseky:

,3. V pripade porusenia ochrany osobnych udajov
poskytovatel verejne dostupnych sluzieb elektronickej
komunikacie postdi rozsah porusenia ochrany osobnych

udajov, vyhodnoti zdvaznost porusenia a zvazi, ¢i je
potrebné ozndmit ho prislusnému ndrodnému orginu
a dotknutému tcastnikovi, pricom prihliada na predpisy
ustanovené prislusnym ndrodnym orgdnom v stlade
s odsekom 4.

Ak porusenie ochrany osobnych tdajov predstavuje pre
stkromie Gcastnika zdvazné riziko, poskytovatel verejne
dostupnych sluzieb elektronickej komunikdcie ozndmi
prislusnému ndrodnému orgdnu a dotknutému tcastni-
kovi takéto porusenie bez zbyto¢ného odkladu.

V ozndmeni Gcastnikovi sa uvedie aspont povaha daného
porusenia ochrany osobnych tddajov, kontaktné miesta,
na ktorych mozno ziskat viac informdcii a odportcané
opatrenia na zmiernenie potencidlnych nepriaznivych
Gc¢inkov  porufenia  ochrany  osobnych  ddajov.
V ozndmeni prislusnému ndrodnému orgdnu sa okrem
toho uvedi nésledky porusenia ochrany osobnych ddajov
a opatrenia, ktoré poskytovatel navrhuje alebo vykonal
s cielom vyriesit ho.

4. Clenské 3tity zabezpecia, aby prislusny ndrodny
orgdn mohol ustanovovat podrobné predpisy a v pripade
potreby vydavat pokyny tykajice sa okolnosti, za ktorych
st poskytovatelia verejne dostupnej elektronickej komu-
nikacnej sluzby povinni oznamovat pripady porusenia
ochrany osobnych udajov, formy takychto ozndmeni,
ako aj sposobu, akym sa ozndmenia uskutociuja.

5. S cielom zabezpecit jednotné vykondvanie opatreni
uvedenych v odsekoch 1 az 4 moze Komisia po porade
s Eur6pskou agentirou pre bezpecnost sieti a informadcii
(ENISA), pracovnou skupinou ¢lanku 29 a Eurépskym
dozornym tradnikom pre ochranu ddajov prijimat odpo-
racania tykajice sa okrem iného okolnosti, formy
a postupov, ktoré sa vztahuji na poziadavky stvisiace
s informdciami a ozndmeniami podla tohto ¢ldnku.

. Clanok 5 ods. 3 sa nahrddza takto:

,3.  Clenské $tity zabezpecia, aby bolo ukladanie infor-
mécii alebo pristup k informdcidm uZ ulozenym
v koncovom zariadeni dcastnika alebo uzivatela povolené
len pod podmienkou, ze dotknutému tcastnikovi alebo
uzivatelovi sa v stilade so smernicou 95[46/ES poskytnii
jasné a komplexné informdcie, okrem iného aj o uceloch
spracovania, a moznosti odmietnut takéto spracovanie
dozorcom tdajov. To nebrdni akémukolvek technickému
uloZeniu alebo pristupu vyhradne na tcely vykonu alebo
ulahenia prenosu sprivy v elektronickej komunikacnej
sieti alebo, ak je to nevyhnutne potrebné, na zabezpecenie
sluzby informacnej spolocnosti, ktort vyslovne pozaduje
ucastnik alebo uzivatel.
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6. Clanok 6 sa meni a doplna takto:

a) odsek 1 sa nahradza takto:

,1.  Previddzkové ddta tykajice sa  dcastnikov
a uzivatelov, spracovdvané a ulozené poskytovatelom
verejnej komunikacnej siete alebo verejne dostupnej elek-
tronickej komunika¢nej sluzby, sa vymaza alebo anony-
mizujt, ak uz nadalej nie si potrebné na tclely prenosu
spravy. Toto sa nedotyka odsekov 2, 3, 5 a 7 tohto
¢clanku a ¢lanku 15 ods. 1.5

b) odsek 3 sa nahrddza takto:

,3.  Na ucely marketingu elektronickych komunika¢-
nych sluzieb alebo na poskytovanie sluzieb s pridanou
hodnotou poskytovatel verejne dostupnej elektronickej
komunikac¢nej sluzby moze spracovdvat tdaje uvedené
v odseku 1 v rozsahu a pocas trvania potrebného na
také sluzby alebo marketing, ak tcastnik alebo uZivatel,
ktorého sa tidaje tykajti, dd k tomu predtym svoj stihlas.
Uzivatelia alebo ti¢astnici musia mat moznost kedykolvek
odvolat svoj stihlas na spracovanie tidajov.”;

¢) doplna sa novy odsek:

7.  Previdzkové dita sa mozu spracivat v rozsahu
nevyhnutne  potrebnom  na  zaistenie  sietovej
a informacnej bezpe¢nosti, ako sa vymedzuje v ¢lanku
4 pism. ¢) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 460/2004 z 10. marca 2004 o zriadeni Eurdpskej
agentliry pre bezpecnost sieti a informdcif (*).

® U.v. EU L 77, 13.3.2004, s. 1.

. Clanok 13 sa nahradza takto:

,Cldnok 13
Nevyziadané sprivy

1. Pouzivanie automatickych volacich systémov bez
ludského zdsahu (automatické volacie zariadenia), faxov

alebo elektronickej posty (vrdtane sluzby kratkych sprav
(SMS) a multimedidlnych sluzieb (MMS)) na Gcely priamej
reklamy sa moéze povolit len s predchddzajicim sdhlasom
ucastnikov alebo uzivatelov.

2. Bez ohladu na odsek 1, ked fyzickd alebo pravnickd
osoba ziska od zdkaznikov ich elektronické kontaktné tdaje
pre elektronickd postu v suvislosti s predajom produktu
alebo sluzby, a v stlade so smernicou 95/46[ES, td istd
fyzickd alebo pravnickd osoba moze pouzit tieto elektro-
nické kontaktné ddaje na priamu reklamu svojich vlastnych
podobnych produktov alebo sluzieb za predpokladu, zZe
zakaznikom bola jasne a jednoznacne poskytnutd moznost
bezplatne a jednoduchym spésobom namietat voci takémuto
pouzitiu elektronickych kontaktnych tidajov v ¢ase ich zberu
a pri kazdej sprave v pripade, Ze zdkaznik také pouZitie
predtym neodmietol.

3. Clenské 3tity prijmt vhodné opatrenia na zabezpecenie
toho, aby nevyZziadané sprdvy na tcely priamej reklamy
v pripadoch inych, nez je uvedené v odsekoch 1 a 2, neboli
povolené bud bez sthlasu dotknutych dcastnikov alebo
uzivatelov, alebo aby neboli povolené v pripade ticastnikov
alebo uzivatelov, ktori si prijimanie takychto sprav nezelajt,
priom vo vnitro$titnych pravnych predpisoch sa zvoli
jedna z tychto moznosti so zretelom na to, Ze obe musia
byt pre Gcastnika alebo uzivatela bezplatné.

4.V kazdom pripade je zakdzand prax posielania elektro-
nickej posty na tcely priamej reklamy, pri ktorej sa skryva
alebo zatajuje totoznost odosielatela, v mene ktorého sa
sprava odosiela, alebo ktord je v rozpore s ¢linkom 6 smer-
nice 2000/31/ES, alebo pri ktorej chyba adresa, na ktort
moze prijemca poslat Ziadost o zastavenie takych sprdv.

5. Odseky 1 a 3 sa vztahuji na dcastnikov, ktori st
fyzickymi osobami. Clenské Stéty tiez zabezpetia v rdmci
prava Spolocenstva a uplatnitelnych vnitrostatnych prav-
nych predpisov, aby boli dostato¢ne chrdnené legitimne
zdujmy acastnikov inych nez st fyzické osoby z hladiska
nevyziadanych sprav.

6. Bez toho, aby boli dotknuté akékolvek sprivne
opravné prostriedky, ktoré sa mozu ustanovit okrem iného
podla ¢lanku 15a ods. 2, ¢lenské staty zabezpecia, aby kazdd
fyzickd alebo pravnickd osoba, ktort nepriaznivo ovplyviluje
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poruSovanie vnitrotitnych predpisov prijatych v silade
s tymto ¢lankom a ktord md preto oprdvneny zdujem na
tom, aby sa takéto poruSovanie ukoncilo alebo zakdzalo,
vratane poskytovatela elektronickych komunikaénych sluzieb
chraniaceho si svoje oprévnené obchodné zdujmy, mohla
zacaf stidne konanie proti takémuto poruovaniu. Clenské
§tdity mozu ustanovit aj osobitné pravidld o sankcidch,
ktoré sa vztahuji na poskytovatelov elektronickych komu-
nikaénych sluzieb, ktori svojou nedbanlivostou prispievaji
k poruSovaniu vnitrostitnych predpisov prijatych podla
tohto ¢lanku.

8. Vkladd sa tento c¢lanok:

,Cldnok 15a
Vykondvanie a presadzovanie priva

1. Clenské $tty ustanovia predpisy o sankcidch za poru-
Sovanie vnutrostatnych predpisov prijatych podla tejto smer-
nice a prijmi vSetky opatrenia potrebné na to, aby zabezpe-
¢ili ich vykondvanie. Ustanovené sankcie musia byt G&inné,
primerané a odradzujice a mozu sa uplatiiovat tak, Ze sa
budii vztahovat na obdobie kazdého porusenia, a to aj
v pripade, Ze porusenie bolo nisledne napravené. Clenské
Stity ozndmia takéto predpisy Komisii najneskor do ... (¥)
a bezodkladne jej oznamuji vSetky ndsledné zmeny
a doplnenia, ktoré ich ovplyviuju.

2. Clenské $tity zabezpecia, aby prislusné vnatrostitne
orgdny a pripadne iné vnutrostatne organy mali pravomoc
nariadit ukonéenie porusovania uvedeného v odseku 1.

3. Clenské stdty zabezpecia, aby prislusné vndtrostitne
orgdny a pripadne iné vndtroStitne orgdny mali vSetky
potrebné vysetrovacie pravomoci a zdroje na monitorovanie
a vynucovanie vndtro§titnych predpisov prijatych podla
tejto smernice vratane pravomoci ziskavat vetky relevantné
informdcie.

4. S cielom zabezpecit G¢innd cezhrani¢nt spoluprdcu pri
vynucovani vnutrostatnych pravnych predpisov prijatych
podla tejto smernice a vytvorit harmonizované podmienky

(*) Détum uvedeny v cldnku 4 ods. 1.

na poskytovanie sluzieb zahffajicich cezhranicné toky
tidajov moze Komisia po konzultdcii s agentirou ENISA,
pracovnou skupinou ¢lanku 29 a prislusnymi regula¢nymi
orgdnmi prijimat odportcania.”.

Cldnok 3
Zmena a doplnenie nariadenia (ES) & 2006/2004

V  prilohe k nariadeniu (ES) ¢ 2006/2004 (nariadenie
o spolupréci v oblasti ochrany spotrebitela)sa dopliia tento bod:

,17. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES
z 12. jala 2002, tykajica sa spracovdvania osobnych
tdajov a ochrany stkromia v sektore elektronickych
komunikacii (smernica o stkromi a elektronickych
komunikdcidch): clanok 13 (U. v. ES L 201,
31.7.2002, s. 37.)

Cldnok 4
Transpozicia

1. Clenské stity prijmd a uverejnia do ... zdkony, iné pravne
predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu
s touto smernicou. Komisii bezodkladne ozndmia znenie tychto
ustanoveni a tabulku zhody medzi tymito ustanoveniami
a touto smernicou.

Tieto ustanovenia uplatiuja od ....

Clenské staty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri
ich tradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia clenské §taty.

2. Clenské tity ozndmia Komisii znenie zdkladnych ustano-
veni vnitrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijma v oblasti
posobnosti tejto smernice.

Cldnok 5
Nadobudnutie t¢innosti

Tato smernica nadobtda d¢innost diiom nasledujicim po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Cldnok 6
Adresati

Tato smernica je uréend clenskym Statom.

Za Eurdpsky parlament
predseda

Za Radu
predseda
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PRILOHA 1
LPRILOHA 1

OPIS ZARIADENI A SLUZIEB UVEDENYCH V CLANKU 10 (KONTROLA VYDAJOV), CLANKU 29

a)

(DOPLNKOVE ZARIADENIA) A CLANKU 30 (ULAHCENIE ZMENY POSKYTOVATELA)

Cast A Zariadenia a sluzby uvedené v &lanku 10:
Podrobny rozpis faktar
Clenské stity zabezpelia, aby ndrodné regulatné orgdny, respektujic poziadavky prislusnych prévnych predpisov

o ochrane osobnych tdajov a stkromia, mohli stanovit zdkladnt droveni rozpisanych tctov, ktoré vystavia uréené
podniky (ustanovené podla ¢lanku 8) bezplatne spotrebitelom, aby tito mohli:

i) overit a kontrolovat poplatky vzniknuté pri vyuZivani verejnej komunikacnej siete na pevnom mieste afalebo
prislusnych verejne dostupnych telefénnych sluzieb a

ii) primerane monitorovat svoje vydavky, a tym zodpovedajico kontrolovat svoje tcty.

Pripadne sa moZu za primerané tarify alebo bezplatne dcastnikom pontiknut daldie podrobnosti.

Volania, ktoré s pre volajiceho dcastnika bezplatné, vrtane tiestiovych volani, sa v rozpisanom tcte volajiceho
Gcastnika neuvddzaja.

Selektivne blokovanie odchddzajicich volani alebo sluzby premium SMS alebo MMS, bez poplatku

Zariadenie, ktorym moze ticastnik na zdklade Ziadosti adresovanej uréenému podniku poskytujiicemu telefénne sluzby
bezplatne blokovat odchddzajice volania alebo sluzbu premium SMS alebo MMS vymedzeného typu alebo vyme-
dzenych typov cisel.

Predplatné systémy

Clenské $tity zabezpecia, aby ndrodné regulaéné orgdny mohli od uréenych podnikov pozadovat, aby spotrebitelom
umoznili predplatit si pristup k verejnej komunikacnej sieti a vyuzivanie verejne dostupnych telefénnych sluzieb.

Postupné platby pripojovacich poplatkov

Clenské stity zabezpetia, aby ndrodné regulacné organy mohli od uréenych podnikov pozadovat, aby spotrebitelom
umoznili platit za pripojenie k verejnej komunikacnej sieti na zdklade postupnych platieb rozvrhnutych na urcité
obdobie.

Neplatenie faktir

Clenské $tity povolia $pecifické opatrenia tykajtice sa neplatenia Gétov podnikov uréenych v stilade s ¢lankom 8,
pri¢om tieto opatrenia musia byt primerané, nediskrimina¢né a musia byt uverejnené. Tieto opatrenia zabezpecia, aby
po ndlezitom v¢asnom upozorneni mohlo nasledovat prerusenie alebo odpojenie tcastnika. S vynimkou pripadov
podvodu, trvalého oneskoreného platenia alebo neplatenia tieto opatrenia zabezpecia, pokial je to technicky mozné,
aby sa kazdé preruSenie sluzby obmedzilo na prislusnd sluzbu. Odpojenie za neplatenie Gictov by sa malo vykonat len
po nalezitom upozorneni Gcastnika. Clenské $tity mozu na urcité obdobie povolit poskytovanie obmedzenej sluzby
predtym, nez bude sluzba tplne odpojend, a pocas tohto obdobia sa povoluju len volania, z ktorych nevyplyvaji
ziadne poplatky pre tcastnika (napr. volanie na ¢islo ,112)).

Cast B Zariadenia uvedené v &lanku 29:
Volba ténu alebo DTMF (postup multifrekvencnej volby)

Verejnd komunikacnd sief afalebo verejne dostupné telefénne sluzby podporuji pouzivanie ténov DTMF vymedze-
nych v ETSI ETR 207 pre koncovi signaliziciu v celej sieti v ¢lenskom 3tdte ako aj medzi ¢lenskymi Stédtmi.
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b) Identifikdcia &isla volajiceho

Cislo volajiceho sa ukdZe volanej strane predtym, neZ sa spojenie uskutocni.

Toto zariadenie by sa malo poskytovat v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi o ochrane osobnych tdajov
a stkromia, najmi so smernicou 2002/58/ES (smernica o stikromi a elektronickych komunikdcidch).

Operdtori by mali poskytovat tidaje a signdly v technicky moznom rozsahu, aby sa ulahcilo zistenie totoZnosti
volajiiceho a volba ténu cez hranice ¢lenského Statu.

> X7

Cast C Vykondvanie ustanoveni o prenositelnost &isla podfa &inku 30

Poziadavka, aby si vSetci Ucastnici s volacimi &islami z nédrodného ¢&islovacieho plénu, ktori o to poziadaji, mohli
ponechat svoje volacie ¢islo (¢isla) nezdvisle od podniku poskytujiceho sluzbu, sa uplatiuje:

(a) v pripade geografickych ¢isel na $pecifickom mieste; a
(b) v pripade negeografickych ¢isel na ktoromkolvek mieste.

T4to Cast sa nevzfahuje na prenositelnost ¢isel medzi sietami poskytujiicimi sluzby na pevnom mieste a mobilnymi
sietami.
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PRILOHA I

INFORMACIE, KTORE SA MAJU UVERENIT V SULADE S CLANKOM 21 (TRANSPARENTNOST

A UVEREJNOVANIE INFORMACTI)

Nérodny regula¢ny orgdn musi zabezpecit uverejiovanie informacii uvedenych v tejto prilohe, v sdlade s ¢lankom 21.
Nérodny regulacny organ moze rozhodnit o tom, ktoré informdcie maji uverejnit podniky poskytujiice verejné komu-
nikacné siete afalebo verejne dostupné telefonne sluzby a ktoré informdcie ma uverejnit samotny ndrodny regulacny
organ tak, aby sa zabezpecilo, Ze spotrebitelia si mozu vybrat na zdklade Gplnych informdcii.

1.

2.1.
2.2,

2.3.

2.4.
2.5.

Meno(-4) a adresa(-y) podniku(-ov)

Mend a adresy sidiel podnikov poskytujticich verejné komunikacné siete afalebo verejne dostupné telefénne sluzby.
Opis poskytovanych sluZieb

Rozsah pontikanych sluzieb

Uverejnia sa aj §tandardné tarify s informdciou o poskytovanych sluzbach a obsahu kazdej tarifnej zlozky (napr.
poplatky za pristup, vietky typy uzivatelskych poplatkov, poplatky za drzbu) vritane tidajov o uplatnovanych
Standardnych zlavich a osobitnych a cielenych systémoch tarif, ako aj vietky dalsie poplatky i ndklady v stvislosti
s koncovymi zariadeniami.

Rezimy odskodnenia/thrady, vritane $pecifickych podrobnosti o akychkolvek pontikanych rezimoch odskodne-
niafdhrady.

Druhy pondkanych ddrzbarskych sluzieb.

Standardné zmluvné podmienky vritane pripadného minimdlneho trvania zmluvy, ukonéenia zmluvy a postupov
a priamych poplatkov stavisiacich s prenositelnostou ¢isel, a pripadne aj inych identifikdtorov.

Mechanizmy urovndvania sporov vrdtane tych, ktoré poskytuje podnik.

Informdcie o pravach v stvislosti s univerzdlnou sluzbou, pripadne vritane prostriedkov a sluzieb uvedenych
v Prilohe L
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PRILOHA III

PARAMETRE KVALITY SLUZBY

Parametre, definicie a metédy merania pre dodaciu lehotu a kvalitu sluZieb uvedené v ¢linkoch 11 a 22

Pre podniky poskytujice pristup k verejnej komunikacnej sieti

Parameter
(pozndmka 1)

Definicia

Met6da merania

Lehota prvého pripojenia

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Poruchovost na Gcastnicke

vedenie

jedno

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Cas potrebny na odstrdnenie poruchy

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Pre podniky poskytujiice verejne dostupnd telefonnu sluzbu

Parameter

Definicia

Met6da merania

Cas vytvorenia volania
(pozndmka 2)

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Cas prihldsenia sa informacnej sluzby
o telefénnych ¢islach

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Pomer prevadzkyschopnych minco-
vych a kartovych verejnych telefon-
nych automatov

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Podania na vytctovania

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Podiel netdspesnych volani
(pozndmka 2)

ETSI EG 202 057

ETSI EG 202 057

Cislo verzie ETSI EG 202 057-1 je 1.2.1 (oktéber 2005).

Pozndmka 1

Parametre by mali umoZiiovat analyzu vykonnosti na regiondlnej Grovni [t. j. nie niz3ej ako trovenn 2 nomenklatiry
uzemnych jednotiek pre Statistické ucely (NUTS) stanovenej Eurostatom].

Pozndmka 2

Clenské 3tity sa mozu rozhodnit, e nebudd vyzadovat uchovévanie aktudlnych informicii o vykone pre tieto dva
parametre, ak je k dispozicii dokaz o tom, Ze vykon v tychto dvoch oblastiach je uspokojivy.“
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PRILOHA I
LPRILOHA VI

INTEROPERABILITA DIGITALNEHO TELEVIZNEHO VYBAVENIA SPOTREBITELA UVEDENA V CLANKU 24

1. Spolocny kddovaci algoritmus a nekddovany volny prijem

Celé vybavenie spotrebitela urcené na prijem bezného digitdlneho televizneho signélu (t. j. vysielania prostrednictvom
pozemného, kablového alebo satelitného prenosu, ktory je primdrne urceny na prijem pomocou pevnych zariadent,
ako napr. DVB-T, DVB-C alebo DVB-S), preddvané, prenajimané alebo inak dostupné v Spolocenstve, ktoré moze
dekddovat digitdlne televizne signaly, musi:

— umoznit dekdédovanie takych signdlov podla spoloéného eurdpskeho kédovacieho algoritmu spravovaného
uznanou eurdpskou normalizaénou organizdciou, v stcasnosti ETSI,

— zobrazit signdly, ktoré boli ako nezakédované prenesené za predpokladu, Ze, v pripade prendjmu takého vyba-
venia, ndgjomnik dodrziava prislusni zmluvu o prendjme.

. Interoperabilita analdgovych a digitdlnych televiznych pristrojov

Kazdy analégovy televizny pristroj s integrdlnou obrazovkou s viditelnou uhloprieckou vicsou nez 42 cm, ktory je
uvedeny na trh za Gcelom predaja alebo prendjmu v SpoloCenstve, je vybaveny aspofl otvorenou pripojovacou
zdsuvkou, normalizovanou uznanou eurépskou normalizacnou organizdciou, napr. normou CENELEC EN
50 049-1:1997, umoziujicou jednoduché pripojenie periférnych pristrojov najmi doplnkovych dekodérov
a digitdlnych prijimacov.

Kazdy digitdlny televizny pristroj s integrdlnou obrazovkou s viditelnou uhloprieckou vicsou nez 30 cm, ktory je
uvedeny na trh za UcCelom predaja alebo prendgjmu v Spolocenstve, je vybaveny aspon otvorenou pripojovacou
zdsuvkou (bud normalizovanou alebo zodpovedajicou norme prijatej uznanou eurépskou normalizaénou organizé-
ciou, alebo zodpovedajiicou rozsirenej priemyselnej Specifikdcii), napr. spolo¢nym DVB rozhranim umoziujiicim
jednoduché pripojenie periférnych pristrojov a schopnym prepustit vsetky prvky digitdlneho televizneho signdlu
vratane informdcif tykajicich sa interaktivnych a pristup kontrolujicich sluzieb.
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L

ODOVODNENE STANOVISKO RADY

Uvop

Komisia v novembri 2007 prijala ndvrh () na smernicu Eurépskeho Parlamentu a Rady, ktorou sa meni
a doplna smernica 2002/22/ES o univerzilnej sluzbe a pravach uzivatelov tykajicich sa elektronickych
komunika¢nych sieti, smernica 2002/58/ES tykajica sa spracovdvania osobnych tdajov a ochrany
sikromia v sektore elektronickych komunikicii a nariadenie (ES) & 2006/2004 o spoluprici v oblasti
ochrany spotrebitela. Uvedeny navrh sa Rade predlozil 29. novembra 2007.

Eurépsky parlament prijal stanovisko v prvom &itani 24. septembra 2008.

Vybor regioénov prijal stanovisko 19. jina 2008 (%).

Hospodarsky a socidlny vybor prijal stanovisko 29. médja 2008 (3).

Komisia prijala zmeneny a doplneny ndvrh 6. novembra 2008.

Rada prijala spolo¢nti poziciu 16. februdra 2009.

. CIEL

V navrhovanej smernici, ktord je sti¢astou stiboru troch ndvrhov tykajiicich sa preskiimania regulatného
rdmca EU vzfahujtceho sa na elektronické komunikacné siete a sluzby, sa navrhujii zmeny a doplnenia
troch legislativnych textov, a to smernice 2002/22/ES, tzv. smernice o univerzdlnej sluzbe, smernice
2002/58[ES, tzv. smernice o stkromi, a nariadenia (ES) ¢. 2006/2004 o spolupraci v oblasti ochrany
spotrebitela.

Komisia sa vo svojom ndvrhu tykajiicom sa smernice o univerzélnej sluzbe zameriava na rie$enie Styroch
hlavnych oblasti zmien, ktoré urcila, a to: transparentnosti a zverejiiovania informdcif pre uzivatelov,
zlepSenia pristupnosti pre uzivatefov so zdravotnym postihnutim, sluzby tiesiového volania
a dostupnosti ¢isla 112, ako aj zdkladnej prepojenosti a kvality sluzieb (,neutralita internetu®).

Névrh Komisie tykajici sa smernice o sikromi{ pokryva najma tieto otdzky: zabezpecenie informovanosti
spotrebitelov v pripade, ak doslo k ohrozeniu ich osobnych tdajov v dosledku naruSenia bezpecnosti
siete, stanovenie vic3ej zodpovednosti prevddzkovatelov a ndrodnych regula¢nych orgdnov v stvislosti
s bezpec¢nostou a integritou vietkych elektronickych komunikacnych sieti a sluzieb, posilnenie vykona-
vacich a vynucovacich pravomoci prislusnych orgdnov, najmi pokial ide o boj proti spamu, a vyjasnenie
uplatiiovania pravidiel EU tykajticich sa zariadenf na zber tdajov a identifikdciu, ktoré vyuzivajii verejné
elektronické komunikaéné siete.

Nariadenie o spolupraci v oblasti ochrany spotrebitela sa meni a doplna tak, aby sa posilnila cezhranicna
spolupréca a kontrola uplatfiovania predpisov v stilade s existujiicim mechanizmom Spolocenstva, ktory
sa ustanovuje v tomto nariadeni.

(!) Dokument KOM(2007) 698 v konecnom zneni.
() U. v. ES C 257, 9.10.2008, s. 51.
() U.v. ES C 224, 30.8.2008, s. 50.



C 103 E/68

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

5.5.2009

1. ANALYZA SPOLOCNEJ POZICIE

Vseobecne

V spolo¢nej pozicii je zapracovany velky pocet zmien a doplneni z prvého ¢itania Eurépskeho parla-
mentu v celom rozsahu, Ciastocne alebo v zdsade (87 z celkového poctu 155). Tieto ndvrhy znenie
navrhovanej smernice vylepsuji alebo upresiuji. Ostatné pozmenujiice a dopliujice ndvrhy vsak
v spolo¢nej pozicii zohladnené nie sii, pretoze sa Rada dohodla, Ze st nepotrebné alebo neprijatelné,
alebo v niektorych pripadoch z toho dévodu, Ze sa ustanovenia povodného ndvrhu Komisie vypustili
alebo vyrazne zmenili. Rada osobitne zdoraznila potrebu ndvrhy starostlivo preskiimat s cielom
zachovat vhodnii vyvdZenost proporcionality a subsidiarity, ako aj zabrdnit zbytonému zatazeniu
ndrodnych regulatnych organov a dotknutych podnikov pri zabezpeceni hospodarskej sufaze
a prinosov pre koncovych uzivatelov.

Rada aj Eurdpsky parlament zvolili pristup, ktory vyzdvihuje vyznam ulahéeného pristupu uzivatelov so
zdravotnym postihnutim. Rada tieZ sdhlasi so stanoviskom Eurdpskeho parlamentu, pokial ide
o osobitny ¢ldnok o harmonizovanych dislach pre harmonizované sluzby socidlneho vyznamu, hoci
stupent podrobnosti, pre ktory sa rozhodla Rada, nezodpovedd tplne stupiiu Parlamentu.

Celkovym rozdielom vo vzfahu k ndvrhu Komisie je otizka komitolégie a odkazov na trad. Dalifm
celkovym rozdielom, tentokrdt v porovnanim so stanoviskom Eurdpskeho parlamentu, st odkazy na
obsah. V oboch pripadoch sa rozdiely obmedzili na minimum.

Rada okrem toho doplnila alebo zmenila niektoré ustanovenia s ciefom objasnit ciele textu a ich
vykonévanie.

Konkrétne pripomienky

Spolo¢nd pozicia Rady sa vo vSeobecnosti zhoduje so stanoviskom Eurdpskeho parlamentu. Najdolezi-
tejsie body, v ktorych Rada zvolila odlisny pristup oproti Eurdpskemu parlamentu a Komisii, si uvedené
nizZsie.

1. Zmluyy

Rada podporila vSeobecnd myslienku ndvrhov Komisie, ale — a tym sa pripojila k Eurépskemu
parlamentu — podla jej ndzoru je potrebné, aby sa v zmluvach poskytovali podrobnejsie informdcie,
najmé pokial ide o kvalitativne parametre sluzieb, sluzby zdkaznikom a podmienky tykajice sa
minimélneho trvania zmluvy v stvislosti s akciami.

2. Kvalita sluZieb

Hlavnou skiimanou otdzkou bola pre Radu troven a povaha zdsahov Komisie. Prijal sa pristup, na
zdklade ktorého by sa pravomoc stanovit minimalne poziadavky na kvalitu sluzieb tykajice sa
podnikov poskytujicich verejne pristupné elektronické komunikacné siete ponechala ndrodnym
regulaénym orgdnom.

3. Oznamovanie narusenia bezpechosti
Rada dokladne preskiimala otdzku oznamovania naruSenia bezpecnosti. Rozhodla sa pre pristup,
ktory umoznuje poskytovatelovi verejne pristupnej elektronickej komunikacnej sluzby zvazit zévaz-
nost narudenia, ako aj potrebu ozndmif ho ndrodnému regulaénému orgdnu afalebo dotknutému
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uzivatelovi, na rozdiel od Eur6pskeho parlamentu, ktory naopak nechcel ponechat toto zvdzenie
dplne na volnej Gvahe poskytovatela a uprednostnil by ustanovenie povinného oznamovania narod-
nému regula¢nému orgdnu vo vietkych pripadoch, ako aj uverejnenia kazdého narusenia, ku
ktorému doslo. S cieflom zabezpecit vhodni mieru harmonizicie ukladd Rada clenskym S$titom
povinnost zabezpecit, aby ndrodné regulatné orgdny boli schopné vydat podrobné pravidld tykajtice
sa okolnosti, formy a postupov, ktoré sa vztahuji na poziadavky tykajice sa informdcii a oznameni
stvisiacich s narusenim osobnych tdajov.

Stanovisko Rady k pozmefiujiicim a dopliiujicim nivrhom Eurdépskeho parlamentu

Rada v celom rozsahu, ¢iasto¢ne alebo v zdsade prijala pozmenujtce a dopliujiice névrhy 2, 3, 4, 5, 6,
7,8, 15,16, 19, 20, 24, 32, 36, 37, 38, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 51, 53, 55, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66
67, 68,70,71,72,73,75,76,77,78,79, 80, 82, 84, 85, 86, 87, 89, 90, 91, 95, 99, 102, 103, 104,
105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 118, 119, 129, 131, 132, 138, 141, 144, 149, 150,
151, 152, 165, 180, 181, 182, 188, 189, 192, 193 a 194.

Rada neprijala pozmenujtce a dopliiujace ndvrhy 1, 10, 11, 12, 14, 17, 18, 21, 22, 23, 25, 26, 27, 28,
29, 31, 35, 39, 40, 41, 42, 43, 50, 52, 54, 56, 57, 58, 59, 69, 83, 88, 92, 93, 96, 97, 98, 100, 101,
114, 115, 116, 117, 120, 122, 124, 125, 127, 128, 133, 135, 136, 137, 139, 140, 142, 143, 145,
146, 147, 157, 163, 166, 174, 183, 184, 185, 186, 187 a 190.

IV. ZAVER

Rada sa domnieva, Ze spolo¢nd pozicia predstavuje vyvazeny balik vhodnych opatreni, ktoré by prispeli
k podpore hospodarskej stitaze, posilnenia vnitorného trhu a ochrany zdujmov obéanov.

Spolo¢nd pozicia by umoznila zabezpecit, aby prava spotrebitelov zostali vyznamnou osou regulacnej
politiky v danom sektore. Okrem iného by umoznila zachovat vhodnid vyvaZenost proporcionality
a subsidiarity a zabranit zbyto¢nému zataZeniu narodnych regulaénych orgdnov a dotknutych podnikov
pri sicasnom zabezpeceni hospodarskej stitaze a prinosov pre koncovych uzivatelov.

Rada ocakdva konstruktivne diskusie s Eurdpskym parlamentom s cielom skorého prijatia smernice.
















Predplatné na rok 2009 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tlagené vydanie 22 Uradnych jazykov EU 1000 EUR roéne (*)
Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 100 EUR mesacne (*)
Uradny vestnik EU, séria L + C, tladené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR ro¢ne
Uradny vestnik EU, séria L, len tlaéené vydanie 22 uradnych jazykov EU 700 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 tradnych jazykov EU 70 EUR mesacne
Uradny vestnik EU, séria C, len tlaéené vydanie 22 uradnych jazykov EU 400 EUR ro¢ne
Uradny vestnik EU, séria C, len tladené vydanie 22 tradnych jazykov EU 40 EUR mesacne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesadény (sthrnny) CD-ROM 22 tradnych jazykov EU 500 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 360 EUR roc¢ne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU (= 30 EUR mesacne)
Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rocne
konaju konkurzy
(*) Predaj jednotlivych gisel: do 32 stran: 6 EUR
od 33 do 64 stran: 12 EUR
nad 64 stran: cena uréend individualne

Uradny vestnik Eurépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych tradnych jazykoch Eurépskej tnie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffia sériu L (Pravne predpisy) a C (Informéacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej Unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa Uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffia vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mozu ziskat rézne prilohy k tradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Platené publikacie, ktoré vydava Urad pre publikdcie, su k dispozicii u komerénych distributorov. Zoznam
komerénych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu
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